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Program Specification

Bachelor of Arts Program In Chinese (International Program)

New Program of Academic Year 2021

Name of Institution Mahidol University

Campus/Faculty/Department Faculty of Liberal Arts

Section 1 General Information

1. Code and Program Title
In Thai : wangnsfaUmansiagin @1v13vn1eU (ENgnsuIuIIR)

In English : Bachelor of Arts Program in Chinese (International Program)

2. Degree Offered and Field of Study
In Thai  Full Title: AaumansUaudin (n1w13w)
Abbreviation: #f.u. (n18131)
In English  Full Title: Bachelor of Arts (Chinese)
Abbreviation: B.A. (Chinese)

3. Major Subject (If Applicable) None
4. Total Credits Required

Plan A: Regular Program - no fewer than 146 credits

Plan B1: Double Degree — no fewer than 88 credits of courses taken while studying
at the Faculty of Liberal Arts, Mahidol University and no fewer than 88 credits of courses taken
while studying at Shanghai Jiao Tong University, PRC

Plan B2: Double Degree — no fewer than 87 credits of courses taken while studying
at the Faculty of Liberal Arts, Mahidol University and no fewer than 92 credits of courses taken

while studying at Shanghai Jiao Tong University, PRC
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5. Program Characteristics

5.1 Degree Level Bachelor’s degree, four-year program
5.2 Type of the program Academic program

5.3 Language English and Chinese

5.4 Admission Thai and International students

5.5 Collaboration with Other Institutions
School of Humanities, Shanghai Jiao Tong University, PRC
5.6 Degree Offered
Plan A: Regular Program - One degree of one major from Mahidol University
Plan B1: Double Degree - Double degree of one major (B.A. in Chinese) offered
by Mahidol University and one major (B.A. in Chinese Language and Culture) offered by
Shanghai Jiao Tong University, PRC
Plan B2: Double Degree — Double degree of one major (B.A. in Chinese) offered
by Mahidol University and one major (B.A. in Business Chinese) offered by Shanghai Jiao Tong
University, PRC

Note: Students who have the qualification required by Shanghai Jiao Tong University can

choose to study in Plan B1 or B2.

6. Record of Program Status and Approval / Endorsement

6.1 The program was initially established in the academic year 2021.

6.2 The program has been revised from the previous version of academic year -
and will be applied in the first semester of the academic year 2021.

6.3 The Faculty’ s Curriculum Development Committee approved the program in its

meeting no. 3/2564 on 30 MARCH 2021

6.4 The Bachelor’s Curriculum Development Committee approved the program in its
meeting no. 10/2564 on 19 APRIL 2021

6.5 The Dean approved the program in its meeting no. 9/2564 on 12 MAY 2021

6.6 The MU Council approved the program in its meeting no. 568 on 19 MAY 2021

6.7 The Council of Professions approved the programon - (if Applicable)
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7. Expected Date for the Implementation of Program under the Thai Qualifications
Register (TQR) Record

The program will be ready to provide data on its quality and standards according to
Thai Qualifications Framework for Higher Education (TQF) in Academic Year 2023 (2 years after
the program started).

8. Career Opportunities after Graduation
The graduates of this program may potentially pursue careers in the following roles:

8.1 Translator and interpreter

8.2 Staff in international organizations such as the United Nations, Ministry of Foreign
Affairs, embassies, consulates, etc.

8.3 Staff in airline businesses, tourism businesses, hotel businesses, and other service
businesses

8.4 Freelance or officer in companies with business connections with organizations in
China or in countries where Chinese is used as an official language or as a business lingua

franca

9. Name, Surname, Academic Position, Qualifications, and Identification Number and

academic works published in 5 years of the Instructors Responsible for the Program

- B.A. (Chinese), Thamsmasat

University, 1997

Academic Degree (field)/ Institute/ Most Recent Academic
No.| Name-Surname
Position Graduation Year Works in Last 5 Years
1 |Mrs. Yuwadee Lecturer |- Ph.D. (Curriculum and Instruction), |Bunnag, A., & Tirataradol, Y.
Tirataradol Chulalongkorn University, 2011 (2019). The concept of love
National ID - M.A. (Chinese), Chulalongkorn in philosophy: A
38399004xxxx University, 2003 comparative study between

Plato’s idea and Chinese
philosophy part I: Lao Tzu
and the way (Tao). History
of Western Philosophy
eJournal, Vol.12. pp.37-48.
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University, USA, 2003
- B.A. (Translation), Kasatsart

University, 2001

Academic Degree (field)/ Institute/ Most Recent Academic
No.| Name-Surname . .
Position Graduation Year Works in Last 5 Years
2 [Mr. Paisan Lecturer |- Ph.D. (Linguistics and Applied wena qﬂaiﬁmm. (o&o).
Sukjairungwattana Linguistics), Beijing Language nsAnuntladedenae
National ID and Culture University, PRC, 2014 anﬂiiumitjauﬁmmmw
17305900500K _ MA. (Chinese as a Foreign YDIUNANYIUMINY1GEUTARS.
215515IVINITUNIINE 1A
Language), Chulalongkorn . o
sUYs. (UNTIAN-LUYIBU) U
University, 2007 o iy
em AUUN @ KU do- .
- B.A. (Political Science),
Ramkhamhaeng University, 2004
3 |Mr. Prateep Lecturer |- Ph.D. (Linguistics and Applied Useiiu 909358803, afksn
Wongwerayut Linguistics), Minzu University, PRC, waes, ﬁ‘%Lﬁiy gﬂaﬂcﬁﬁﬂ% Hai
National ID 2015 Yang, uaz\ResAdna weuTun.
395990052xxxx - M.A. (Linguistics and Applied (o&om). MIANWILUIAR
L , 1INITIUDITNUAL AN
Linguistics), Capital Normal “ y v
FUIN ﬁ’]%’]f}dﬂ@ﬂﬂ’]‘tﬂﬁ]u.
University, PRC, 2007 o ead
13775017731 TN oo
- M.Pol.Sc. (Government), o 4
AUUN @ (UNFIAN-UWIEY)
Chulalongkorn University, 1998 o
NUT mo&-mec.
- B.Pol.Sc. (Government),
Chulalongkorn University, 1995
4 |Ms. Wichaya Lecturer |- Ph.D. (Applied Linguistics), Bovonwiwat, W., &
Bowonwiwat Mahidol University, 2012 Burusphat, S. (2018).
National ID - M.A. (Language and International |Grammatical development
2101701585000 Trade), Eastern Michigan of directional verbs in Black-

Tai. Silpakon University
Journal of Humanities, Arts
and Social Sciences Studies.

18(2), pp 399-427.
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University of Victoria, Canada, 1999
- M.A. (Liberal Studies), New York
University, USA, 1989
- B.A. (Archeology), Silpakorn
University, 1984

Academic Degree (field)/ Institute/ Most Recent Academic
No.| Name-Surname
Position Graduation Year Works in Last 5 Years
5 |Ms. Anawat Assistant |- Ph.D. (Philosophy), Assumption Bunnag, A., & Tirataradol, Y.
Bunnag Professor | University, 2012 (2019). The concept of love
National ID - M.B.A. (Business/ International in philosophy: A
31014003xxxx Executive Business Administration) —|comparative study between

Plato’s idea and Chinese
philosophy part I: Lao Tzu
and the way (Tao). History
of Western Philosophy
eJournal, Vol.12. pp.37-48.

10. Study Sites

Plan A: AWl academic study will take place at the Faculty of Liberal Arts, Mahidol

University.

Plan B1 and B2: The students will study at the Faculty of Liberal Arts, Mahidol University

in the 1st and 4th academic year and the School of Humanities, Shanghai Jiao Tong University,

PRC in the 2nd and 3rd academic year.

11. External Factors and/or Development Considered in Program Planning

11.1 Economic Circumstances/Development

The demand for highly competent personnel from organizations in Thailand, both

government and private sectors, is expanding continuously. China has undeniably been

considered one of the most prominent the business partners of Thailand. The number of

Chinese tourists also accounts for the majority of revenues in Thailand’s tourism economy.

11.2 Social and Cultural Circumstances/Development

Technological development has had a considerable impact on society and culture,

changing almost every aspect of human life from human interactions to relationship on a
global scale. It also provides convenience, facilitating global communication and information
accessibility. Therefore, a well-balanced approach to technology usage for positive impact is

needed.
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12. Impacts of Factors in 11.1 and 11.2 on Curriculum Development and Related

Institutional Missions

12.1 Curriculum Development

To develop the program effectively, firstly, stakeholders’ needs and requirements
have been taken into consideration. The opinions from employers’ and the needs of future
students have been collected using questionnaires and interviews.

The program learning outcomes also align with the missions of Mahidol University
which is to excel in health, sciences, arts, and innovation with integrity for the betterment of
Thai society and the benefit of mankind. They focus on producing graduates which including
4 area of desired characteristics of Mahidol University graduates: T-Shaped breadth & depth,
Socially Contributing, Globally Talented, and Entrepreneurially Minded.

The Mahidol University’s educational philosophy “Administering education that
focuses on learners’ achievements by means of a learning-centered approach for self-
development of knowledge, abilities, and new skills” plays an important role in defining the
program’s philosophy, objectives, learning outcomes, and instructional design. The learning
area of the program is developed under the guidelines of the Thailand Qualification Framework
(TQF), including ethics and morality, knowledge, cognitive skills, interpersonal skill and
responsibility, numerical analysis, communication, and information technology skills.

This program is developed to meet a specific goal: to produce “Graduates with
Desired Characteristics of Mahidol University and the world Class Talents,” Aiming to enhance
human resources development and to increase the graduates’ competitive capability, such
program goal aligns with one of the strategic issues of “Academic and Entrepreneurial
Education” in Mahidol University’s 20-Year Strategic Plan (2018-2037). . It also focuses on
producing graduates with the four desired characteristics of graduates of Mahidol university:
T-shaped breadth & depth, Socially Contribution, Globally Talented, and Entrepreneurially

minded.
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12.2 Related Institutional Missions
The program’s learning outcomes also align with the missions of Mahidol University,
which is to excel in health, sciences, arts, and innovation with integrity for the betterment of

Thai society and the benefit of mankind.

13. Relations to Other Programs Offered within the Faculty and by Other Faculties/

Departments in the Institution

13.1 Courses Offered by Other Programs within the Faculty
The General Education courses are offered by other programs within the Faculty of
Liberal Arts including
Credits (theory-laboratory-self-study)

LAEN 180 English for General Academic Purposes 2 (2-0-4)
LAEN 181 English for Intensive Academic Purposes 2 (2-0-4)
LAEN 283 Introduction to English for TOEIC Preparation 2 (2-0-4)
LAEN 284 Advanced English for TOEIC Preparation 2 (2-0-4)
LAEN 380 Academic Presentations in English 2 (2-0-4)
LALA 280 Philosophy for Today’s Life 3 (3-0-6)

13.2 Courses Offered by Other Faculties/Departments
The General Education courses are offered by other faculties/institutes including
Credits (theory-laboratory-self-study)

13.2.1 Faculty of Environment and Resource Studies

ENGE 105 Integrating Health and Environment 3 (3-0-6)
13.2.2 Institute of Population and Social Research

PRPR 101 Population and Development 2 (2-0-4)

PRPR 102 Regional Studies 2 (2-0-4)
13.2.3 Faculty of Science

SCBM 101 Basic Information Literacy 1 (1-0-2)

SCID 183  21st Century Learning and Learner 3 (3-0-6)
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SCPA 204 Common Diseases in Various Age Groups 2 (2-0-4)
SCPS 101 Health and Wellness 2 (2-0-4)
SCGI 282 Technology and Innovations in the Daily Life 3 (3-0-6)

13.2.4 Faculty of Social Sciences and Humanities

SHHU 187 Human and Society in the Digital World 2 (2-0-4)

SHHU 188 Human Relations and Self Development 2 (2-0-4)
13.2.5 Institute for Innovative Learning

ILGE 102 Learning to be a Smart Learner 2 (2-0-4)

ILGE 103 Art and Science of Learning in the Disruptive Era 2 (2-0-4)

13.3 Coordination
The program director will coordinate with other relevant programs/ faculties/

institutes under the Mahidol University’s regulations.

Section 2 Specific Data of the Program

1. Philosophy, rationale, and objectives of the program
1.1 Program Philosophy
To educate students to become wise and successful graduates who achieve the
program’s expected learning outcomes, this program follows the principles of outcome-based
education, in which all learning outcomes can be achieved through learning-centered approach
and constructivism theory. The graduates’ characteristics will also align with the National TQF

Graduates Competencies and MU Graduate Attributes.

1.2 Program Objectives
1.2.1 Program Objectives
This program aims to produce graduates who have the knowledge, skill, and

attributes as follows:
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1) have basic moral and ethics including following rules and regulations of
community, having self and social responsibility

2) can integrate and apply Chinese language and Chinese studies knowledge
in different situations effectively and appropriately

3) have high level of skills for Chinese communication through listening,
speaking, reading, writing, and translating

4) can communicate in English through listening, speaking, reading, and writing
effectively

5) have analytical and critical thinking skills

6) can display leadership and teamwork skills to complete assigned tasks

7) can apply information technology knowledge to acquire knowledge and

analyze data

1.2.2 Program-level Learning Outcomes (PLOs):

At the end of the program, successful students will be able to

1) PLO1 Communicate in the high level at HSK level 6 or equivalent of
Chinese with target audience correctly, apprpriately and ethically in
each situation

2) PLO2 Evaluate knowledge and information in terms of Chinese language
and culture critically and ethically

3) PLO3 Express academic opinion about Chinese or China in English to
target audience clearly and purposefully

4) PLO4 Create and construct an argument about current Chinese issues
effectively

5) PLO5 Complete a term paper in Chinese on a topic of Chinese
systematically and ethically

6) PLO6 Work individually with responsibilities and ethics consistently

7) PLOT Cooperate with others to achieve team goals based on situations

and roles effectively
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2. Improvement Plan

Improvement/Modification Plan

Strategy

Evidence/Indicators

1. To revise the curriculum
continuously according to social

and economic changes

1. Survey the key stakeholders’

needs and requirements every

year
2. Study the labor market

demands every 2 years

1. TQF2, TQF3, TQF5, and
TQF7

2. Summary of the key
stakeholders’ needs and
requirements

3. Summary of the labor
market demands

4. Gap analysis between
needs/ requirements/

demands and PLOs

2. To ensure the quality of

teaching and learning activities

1. Enhance the academic staffs
to participate training program
or workshop which related to

instructional design or teaching

techniques

2. Monitor and evaluate the
teaching and learning activities

by using questionnaires every

semester

3. Get feedback from students

by focus group every year

1. The survey of
academic staffs’ training
needs

2. The percentage of
academic staffs that
participate training
program or workshop

3. Teaching improvement
records

4. Summary of feedback
from questionnaires and

students’ focus group

10
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Improvement/Modification Plan Strategy Evidence/Indicators

3. To improve students’ soft skills | 1. Encourage students’ 1. The number of
participation in extracurricular | students’ activity
activities to enhance public transcripts and related
mind, social responsibility and | certificates

social engagement 2. The number of

2. Promote students’ soft skills | subjects and activities
including critical thinking, which enhance students’
problem solving skill, soft skills

leadership and teamwork skills,
communication and
presentation skills through
case study, project-based

learning and group working

11
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Section 3

Educational Management System, Program Implementation, and Structure

1. Educational Management System
1.1 System
Semester system: Each academic year is divided into two regular semesters; Semester
1 and Semester 2. Each Semester consists of at least 15 weeks.
1.2 Summer Sessions
According to Mahidol University Regulations on Diploma and Undergraduate Studies
of the Year B.E. 2552-2563 and the Faculty of Liberal Arts’s Announcement of the Year B.E .
2553, the summer session is not compulsory session. For Faculty of Liberal Arts, each course
offering the summer session must have at least 15 failing students.

1.3 Credit Equivalence Ratio (in Reference of Semester System)

None

2. Program Implementation
2.1 Academic Calendar

In regular management, the offered courses are scheduled during normal working hours
(08:30 a.m. - 04:30 p.m.) on weekday (Monday - Friday). However, teaching and learning outside
of normal working hour are possible with appropriate management.

Semester: 1st Semester: August - December

2nd Semester: January - May
Academic calendar is subject to change in process of approval by the University

Council.

2.2 Admission Requirements

The Program admission requirements are as follows:

1) A candidate must be a high school graduate, has an equivalent certificate, or
studying in the final term of grade 12 or M.6, or equivalent in any programs and meet the

requirements.

12
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2) A candidate must have a score of HSK or PAT 7.4 as follows:

2.1) A candidate who has an HSK level 4 with at least 180 score or equivalent will
be qualified. Or a candidate who pass a HSK Level 3 with at least 240 score or equivalent will
be required to attend and pass the assessment of a Chinese Language Preparatory Course
provided by the Faculty of Liberal Arts, Mahidol University. The candidate who didn’t pass the
assessment will be assigned to take an appropriate online Chinese course. His/her Chinese
proficiency will be monitored by his/her advisor continuously.

2.2) A candidate who has a PAT 7.4 with at least 150 score will be qualified. Or a
candidate who has a score of 120-149 will be required to attend and pass the assessment of
a Chinese Language Preparatory Course provided by the Faculty of Liberal Arts, Mahidol
University. The candidate who didn’t pass the assessment will be assigned to take an
appropriate online Chinese course. His/her Chinese proficiency will be monitored by his/her
advisor continuously.

Note: The HSK and PAT 7.4 scores mentioned above are valid for two years after taking the tests.

3) A candidate must have a TOEIC score of at least 500 or MU-ELT score of at least 69.
Student who has the English test score lower than the score mentioned above or doesn’t
have any English test score will be required to attend and pass the assessment of an English
Language Preparation Course provided by the Faculty of Liberal Arts, Mahidol University. The
candidate who didn’t pass the assessment will be assigned to take an appropriate online
English course. His/her English proficiency will be monitored by his/her advisor continuously.
Note: The TOEIC score mentioned above are valid for two years after taking the tests.

4) A non-Thai national candidate must have a certificate that show the intermediate
level of Thai language proficiency.

5) A candidate must have no health or mental problems that could affect the study.

Shanghai Jiao Tong University requirement for Plan B1 and B2 Students
BA in Chinese students who would like to study at Shanghai Jiao Tong University to

develop learning experience in the field of Chinese language and culture or business Chinese

13
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in a multicultural-international environment during the second year to the third year of study
have to meet the following criteria:

1) Successful completion of year 1 of the BA in Chinese at the Faculty of Liberal Arts,
Mahidol University

2) An overall HSK level 5 score of 180 or the approval of the Program Committee

3) A medical certificate verify no mental health problem from hospital or institute that

related to mental health assessment

2.3 Limitations for Certain Groups of Newly Enrolled Students
1) New students may not have adequate English and Chinese skills to study in the program.
2) New students may not be able to adapt themselves to new environment, new

friends, and the university educational system.

2.4 Strategies to Resolve Students’ Limitations in 2.3

Limitations of Newly Enrolled Students Strategies to Resolve Students’ Limitations

1. English and Chinese skills 1. Students with limited English and Chinese skills are
required to attend provided preparatory English and
Chinese courses before the 1st semester start. They have
to pass the assessment of the preparatory courses.
Students who didn’t pass the assessment of the
preparatory courses will be assigned to take an
appropriate online Chinese course. His/her Chinese
proficiency will be monitored by his/her advisor continuously.
2. The students’ English and Chinese skills will be

monitored by advisors in every semester.

2. New environmental adaptation of new | 1. The faculty organize an orientation day to introduce
students in the university the program curriculum and advise how to adapt
themselves in the university.

2. Students are encouraged to participate in extra-
curricular activities through student clubs.

3. The program arrange academic advisors to closely

supervise students in various aspects including study and

university life.

14
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2.5 A Four-year plan for Admission and Graduation

Academic Year 2021 2022 2023 2024 2025
First-year students 30 30 30 30 30
Second-year students - 30 30 30 30
Third-year students - - 30 30 30
Fourth-year students - - - 30 30
Cumulative number 30 60 90 120 120
Number of expected graduates - -- -- 30 30

2.6 Budget Plan
2.6.1 Breakeven/worthiness
1) Income per person/throughout the program : 392,000 baht
2) Expenses per person/throughout the program : 284,533 baht

3) The smallest number of students above the breakeven point : 22

4) The expected number of students : 30

1) Costs in producing graduates

2.6.2 Budget and costs for producing graduates

No. Costs Baht per Year
1 Costs on personnel
- Academic staff 1,440,000
- Supporting staff 216,000
2 Hire, supplies and materials
- Special instructors 54,000
- Program director 120,000
- Hire 25,000
- Materials 25,000
3 Public utilities 54,000
4 Depreciation 50,000
5 Staff development 150,000
Total 2,134,000

15
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2) Income from tuition fee and others

No. Incomes Baht/Year/Program

1 Tuition fee /course credits 2,940,000

(calculated from expected number of students = 30)

2 Outsource fund or income that supports the program -

3 Others -
Total 2,940,000

Plan B1 and B2
Because the students for Plan B1 and B2 will share the class with students in Plan A
during the 1st year and the 4th year of the study at the Faculty of Liberal Arts, Mahidol
University, the budget and the cost are equivalent. The students who want to study at
Shanghai Jiao Tong University during the 2nd and 3rd year will have to pay for approximately
24,800 CNY per year for tuition fee.

2.7 Academic System
Plan A Plan B1 Plan B2
M In class
Distance Learning Mainly through Printed Materials
Distance Learning Mainly through Broadcast Media
Distance Learning Mainly through Electronic Media (E-learning)

Distance Learning through the Internet

ODO0O000~
OO0000~
O0O00 O

Others (Please Specify)

Note: In case of unexpected nature or emergency situations, the Program Committee

may consider to adjust the academic system for the benefit of all students.

16
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2.8 Credit Transfer and Cross-institutional Enrollment (If any)

According to Mahidol University Regulations on Diploma and Undergraduate Studies
of the Year B.E. 2552-2563 and the MOU and Double Degree Agreement between Faculty of
Liberal Arts, Mahidol University and the School of Humanities, Shanghai Jiao Tong University,
some courses have taken at Shanghai Jiao Tong University can be transferred to Mahidol

University as shown in Appendix 6: Course Equivalencies between Shanghai Jiao Tong

University and Mahidol University.

3. Program and Faculty Members
3.1 Program
3.1.1 Total Credits Required

For Plan A: No fewer than 146 credits of courses taken while studying at Mahidol
University

For Plan B1: No fewer than 88 credits of courses taken while studying at Mahidol
University and no fewer than 88 credits of courses taken while studying at Shanghai Jiao Tong
University (equivalent to Mahidol University’s credit)

For Plan B2: No fewer than 87 credits of courses taken while studying at Mahidol
University and no fewer than 92 credits of courses taken while studying at Shanghai Jiao Tong
University (equivalent to Mahidol University’s credit)

Note: 1 credit at Shanghai Jiao Tong University is equal to 1 hour per week for 16 weeks.

3.1.2 Program Structure complies with the Standard of Undergraduate Programs of

Study announced by the Ministry of Education B.E.2558.

17
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Standard Guideline of the
Ministry of Education for

Course Category the Level of Education of Plan A | Plan B1 | Plan B2
the Year B.E.2558) d-year (credits) | (credits) | (credits)
program (credits)
1. General Education Courses no less than 30 30 30 30
1.1 Social Sciences and Humanities
1.2 Language
1.3 Science and Mathematics
1.4 Health and Recreation
2. Specific Courses no less than 72 110 140 143
2.1 Core Courses 32 32 32
2.2 Major Required Courses 60 84 94
2.3 Elective Courses 18 24 17
3. Free Elective Courses no less than 6 6 6 6
Total Credits no less than 120 146 176 179

3.1.3 Courses of the Program

Courses are listed respectively in the categories: general education courses, core

courses and free electives, each with course codes alphabetically listed.

In each course code, credit numbers are shown before the parentheses, and

teaching hours and/or practicing hours and self-study hours are shown in the parentheses.

Course codes of the Bachelor of Arts in Chinese at the Faculty of Liberal Arts,

Mahidol University, consist of 7 characters: 4 letters and 3 numbers.

a. Meaning of the 4 letters:

- The first 2 letters are the initials of the faculty/institution in charge, namely

Wy - IL indicates that the course is managed by the Institution for

Innovative Learning

99 - PR indicates that the course is managed by the Institution of

Population and Social Research

18
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I - SC indicates that the course is managed by the Faculty of Science
@) - EN indicates that the course is managed by the Faculty of the
Environment and Resource Studies
Af — LA indicates that the course is managed by the Faculty of
Liberal Arts

- The last 2 letters are the initials of the department/program in charge of

teaching management.

Faculty/Institution Abbreviation  Full name

Institution for Innovative Learning fin — GE General education

Institution of Population and Social ~ Ud - PR Population and Social Research
Research

Faculty of Environment and fin — GE General education

Resource Studies

Faculty of Liberal Arts ne - EN English

Faculty of Science AT - ID Interdisciplinary Course
YN — BM Bioresources and Environmental Biology
WS - PA Pathobiology
@9 - PS Physiology

b. The 3 digits after the course initials
- The first digit indicates the year of study.
- The last 2 digit indicates the order of the course offered in each course

category to avoid repetition.
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Degree

V1 Bachelor

[J master [ Doctoral

TQF 2 Bachelor of Arts Program in Chinese (International Program)

Faculty of Liberal Arts

Courses in Bachelor of Arts Program in Chinese

a. General Education Courses no fewer than 30 credits

Credits (theory-laboratory-self-study)

1) Social Sciences and Humanities choose no fewer than 7 credits

2)

PRPR 101
39Ud @0
PRPR 102
9Ud @0l
LALA 280
AFRAFA bco
SHHU 187
AU o)
SHHU 188

AU orm

Language
LAEN 180
AFND eco
LAEN 181
AFND oo
LALA 283
AFFAA e
LALA 284
AFFA bee
LAEN 380

FAFND enmo

Population and Development
UszaNILaznIsWaILUY

Regional Studies

ARG

Philosophy for Today’s Life
Ussardmsuiinlulagiu

Human and Society in the Digital World
wywdiazdenululansana

Human Relations and Self Development

uywedURUSIUNTHAILIAY

10 credits

English for General Academic Purpose
amdanquiiienguszasdsmuinnisialy
English for Intensive Academic Purpose
auwdanguiite Tnguszasduinningede
Introduction to English for TOEIC Preparation
mwdinguiosfuiiowisuaeuinda
Advanced English for TOEIC Preparation
nwSanguiugafiowdeuaeulnda
Academic Presentations in English

nsuauenanuiunwdingy

3) Science and Mathematics choose no fewer than 7 credits

ILGE 102

UIAN @ol

ILGE 103

Learning to be a Smart Learner

N558UIRENYIYRAN

2 (2-0-4)

2 (2-0-4)

3 (3-0-6)

2 (2-0-4)

2 (2-0-4)

2 (2-0-4)

2 (2-0-4)

2 (2-0-4)

2 (2-0-4)

2 (2-0-4)

2 (2-0-4)

Art and Science of Leaming in the Disruptive Era 2 (2-0-4)
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Degree M Bachelor [ Master [ Doctoral Faculty of Liberal Arts
TQF 2 Bachelor of Arts Program in Chinese (Intermational Program)

WIAN @om Aaluazmansuvianisseuslugandniu

SCBM 101 Basic Information Literacy 1(1-0-2)
WMIN 906 n9i3udansaumaiiugIy

SCID 183 21st Century Learning and Learner 3 (3-0-6)
AT omm nMsBouiuariiSeunsisanssui oe

SCGI 282 Technology and Innovations in the Daily Life 3 (3-0-6)
WA bl wieluladwazuinnssulutinusedniu

4) Health and Recreation choose no fewer than 6 credits

ENGE 105 Integrating Health and Environment 3 (3-0-6)
AIAN @o& y)imqﬂqiéjﬂﬂ’]WLLagéﬂLL'W]'G?{E]M

SCPS 101 Health and Wellness 2 (2-0-4)
@S 000 guamionsiRILAAA TR

SCPA 204 Common Diseases in Various Age Groups 2 (2-0-4)
NS bod Tsmnlulungadosingg

Note: Students may choose the General Education Courses provided by other programs/
departments/ faculties to fulfill the credit requirement under the consent of advisor, the

Program Director or Program Committee in accordance with Mahidol University’s regulations.

b. Specific Courses no fewer than 110 credits

1) Core Courses 32 credits
Credits (theory-laboratory-self-study)

LACH 111 Comprehensive Chinese 1 4 (4-0-8)
AANY ooe  N1YIRU o
LACH 112 Chinese Listening 1 4 (4-0-8)
AMNY eolo  NISTINTYIAU
LACH 113 Chinese Speaking 1 4 (4-0-8)

AFNY @om  NITRANIEIAU o
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Degree M Bachelor [ Master [ Doctoral
TQF 2 Bachelor of Arts Program in Chinese (International Program)

Faculty of Liberal Arts

LACH 114 Chinese Reading 1 4 (4-0-8)
AFNY eoc  N130IUNTEIAU @

LACH 115 Comprehensive Chinese 2 4 (4-0-8)
AFNY @@d  N11AU b

LACH 116 Chinese Listening 2 4 (4-0-8)
AFAY @@  NISTNNEIAU b

LACH 117 Chinese Speaking 2 4 (4-0-8)
AN eo0  NITWANITEIAU b

LACH 118 Chinese Reading 2 4 (4-0-8)
AFNY o NITOTUNIWIAU b

2) Major Required Courses

60 credits

Credits (theory-laboratory-self-study)

LACH 211 Chinese Reading Comprehension 1 2 (2-0-4)
AN boo  NM38IUNEIIWTEAETe ©

LACH 213 Audio-visual Chinese 1 2 (2-0-4)
AN bom  nwIuludelantiad o

LACH 214 Chinese Speaking 3 2 (2-0-4)
AN bod  NITWANTHIAU o

LACH 215 Chinese Writing 1 3 (3-0-6)
AFNY bead  NMITIUNTYIAU ©

LACH 216 Chinese Grammar 2 (2-0-4)
AN be  Le1nIaldu

LACH 217 Chinese Reading Comprehension 2 2 (2-0-4)
AN boal  NM3EIUNEIIUTeALdnTe

LACH 218 Audio-visual Chinese 2 2 (2-0-4)
afna boe  mwnduludelaniimd o

LACH 219 Chinese Speaking 4 2 (2-0-4)
AN box  NITWANTHIAUY &

LACH 220 Chinese Writing 2 3 (3-0-6)
AFAY bloo  NITEUNIWIAU b
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Degree M Bachelor [ Master [ Doctoral
TQF 2 Bachelor of Arts Program in Chinese (Intermational Program)

Faculty of Liberal Arts

LACH 221 Chinese Characters Study 2 (2-0-4)
AFNY bbe  SNUIIUANTA

LACH 311 Chinese Writing 3 3 (3-0-6)
AN mee  NISWHUATYIAU m

LACH 312 The Basis of Chinese Literature 2 (2-0-4)
AfNY molo  2ssamRauledn

LACH 313 Economics and Politics of China 2 (2-0-4)
AANY mom  LATYINILATAIALIY

LACH 314 Chinese Writing 4 3 (3-0-6)
AFNY o NISWEUNIWIAU &

LACH 315 Contemporary and Modern Chinese Literature 2 (2-0-4)
AMNY med  1TI0MARIUTINETB LAz ATt

LACH 411 Academic Writing in Chinese 3 (3-0-6)
ANY Coo  NISWHUNIYITUTIYING

LACH 412 Classical Chinese 2 (2-0-4)
AANY @olo  NTWITULUTIU

LACH 413 Chinese Translation 1 3 (3-0-6)
AFNY € NITHUANIYIAU @

LACH 414 History of China 3 (3-0-6)
ANl o UtziRMansau

LACH 415 Chinese Philosophy 3 (3-0-6)
AFNY Co& USRI

LACH 416 Classical Chinese Literature 2 (2-0-4)
AFNY oo ATIRUARIULUTIU

LACH 417 Chinese Translation 2 3 (3-0-6)
AFNY oo NIILUANTEIAU b

LACH 418 Chinese Interpretation 4 (4-0-8)
AFNY Com  NITHUAAINAIYIRU

LACH 419 Independent Study 3 (0-6-3)
AFNY Coc  NISANYNDATE
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Degree M Bachelor [ Master [ Doctoral
TQF 2 Bachelor of Arts Program in Chinese (International Program)

Faculty of Liberal Arts

3) Elective Courses  no fewer than 18 credits
Students have to choose the following elective courses

Credits (theory-laboratory-self-study)

LACH 222 China Panorama 2 (2-0-4)
ANY bl JuUIViAL

LACH 223 Chinese Idioms 2 (2-0-4)
AAND bloen  EUIUFNIEAY

LACH 316 Chinese Arts and Culture 2 (2-0-4)
AFNY oo ARUIMUSIINDU

LACH 317 HSK Test-taking Strategies 2 (2-0-4)
AANY moel  NAENSNITYINRUUNAGBY HSK

LACH 318 Business Chinese 3 (3-0-6)
AANY mos  ATWIFUTIEINT

LACH 319 Chinese for Tourism 3 (3-0-6)
ARG Mo MwTuionsviasiien

LACH 320 Chinese Newspaper Reading 2 (2-0-4)
AFNY oo ANIDTUNAD LN Y

LACH 321 Chinese Folklore 2 (2-0-4)
AFNY elbe  ARTUIU

LACH 322 Oversea Chinese in South East Asia 3 (3-0-6)
AN mblo  BULRUYZLIA LWL TRg Tuoandusla

LACH 420 Public Speaking in Chinese 3 (3-0-6)
AN oo MawaawIuluiiansisa

LACH 421 Chinese Wisdom 3 (3-0-6)
AANY doo  QHUyyndu

LACH 422 Online Business Chinese 3 (3-0-6)
AN oo AMwRUlugsivesulal

LACH 424 International Business Chinese 3 (3-0-6)
AFNY Qo ATYIFUAIMTUNITAITENINUTEINA

LACH 424 Teaching Chinese as a foreign language 3 (3-0-6)
AN doc  NsAeUNTBIUlUgIUEAwIENUTEWA
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Degree M Bachelor [ Master [ Doctoral Faculty of Liberal Arts
TQF 2 Bachelor of Arts Program in Chinese (Intermational Program)

LACH 425 Chinese for Medical Professionals 3 (3-0-6)

AFNY Co&  NMWIIUSMTUYASINTNNNITUNNE

c. Free Elective Courses no fewer than 6 credits

Students can choose any elective courses provided by Mahidol University.
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TQF 2 Bachelor of Arts Program in Chinese (International Program)

3.1.5 Curriculum Mapping (shown in Appendix 4)

3.1.6 Course Description

a. General Education Courses

Credits (theory-laboratory-self-study)

1) Social Sciences and Humanities

PRPR

U4

101 Population and Development 2 (2-0-4)
@oe  UTEIINTHATNITHRIU

Pre-requisite: None

Fdsdunew: Tl

Concepts and theories on population and development; relationships between

population and development in term of population, social and economic aspects; human

resource development, education, poverty, migration, urbanization, locality, environment and

resources, community participation; feminism; Greater Mekong Sub-region (GMS) development;

analyzing and criticizing directions of development

WUIAR NOBYUTEBINTHATNITAMUY AUFUNUTIZNI1UTEVINTHaTN 1T bULIANIg

Uszyns dpuuaziasegia metmuininensuywd n1sdine anueinau msdefusazifuiies

V090U AWINRON WATNTNYINTTITUYIR N5TAIUTINVOIYNYY an3Tien N1smuIUNTNIAGNN

199 IATILILALININWLUINIINITHAUN

PRPR

U4

102 Regional Studies 2 (2-0-4)
ool  niNARNY

Pre-requisite: None

Fdsdunew:  Tud

Development theories; international relations theories; analysis of development and

trends in economics of Asian countries; regional economic integration; Greater Mekong Sub-

region (GMS) ; ASEAN-China Free Trade Agreement (FTA); analysis of economic and socio-

cultural impacts; commenting, discussing and presenting report
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VB AUNITHAILT NE¥ANUEUTUTIENINUTENA TATISARUUINITRAE RANIINITHRIU
MaATEgRakardnuvatUemalulelly N135INnaNNILATYgNITediinia aygiiniaguuiulleg
U3891ANWTIU LWANITANETONTEU-TY N193ATIERRaNTeNUAnTuluAuLATYgAa e

USEUNTWALIAUSITU INNY 9AUTY Laziausseay

LALA 280  Philosophy for Today’s Life 3 (3-0-6)
ArAf o  UTygndmudinludegdu

Pre-requisite: None

ddunew: Ll

Basic concepts of philosophy necessary for today’s life; free will; the value of life;
happiness; love; living an ethical lifestyle in a global context

unAnfuguresUsiyisududmiuintagty wadwaad anmvesiin arugy A

30 MsfuTInmuAsIanIsysssuluusunvedlan

SHHU 187  Human and Society in the Digital World 2 (2-0-4)
il ose  uywduavdsaululanfidvia

Pre-requisite: None

dsduneu: Tl

Meaning of technology; history of technology; philosophy of technology and
information; the relationship between human and digital technology; self, identity and risks in
the digital world; ethics of technology and artificial intelligence; impacts of digital technology
on culture and religion

AMunLneveamnaluled Useifmanimaluled Usvgunaluladuazaisaume annudunus

Y [y

sennenyudiumalulagfdvia dnu dndnvaluazadudsddulanadva ASeemansinaluladuay

Tyy1Usshivg nansenuvenalulagfaviass Tnusssuwas AT

SHHU 188  Human Relations and Self Development 2 (2-0-4)
NN ome  UywEAUTUSIUNTHAILIAY
Pre-requisite: None

AvvsAunau:  budl
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Degree M Bachelor [ Master [ Doctoral Faculty of Liberal Arts
TQF 2 Bachelor of Arts Program in Chinese (International Program)

Meaning and scope of human relations; self-esteem and self-confidence; positive
thinking and coping with stress; understanding of individual differences; interpersonal
communication; provision of guidance for others; teamwork; cross-cultural relationship; ethics
in interpersonal and group relationship

AITINELATTUIURYB YW dTUS ArwsEndauilunueuaranuilelunues ns
ANLTIUINKAENITTUTEANATEA AULUILAALLANANTENINYARS ﬂ’]i?‘i@ﬁ’]ﬁsﬁ’j’]\mﬂﬂa N3
THeUInwTuurudddu mevheuduiiy anuduiusseninefausssy 3osssuluanudusius

FEMINYARALAZNRY

2) Language
LAEN 180  English for General Academic Purpose 2 (2-0-4)
AAND o=o  MwISingquiilotngUszasdduAvinsily

Pre-requisite: None

dsAuneu: Tl

Vocabulary, expression, grammar, and contextualized social language; essential
communicative skills in small groups; simulations in various university and academic situations;
introduction to academic writing; the reading and listening from various sources

Admiivnig dwau hensal wazarwdildvesluviundsauianis invenisdeans
Fufulunmsaununnguges nsdiassaniunisaififeadestuuTunuminerdouaziving madeu

W3ymsiesdiu MIsuwaznnsilaInuvasleyasigeg

LAEN 181  English for Intensive Academic Purpose 2 (2-0-4)
AAND oce  MwISingquileingUszasdiuininisiiein

Pre-requisite: LAEN 180 English for General Academic Purpose

Jndafunion: AN eco MwISinguiite nguszasdimAvnisiild

The four skills of academic English at a high level, including reading research articals,
writing controversial essays, conducting a small research proj, ct; the teaching strategies mainly
used in the classroom focusing on discussions in small groups in order to solve problems

together, and peer reviews
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TINwEA1¥I8INUAIUIYINITI & MMuluseauas Ineidun1aiiunIseIuunAINide s
Wewssennuuuuatvayuwazlands warn1svilassddeauiaan vsssinaluionseuaziiiy

nseduTelunguges N13suAuLATYm) LagNTINITUNANUYBLNBUTINTULTEY

LALA 283 Introduction to English for TOEIC Preparation 2 (2-0-4)
Aref bam  Mwsingulesiuiiowmssuaeulnda

Pre-requisite: None

FvsRuneu: Tl

Principles and components of the TOEIC examination; the necessary English language
skills for test preparation covering listening, reading, and writing leading to precision and a
higher proficiency; information technology for vocabulary enhancement

ndnnsuaresAUsEnauTeaLINsaeUlnda (TOEIC) Tiudsinuedidnduiunswieusaey
Wy Ml nMserunazmadeu Weduumdunswiousasulsogisgnioatazisiug uagiln

nsldwalulagreuiawesiioduauaAmnnIwsIngwilon1swIeNfIaoy

LALA 284  Advanced English for TOEIC Preparation 2 (2-0-4)
AAfAr  bcd ﬂ?‘w’WEQJJJﬂQH%UQQLﬁ@L@%EJNﬁEJUIV@ﬂ

Pre-requisite: LALA 283 Introduction to English for TOEIC Preparation

IdeAUnew:  ARAA bcn m‘mé’ﬂﬂqwﬁmﬁmﬁam%madw@ﬂ

Advanced contents and principles to maximize the students’ competency for the
TOEIC examination through the essential techniques covering listening, reading, and writing
with great precision and high proficiency

Li’f@mLLawé’ﬂmi%’juqqLﬁaﬁwm%mmmmaaﬁumﬁ’ﬂﬁﬂwﬂumiLm%uﬁaﬁﬁaaaUM%
(TOEIC) tumpdiasnsiisndulugiunisile nmssuuaznisdou Welinenseduyszansamlunis

dau

LAEN 380  Academic Presentations in English 2 (2-0-4)
Arne mco  nsdlauenanulunwsingy
Pre-requisite: LAEN 181 English for Intensive Academic Purpose

deRUneU: AN ore N1HIBING N INGUTEAIARIWININITIISA
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Oral presentation using appropriate and accurate English language; clear and attractive
delivery of message; using appropriate visual aids and presentation strategies
msdavenanulnalagldnmudingulasggniewasiivssdnsam msliveyases

Faau thaula nslddeysenaunisiaue nagnslunisiiaue

3) Science and Mathematics
ILGE 102  Learning to be a Smart Learner 2 (2-0-4)
WIFN ool  NSHYUIDYNY IR0

Pre-requisite: None

daRunew: il

Learning wisely; scientific thinking; critical thinking; computational thinking; science in
novels; science in music; science and mathematics in movie; science and mathematics in board
game; sufficient economy philosophy

N1338UIREINVIYRAN NTAATIINEIMERT N1TANEIETTUY I NSAALBIAILIN
WeransluwIeny IMeAmEnsluaun3 INYIFNERsLarANAAENSIUATNIUAS INLIAEnTLaL

ANRAERSlUNUNTZATY USTRyLAsgRanaLiies

WIAN  eom  Aaduarmansuvianisiseuslugandniu
ILGE 103  Art and Science of Learning in the Disruptive Era 2 (2-0-4)
Pre-requisite: None
Fwdsdunew: 1l
Effective learning in the disruptive era; knowledge acquisition techniques; expeditious
media consumption; effective note taking; validity and reliability of media; scientific information
communication
m3euslugauisniswdndu wedamsdviudeya msuslnadesdisins msaetudings

agailuszansan winlunisiiansananuideisvesdeya n1sdeansInemans
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SCBM 101  Basic Information Literacy 1 (1-0-2)
W eoe  MaFoudmsauAiug I

Pre-requisite: None

dsAuneu: Taid

Discussions on the current status of information technology and IT devices in everyday
use; using popular online tools such as E-mail and some social network tools with personal
security; being aware of related the effects of law; a study of office software and cloud
technology facilitating the study and the work; techniques in searching data from databases
and internet

oiUTmuimThveamalulad msaumalazgunsaidoasiililuinuszdriu msldde
Seauooularl 1y Biud vinwes wada uarduq ilenshndedoansidludesy Fosdufes

Uaonsiy asentniananssnuannguuieMneItesvesnsussendtd n1sldlusunsuddnanuias

walulagaaad sawdemaiaiie lunsduAugudeyanardumesids ensfnwuaynisvhau

SCID 183  21st Century Learning and Learners 3 (3-0-6)
WA emm  MaBouiuazdifeunisanssei be

Pre-requisite: None

FrvsAuneu: Tl

21st Century Learning; 21st Century Learners; master learners; logical thinking and
reasoning; critical thinking; creative thinking; strategic thinking; effective problem solving;
effective communication and presentation; technology for learning

M513EuSuRAnTTET be §30ULTIANTTYN be HiTBIvynsSeus msAauaznnsli

WIAHALTINTINE N1IANTIATUE I NTAATIATIETIA NMSAADNENSAENS N1suitymaened

USLANTNIN N15E0EITHATNTUNLEUDDE1LUTLANT AN

SCGI 282  Technology and Innovations in the Daily Life 3 (3-0-6)
mAu  bale  Wwaluladuazuinnssulutinuszdniu
Pre-requisite: None

AvvsAunau:  budl
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Heruuazaudrdgrsunaluladuazuinnisy nansznureanaluladuazuinnIsume
FinUszdiu edseamaluladuaruinnssumanisdoasuaznisairaniedns msSeuinaon
Fin nsRudyana MIguaguAmdILyAna ALUALLAENAY wazweluladdidendiddy

Definitions and importance of technology and innovations; the impact of technology
and innovations on the daily life; examples of technology and innovations in communications
and networking, lifelong learning, personal finance, personal healthcare, transports and energy,

and sustainable green technology

4) Health and Recreation
ENGE 105 Integrating Health and Environment 3 (3-0-6)
d1fn  eo& ‘yﬁimmsqﬁumwuaz?ﬁu’mﬁam

Pre-requisite: None

Fdsdunew: Tl

Concepts of “health” and “environment”; dimension and levels of health and factors
determining health and environment; health system reform; strategic development of health
and environment promotion; healthy public policy; health and environment impact
assessment; integrative research for health and environment; indicators of well-being;
information system for promoting health and environment; communication for health and
environment; learning process for developing quality of life; living for health and environment;
self-sufficient economy; techniques for integrating health and environment, health,
environment and occupations

LARF MU “quam’ ey “Aannden” NRuarszduvesgunwiazdadeiidmunaunin

[

LagdwInaeu N15UFUSTUUAUAIN NMSHAIUIBINAENSAMTUNITETUAT 19U NLaTEILINA DY

a

N15UTEHUNANTENUNNAVA LA AIINGON NTITUITIYTUINITTDFUN N MIT TnAUBLATaY
FEUUATAUNALNDLETUAT 19U INUALAWINREY ULBUIEAVNINATITITUE NTTUIUNSISEUSLINE
WAIANAINATIN A5ALTUTIALIAYN LA EILINRRY LATYRANeLNes nATANISYTUINTT

FUNNLATAWINADY ANUFUNUSTENINEUNINLALAIRINRBNAUBTN
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SCPS 101  Health and Wellness 2 (2-0-4)
WA eoe  gUAMLTEMITWAUIAMANTTR

Pre-requisite: None

JrdsAuneu: 1l

Physical and spiritual factors affecting health and wellness; physical fitness and health;
nutrition; physical activity; stress management; disease awareness and prevention

ﬂa%’amqmiLLasﬁmﬁﬁmaﬁiaqmmwLLaz@mmwéﬁ%m AUTIONINNWNBRATAVNIN LATUINIS

= 2

N150BNMAINY IDATTANITANUATEA N1TTELarnsUesiunIsinlsa

SCPA 204  Common Diseases in Various Age Groups 2 (2-0-4)
ws oe  lsamlulunguiosing

Pre-requisite: None

FvsRuneu: Tl

Causes of diseases; signs and symptoms; initial diagnosis; the awareness of common
diseases in various age group; newborn, pre-teen, teenage, adults, elderly

aumanaAnlsn 91N1uareINITuans Myitadeidesiu nsmsgviinilsasinen lundute

Wnusniiauaziangau Teln Jegu Tevieu Jegeeny

b. Specific Courses
1) Core Courses
Credits (theory-laboratory-self-study)

LACH 111  Comprehensive Chinese 1 4 (4-0-8)
AN eoe N1YIRU o

Pre-requisite: None

rveRuneu: Tl

Chinese vocabularies and complex sentence structures used in conversations; idiomatic
expressions used in everyday life situations

ANENNNIIFULALIATIAS19UTLLEAAMUL D UTUUNAUNYT NISETETUIUNDLENIDDN LU

A0NUNTUTINUTLINIUY

41



Degree M Bachelor [ Master [ Doctoral Faculty of Liberal Arts
TQF 2 Bachelor of Arts Program in Chinese (International Program)

LACH 112  Chinese Listening 1 4 (4-0-8)
AANY ool NISTRAWIAU o

Pre-requisite: None

Fwdsdunew: Tl

Practicing listening to Chinese single sentences, short conversations, simple stories and
advertising related to people or the daily life; identifying main ideas and key information;
guessing the meaning of unfamiliar words from contexts

nsfinnnsilaussleadenivwndu U‘Vlauﬁ/lmg'ue] L‘%aamﬁd’]&lﬂ LLazimwmﬁﬁLﬁaaﬁuqﬂﬂaLLag
FInUsedriu nsmlaanudifgyuasdoyad ey nMsiaaamagvesAdnvifliduiaslagede

Uun

LACH 113  Chinese Speaking 1 4 (4-0-8)
AANY e@om  NTWANEIAU o

Pre-requisite: None

Fdsdunew:  Tud

Chinese conversations in everyday life situations focusing on vocabularies, sentence
structure, and non-verbal language appropriate to the Chinese social context

UNAUNUIN1WIAUUADIUNITAITINUTLINTY LUUNATENT TAseas1eaUselen wagAy

WNZENTDIDTIUN IR TUUTUNVDIEIALU

LACH 114  Chinese Reading 1 4 (4-0-8)
AFNY o< N159IUNNYIAU @

Pre-requisite: None

Fdsdunew:  Tud

Practicing reading Chinese short essays and short articles; summarizing techniques

NSHANBIULTEIANEHUY wazunANUEUY WaTansasuay

LACH 115  Comprehensive Chinese 2 4 (4-0-8)
AANY o0& NIYIU b
Pre-requisite: LACH 111 Comprehensive Chinese 1

FUPUNBY:  AAND @ee NYITU o
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Chinese vocabularies and complex grammatical structures in short passages; an
appropriate use of idiomatic expressions in Chinese culture
o U 3

AANNN1EIIURazlAsIas1mshensaiidudeuluune usuindu n1stadaiuiulaagia

ANZANA U TRAIUGTINAU

LACH 116  Chinese Listening 2 4 (4-0-8)
AMNY @ob  NISTNIYIU b

Pre-requisite: LACH 112 Chinese Listening 1

NIAUNBL:  AANY eel NI5TNNIIAU

Practicing listening to Chinese dialogues in various social situations and short essays;
summarizing the main content and key information; guessing the meaning of unfamiliar
words from the context

nstinflsunaunuluaaunisaimedsausngg uandssmumundy msaqmﬁamwé’mmz

[y o

Joyadfny n1sinAuvInevesmdAnnlidunslagendeuiun

LACH 117  Chinese Speaking 2 4 (4-0-8)
AANY  eoc  NITNANTEIAU b

Pre-requisite: LACH 113 Chinese Speaking 1

WdeRUNeY:  AFNY eem NMIPANIU o

Chinese conversation in surrounding situations focusing on vocabularies, sentence patterns,
intonation, expressions, and non-verbal languages appropriate to the Chinese social context

unaunuIn i Iuluaoiunisallnds wudidnl sunuuusglen dides n1suanseen

AL IIUNWTAUNTAUNVUSUNFIANITUY

LACH 118  Chinese Reading 2 4 (4-0-8)
AFNY  eos  N15DIUNTYIAU b

Pre-requisite: LACH 114 Chinese Reading 1

UIAUADU: AANY eec N1TOIUATYITU o

Practicing reading Chinese essays and articles; summarizing and analyzing the main
content and key information

]

NSANUSEIANULATUNAIUA U NMTaTUkaEIRTIsAlonmanuasdeyadfey
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2) Major Required Courses
Credits (theory-laboratory-self-study)

LACH 211  Chinese Reading Comprehension 1 2 (2-0-4)
AANY boo  N181UAMIILTEAIETA o

Pre-requisite: LACH 118 Chinese Reading 2

WTIAUNDL:  AANT @ec NITOIUNTYIAU b

Identifying main ideas and key information from Chinese passages, short essays and
selected articles; reading strategies; guessing the meaning of unseen vocabularies

nsseylamudAyuaztoyadiAgainune U1 wIu 3H9PNTLINEL LAZUNAILARESS

ﬂaq‘mémiém ATLANAITUNLNEVDIAANAT L L ABLTAULN NoY

LACH 213  Audio-visual Chinese 1 2 (2-0-4)
AN bem  nwIuludelantied o

Pre-requisite: LACH 116 Chinese Listening 2

WTIAUNDL:  AANT @es NIFHINIYIAU b

Listening to Chinese from various types of media including radios, televisions and films;
identifying main ideas and key information from those media

nsilsnwduludevainvans leun ng Insiimd uaznmeuns nsseylannuddguas

v/ o w =

%a%amﬂmmﬂaammﬁu
LACH 214  Chinese Speaking 3 2 (2-0-4)
AANY boc  NITNANITEIAU o

Pre-requisite: LACH 117 Chinese Speaking 2

WdeRuneY: AANY eod NMITPANIYIIU b

Chinese conversations and segmental expressions; using idiomatic phrases and different
tones to express ideas and points of view

UNAUNUINIIAURAENITHANIBDNFBYARARARL NG nsldduiuiduazsesuidosiiuansng

AulunisuansnuAniukazyuues
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LACH 215  Chinese Writing 1 3 (3-0-6)
AMNY bed  NISWHUNIYIAU o

Pre-requisite: LACH 115 Comprehensive Chinese 2

UIAUNDU: AANY @ed N1EIAU b

Patterns of the written Chinese language; writing Chinese expository and narrative
essays

FURUUMWITEUYDINTIAY MITLUEEIANITRTUIEUALITAATBINTYTY

LACH 216  Chinese Grammar 2 (2-0-4)
AANY beb  LEINTaIdU

Pre-requisite: LACH 115 Comprehensive Chinese 2

IIAUNDL:  AANY e NTYIAU b

Chinese word classes; structure of phrases, clauses and sentences; complicated
Chinese sentence structures and patterns; characteristics and semantic features, ambiguity;
grammatical error analysis

UszinnvadIn 1wy lasasnewend sudselen wagdstlea lassasiuassluuudselen

ANUFOUNTHITY ANBULUALRIINANYN AIUARULASE NMTAATIERAINRANAIANSLIBINTRl

LACH 217  Chinese Reading Comprehension 2 2 (2-0-4)
AANY oo MseuAwuiienudile o

Pre-requisite: LACH 118 Chinese Reading 2

INTIAUNDL:  AANY eo NITOIUATIAU b

Summarizing the detail from Chinese essays and selected articles; discussing the main
content and key information; interpreting from contexts

N1383U518a2108ANTLIANULAL UNAINARATIN 1YY miaﬁﬂswmﬁamué’ﬂLLazéﬁ’auua

AR5 N1TAAINIINUTUN

LACH 218 Audio-visual Chinese 2 2 (2-0-4)
Arne weoc  muiuludelanii o
Pre-requisite: LACH 116 Chinese Listening 2

ATIAUNBY: AN @eD NISTHNNIYIU b
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Summiarizing the detail from Chinese audios and video clips in the chronological order;
listening strategies; discussing the main content and key information
= a = aa o w L3 s a dy
ﬂ?iﬁ?ﬂi’]ﬂa&@ﬂ@ﬂ’]ﬂﬂaﬂLﬁENLLﬂB’JﬂI@Wl@Jﬁ’]@ULMG}ﬂ’ﬁm ﬂﬁq‘ﬂﬁﬂ’ﬁ‘ﬁx‘i NN39AUT18L LB

o w

nanuaztoyadfiy

LACH 219  Chinese Speaking 4 2 (2-0-4)
AANY o  NTWANTHIAU &

Pre-requisite: LACH 117 Chinese Speaking 2

defunien: ANY eed NMITYANIYIIU b

Idiomatic phrases and different tones in Chinese; situational dialogues and expressions
focusing on the Chinese culture; oral presentations in Chinese

dunnduarseAuidssiunnssturesnimiu unyasuaaunsaitagnsuansesn L

FAUFITUIU M1ULaRaUINUEaIN 1Y

LACH 220  Chinese Writing 2 3 (3-0-6)
AFNY  blbo  NITEUNIWIAU b

Pre-requisite: LACH 115 Comprehensive Chinese 2

WTIAUNDUL:  AANT @ed NTYIAU b

Principles and styles of narrative and argumentative essays in Chinese; using the
appropriate written Chinese language; practicing writing narrative and argumentative essays

wannsuazgULuUNMadsuisinnudaaizesas Sosanaundaldudniwdu nsldaiwm

WYUNEFUNMUNZEN NNSHNUEULTEIAIILTILANT DILATEIAINULTILALE

LACH 221  Chinese Characters Study 2 (2-0-4)
AANY blbe  ONYIIUANY

Pre-requisite: LACH 118 Chinese Reading 2

WTIAUNDL:  AANY eec NTEUNBITU b

The origin and development of Chinese characters; the early structure and forms of
Chinese characters; the inscriptions of ancient Chinese characters; the radicals of Chinese
characters; analyzing the relationship between Chinese characters and meanings, and Chinese

characters and pronunciation
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ANUTALAZITALINITVRRITNYTIU 1ATeasauas JULUUYaIMIdN¥ITU N1513NVBI8NYS

uTusras dulsEnoUdAIAYTOITNBITIU NITIATIRANUFURUSTENI1AIDNBIIUAUAIINNINEY

LALAIBNWITIUNUNNTODNLEE

LACH 311  Chinese Writing 3 3 (3-0-6)
AANY mee  NISWHUNIIAU @

Pre-requisite: LACH 220 Chinese Writing 2

IdsAUNDU: AANT blbo  NITWHUNTYITU b

Various styles of Chinese writing; idiomatic and rhetoric expressions in Chinese articles;
practicing to write Chinese essays and articles

n1s@untIulunainuatggduuy nislddwiugadanasdruiudadimsluunaiy

AU NISENYYULSLIANUBATUNAIUNWITU

LACH 312  The Basis of Chinese Literature 2 (2-0-4)
AfNY mol  23aARIuleady

Pre-requisite: LACH 217 Chinese Reading Comprehension 2

Fdadunion: AANT bes NMIBUNTBIUTEALENTR ©

Simple representative Chinese ancient and contemporary literature, including poetry,
prose, and novels; analyzing from the social background

Isaunssuidusunurenssunidulunauazssuaftusuaivegsine Toud 155anssu

$9UNT89 ITIUNTTUTRLLAT Wazuileny MIlATzilagBaiindmiedny

LACH 313  Economics and Politics of China 2 (2-0-4)
AANY mem  LATHFNALAZNITEIDITY

Pre-requisite: LACH 217 Chinese Reading Comprehension 2

Fdadunew: AFNT bes N158UAMEIUREAIET ©

China’s economic, political and social institutions; analyzing the development of
China’s economics and related problems; China’s economic reform

iswgha Madles wazan wdiauvesiu malesgiiauinismaasssiaastami

Netes MU IRATYgNavesdu
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LACH 314  Chinese Writing 4 3 (3-0-6)
AFNY mec  NISWEUNIYIAY &

Pre-requisite: LACH 220 Chinese Writing 2

sAUADU:  AANY bloo NITHUNTYIAU b

Practicing writing Chinese creative essays; tips for analyzing essays; analyzing writing
strengths and weakness

NSENTBUS BT 19@TIAN 13U Wwandulun1sATIEMEBIAIL N153ATITNYA

LDAZABOUTBATEIAIY

LACH 315  Contemporary and Modern Chinese Literature 2 (2-0-4)
AN med  TI0MARIUTINATBLAz Ay TR

Pre-requisite: LACH 217 Chinese Reading Comprehension 2

Jpfafunew: AANY beo MIeuNTEIUREAIET ©

Subject matters, themes, forms and techniques of representative contemporary and
modern Chinese literature works; analyzing these works based on the Chinese social
background, history and culture

aseddny Tasades JULUU wasweliansussiusianuidusiunurenssuediusivariy

wazadiglnl MsleseilaeBagivdmieday Usyifmans uaziniusssy

LACH 411  Academic Writing in Chinese 3 (3-0-6)
ARNY oo  MWBUNIWIRUTIVING

Pre-requisite: LACH 314 Chinese Writing 4

WNTIAUNDU:  AANY mee NSWYUNIEITU

Principles, elements and techniques of academic writing; Chinese style in academic
writing focusing on the advanced Chinese written language

MANN13 83AUTENRU kazmAllAluMITEUATYINTT JULIUMSIREUIININTAYITY LT

AYUTYUNTUTEIUG
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Degree M Bachelor [ Master [ Doctoral Faculty of Liberal Arts
TQF 2 Bachelor of Arts Program in Chinese (Intermational Program)

LACH 412  Classical Chinese 2 (2-0-4)
AMNY Colo  NIWIIULUTIU

Pre-requisite: LACH 221 Chinese Character Study

0sAUADU:  AANY bloe BNYIIUANE

The basic knowledge of the ancient Chinese language; reading selected articles,
including narrative prose, fables, myths, anecdotes, jokes, idiomatic stories and poetry

Al ufefuame3ulusn mssiuunanudnass Wi Feadresut G

fu In3aUse IR Fesdadu dnudiwiuaniBe uazuniosnses

LACH 413  Chinese Translation 1 3 (3-0-6)
a [
AANY  com  Msuldantwuduniwiineg
Pre-requisite: LACH 314 Chinese Writing 4
NIAUABY:  AANY mec  NISWHUNIIIU &
Principles and techniques of translating passages and business letters into Chinese;
analyzing mistakes and corrections in translations; the code of ethics for translator
wannsiazinaiianisulaunsu wazaavinedegsialuniwmiu Msiesziauianain

wagnsiAlunisula Asseussavetnila

LACH 414  History of China 3 (3-0-6)
AANY o UseiRmaniiu

Pre-requisite: LACH 313 Economics and Politics of China

WAUNBUL:  AANT mem LATEFNALALNTIDRY

The ancient culture, economic and lifestyle, the political empire of Chinese dynasties
starting from the Xia Dynasty down to the end of the Qing Dynasty; the birth of modern
Chinese history focusing on the fall of the Qing Dynasty; the Republic of China and the end of
World War II; the rise of the Communist Party until present; the history of the Chinese Cultural
Revolution; the reopening of China with modern economy from the role of Deng Xiaoping to
the China’s global leadership role in the 21st century

Swusssulusa wsughe 38830 orandnsmenmaiflosessmsdvesiududsvasdide
URIIYAT YA niinvesUseTRmansIugalnd WUNIENEIN8YRITIVNATI @151505TUTEV N

Juivasasulanaiiiass nsnefnssareuiidadaudadegiu Useiimansvenisuininusssy
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Degree M Bachelor [ Master [ Doctoral Faculty of Liberal Arts
TQF 2 Bachelor of Arts Program in Chinese (International Program)

a a a & ° L 4 a ! a & Yo
AU MIUAUTZNAIUDNATY Iﬂﬂﬂ'ﬁu’]m@%ﬁ\ﬂﬁﬁ'ﬂmﬂ EﬂLﬂﬁHﬁﬂQQﬂiﬂﬂﬂuﬁJﬂquﬂqil’ﬂu@ju’]m@\ﬂaﬂlu

ANISTEN e

LACH 415  Chinese Philosophy 3 (3-0-6)
AFNY  Co&  USHRYIAU

Pre-requisite: LACH 312 The Basis of Chinese Literature

Jrrdafiurew ArNY melo 153ARTULT0IRY

Chinese philosophy in the classical period since the Zhou Dynasty; analyzing different
schools of Chinese philosophy, including Taocism, Confucianism, and Legalism

Ussrduluadelusiaauiesvisdlan msiasigiusvanduveswnazdrtn laun ansien

aN5UII0 waranSnMIe

LACH 416  Classical Chinese Literature 2 (2-0-4)
AFNY cob  TTIARIULUTIU

Pre-requisite: LACH 312 The Basis of Chinese Literature

Juradunou: AANY melb 25AARTUTDRY

The development of Chinese classical literature; representative works of ancient
Chinese writers, including the poems of the pre-Qin and Han Dynasties, the Tang poetry and
Song ci; analyzing the representative of the novels of Ming and Qing Dynasties

Waunsvenssaaiulusa nanuiduiwuresindeulusa 1eun unnluads
eARunUdULarTIYAY undeunsedluaiasuedss warunniluaiosvaedes nmsiese

Y eeMIuFuN YR Na Ul LAY 19 ANTILAZ S 1 9AT

LACH 417  Chinese Translation 2 3 (3-0-6)
ARNY dow ﬂ’]ﬁLLUaﬂT&}']%u &

Pre-requisite:  LACH 314 Chinese Writing 4

WTIAUNDL:  AANY mec  NISWHUNIIIU &

Principles and techniques of translating English/Thai texts into Chinese; practicing
translating sentences and short essays; analyzing mistakes and corrections in the translation

%5ﬂﬂ7'§LLaBLWﬂ‘aﬂﬂ’]iLLUaLL@ﬂ?ﬂii'ﬁiﬂ’]iLLaz‘UWﬂ’ﬂiﬁ“mﬂ’l‘iL{JUﬂWHW%u ﬂ?iﬁlﬂLL‘UaLaﬂ?ﬁﬁ

519N UNAMLIVINITTUNIEITU NMFIATIZIAMURANAIALAENISLALUNISWUA
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Degree M Bachelor [ Master [ Doctoral Faculty of Liberal Arts
TQF 2 Bachelor of Arts Program in Chinese (Intermational Program)

LACH 418  Chinese Interpretation 4 (4-0-8)
AFNY com nsiUaanunIenIu

Pre-requisite: LACH 314 Chinese Writing 4

WIAUNDU:  AANY o NISHEUNBIU &

Principles and techniques of interpreting; practicing interpreting sentences in
conversations and speeches into Chinese; the code of ethics for interpreters

wannswazinadaniswlanuuaiy nsinulasuuauusslealuuvaununuazaunsnadiduy

AU ATFYIUTTEUVBIUNAY

LACH 419  Independent Study 3 (0-6-3)
AFNY cox  NISANWIDATY

Pre-requisite: LACH 314 Chinese Writing 4

I0sAUADU: AANY mee  NISWHUNIWIAU &

Independent research in the fields of Chinese or the related fields systematically under
the supervision of an advisor; evaluations will be based on oral presentations and term paper
submission

msriideimtedastluauivineIunseauiniifsadetesiadussuu agldmsiisu

ALaY81019138MUTN nsUsmliuaginsannmsiausniUauagienansansinug

3) Elective Courses
Credits (theory-laboratory-self-study)

LACH 222  China Panorama 2 (2-0-4)
AANY bl JuUINAL

Pre-requisite: LACH 118 Chinese Reading 2

TIAUNDU:  AANY eec NTOMUNITU b

The characteristics of the Chinese social development and Chinese historical culture,
Chinese people’s lifestyle, Chinese modernization and innovations

ANVULLANIZUDINAIUINITNINFIANVDITULAZ TNUTTINTIUTE IRA1anS T0TINVDIT13U

AUV UALELATUINNTTUVDIAU
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Degree M Bachelor [ Master [ Doctoral Faculty of Liberal Arts
TQF 2 Bachelor of Arts Program in Chinese (International Program)

LACH 223  Chinese Idioms 2 (2-0-4)
AANY blom  @UIUFNIEAIY

Pre-requisite: LACH 118 Chinese Reading 2

WTIAUNDU:  AAND eec N1TBIUNTYIU b

Chinese idioms used in the daily life; analyzing cultural meanings in Chinese idioms;
using Chinese idioms for expressions

duuan@nduildluiinuszdfu maengienumnodsiaus s iwsluduuanise

Ju nslddnugnigndulunisuansesn

LACH 316  Chinese Arts and Culture 2 (2-0-4)
AFNY oo  AaUIMUSIINIU

Pre-requisite: LACH 217 Chinese Reading Comprehension 2

Adadunew: AFNT bes M58 TURERLETR ©

Categories of Chinese arts; characteristics of Chinese arts; the development of Chinese
arts; the relationship between Chinese arts and Chinese culture

Uszinnaesfausiu anvazlanizvesfauyiu Wauin1svesdauziu Anuduiussening

a a v v a
ARULIUNUIRUTITUIU

LACH 317  HSK Test-taking Strategies 2 (2-0-4)
AANY  moe  NAENSNISYINWUUNAGBU HSK

Pre-requisite: LACH 220 Chinese Writing 2

WIAUADU:  AANY blbo NITTEUNIEIAU b

HSK test-taking strategies; analyzing the components in the HSK level 6; practicing the
HSK level 6 mock tests

nagnsnIsinvedsy HSK n153tAseiasAusenaus1eg ludeday HSK 58U b N1sHNNIT

31899Y79@0U HSK S¥6U

LACH 318  Business Chinese 3 (3-0-6)
AANY o ATIFUTIEINA
Pre-requisite: LACH 219 Chinese Speaking 4

WAUNN: AN bow NITHANYIU &
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Degree M Bachelor [ Master [ Doctoral Faculty of Liberal Arts
TQF 2 Bachelor of Arts Program in Chinese (Intermational Program)

The Chinese language for communication in marketing, the enterprise management
and in the fields of microeconomics and macroeconomic, including the livelihood of the
economy, the internet, the real estate investment, the new energy economy, the international
trade, advertising, the brand strategy, the market segmentation, the electronic commerce

awdudmiunsdemsiunsnain Mtisianisesdns uazlumuiAsugmanigania
LagLATYEAENSNTAIA Lok Nsegseamaasygia dumesidn msamuluedmnsuning irsugia
ndaulval N13AIENINaUsEne Nslawin NagNSNITATIHUTUA NSWULEILAAIN N1SNINYY

a a ¢
alanNnIvuUNd

LACH 319  Chinese for Tourism 3 (3-0-6)
AANY ;o mwﬁmﬁamwiauﬁm

Pre-requisite: LACH 219 Chinese Speaking 4

defuneu: AT boe MIYANBIU &

Chinese vocabularies, expressions and information about tourism; the communicative
practice in speaking, reading, summarizing, and making presentations in the tourism context;
field trips

ﬁﬂﬁWﬁﬂWHﬂ%u NNILLARIDDN LLﬁ%“ﬁ@%ﬁLﬁU?ﬁUﬂ’]iﬁ@ﬂLﬁS? ﬂ?iﬂﬂ%@ﬂ’]ﬂﬂﬂ'ﬁﬁ@lﬁ A1991U

NsasuAY waznsdLaualuuSuNNIiowe nsviruAnY

LACH 320  Chinese Newspaper Reading 2 (2-0-4)
AANY  mloo  NITOTUNLTIFONUNIY

Pre-requisite: LACH 217 Chinese Reading Comprehension 2

dadunion: AANT bes NMsBNUNTBTUTEALENTR ©

Vocabularies, expressions and style of Chinese news writing; practicing to read local
and international news in Chinese newspapers; identifying main ideas and summarizing
information from Chinese newspapers

AFNY NTUEAIBEN WArFULUUDINISWTEUYIN®ITU MsHng Y lulszinauaznn

AaUssmAINulsdeiuiIu nsseylamnudAywaznisasuteyaanviisdeiuniy
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Degree M Bachelor [ Master [ Doctoral Faculty of Liberal Arts
TQF 2 Bachelor of Arts Program in Chinese (International Program)

LACH 321  Chinese Folklore 2 (2-0-4)
AANY albe  ARYUIU

Pre-requisite: LACH 217 Chinese Reading Comprehension 2

Fpfafunew: AANY bea MIBuNTEITUREAIET ©

Chinese traditional festivals; the traditional lifestyle of Chinese people; analyzing
Chinese folk beliefs and backgrounds

WANIAUSEINAY IDVINAUANVEIYIAY MTIATIERANNTRNUTILLAL Y INRI A UARYY

a
VNIU

LACH 322  Oversea Chinese in South East Asia 3 (3-0-6)
AN ablo  ¥1AUlNUNzIElWETR Jusandela

Pre-requisite: LACH 217 Chinese Reading Comprehension 2

Jpfafunew: AANY beo MIeuNTEIUREAIET ©

The development of Chinese living abroad in South East Asian countries; important
roles of oversea Chinese people in societies, economics and politics of the countries in South
East Asia

ﬁmmmwmmﬁuﬁawswlﬂagﬂuﬂizmﬁﬁasﬂmm%mi’uaaﬂLﬁsﬂ,éf UNUIMAIAY VDT

Julnunsiasodiny 1Aswgna waznisilisswesUssmalueiens Tusanidedld

LACH 420  Public Speaking in Chinese 3 (3-0-6)
AN oo MawANIIUluTaNs UL

Pre-requisite: LACH 219 Chinese Speaking 4

WdeRuneY: AANT bes NMIWANTWIU &

Principles and techniques in delivering speeches; practicing speaking Chinese in public
with appropriate verbal expressions and non-verbal behaviors

vdnmisuazmadiansnangunsnal msilnyeawivluiiansisaglaslifounvnazuans

NOANTTUNUDTAUN WL a
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Degree M Bachelor [ Master [ Doctoral Faculty of Liberal Arts
TQF 2 Bachelor of Arts Program in Chinese (Intermational Program)

LACH 421  Chinese Wisdom 3 (3-0-6)
AANY oo AT

Pre-requisite: LACH 313 Economics and Politics of China

WUAUNBY:  AANY mem LATEENALAZNTHDRY

The development of classical Chinese thoughts and wisdom influencing on Chinese art,
beliefs, way of life, society and culture

Wawn1svesanuAntaz iUy 3ulusa fidawansznusefaly Anude n3e1saTie

Fapdl ez TRIUSITUUDIIY

LACH 422  China’s Online Business 3 (3-0-6)
AfANY <ol gInaeeulatlulssinaiy

Pre-requisite: LACH 314 Chinese writing 4

NIAUABY:  AANY mec NTVIUNIYIAY

winnisvingsiaesulal wdndunisvigsiaveeulatlulszmaiu ngfnssuvesiuslaaly
pamooulativesdu npminsuarulsuiedugsiaesulativesiu muIuildlumsigsivesulal
Y293U nstiAnwINwIIUlugsRveaulal

Principles of the online business; techniques to do the online business in China;
consumer behaviors in online markets in China; laws and policies of China’s online business;
the Chinese language used in China’s online business; case studies of using Chinese in the

online business

LACH 423 International Business Chinese 3 (3-0-6)
AANY o NIYIRUAINTUNIIAITENINUIEINA

Pre-requisite: LACH 313 Economics and Politics of China

WAUNBUL:  AANT mem LATEINALALNTIDRY

Chinese vocabularies, idioms and sentence patterns used in international business
situations; laws and policies of China’s international business

A @iy uarguuuuysEleanwiuililuaniunsalnisiseninasema ngmneuas

YlEUIATUNITAITENINNU TN AVDIY
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Degree M Bachelor [ Master [ Doctoral Faculty of Liberal Arts
TQF 2 Bachelor of Arts Program in Chinese (International Program)

LACH 424  Teaching Chinese as a foreign language 3 (3-0-6)
AANY o NMIARUNIMIAULUIUEN T WISNIUTEVA

Pre-requisite: LACH 314 Chinese writing 4

IR AANY mee NITTIUNIIU

Theories and approaches of teaching foreign languages; teaching Chinese methods and
strategies; lesson planning for teaching Chinese; the Chinese achievement assessment; the
Chinese class management; the demonstration of teaching Chinese

V9B hazuANLUNTAUNBIAUTENA TBUaNaeNSIUNITADUAIYIIU NITIUHUNIT
A0UIIIANUAINTUNITAOUN I mi‘disLﬁumaé’mqwéiumsﬁaumwﬁu ns¥an1stuiSey

AU NNFANTHNITABUNIWIAU

LACH 425  Chinese for Medical Professionals 3 (3-0-6)
AANY cod  NMWIRUAMTUYARINTNINITUNNE

Pre-requisite: LACH 314 Chinese writing 4

WIAURRU:  AANY mee NITTSUNIIAU

Chinese vocabularies and conversations between medical professionals work in
hospitals and patients/related persons in the medical situations

AAnkazunaunuInIwIuluanIun1TainINITENNgsEninayAaInInIen1 sumely

anunguanugUlevisering1ves

Y
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Degree

V1 Bachelor

|:| Master

] Doctoral

TQF 2 Bachelor of Arts Program in Chinese (Intermational Program)

Faculty of Liberal Arts

Program Designated Instructors

3.2.1 The Program instructors in-charge

3.2 Name, Surname, Academic Position, Qualifications, Identification Number of

Linguistics), Capital Normal

University, PRC, 2007

- M.Pol.Sc. (Government),
Chulalongkorn University, 1998
- B.Pol.Sc. (Government),

Chulalongkorn University, 1995

No.| Name-Surname Acac'le.mic Degree (fiel<?|)/ Institute/ Most Re.cent Academic
Position Graduation Year Works in Last 5 Years
1 |Mrs. Yuwadee Lecturer |- Ph.D. (Curriculum and Instruction), |Bunnag, A., & Tirataradol, Y.
Tirataradol Chulalongkorn University, 2011 (2019). The concept of love
National ID - M.A. (Chinese), Chulalongkorn in philosophy: A
38399004xxxx University, 2003 comparative study between
- B.A. (Chinese), Thammasat Plato’s idea and Chinese
University, 1997 philosophy part I: Lao Tzu
and the way (Tao). History
of Western Philosophy
eJournal, Vol.12. pp.37-48.
2 |Mr. Paisan Lecturer |- Ph.D. (Linguistics and Applied Twena ’sj“llblf\]’ajx‘l"'fﬁuu’l. (o&ob).
Sukjairungwattana Linguistics), Beijing Language maﬁﬂmﬂﬁaﬁdmaﬁia
National 1D and Culture University, PRC, 2014 |[Wgfin3sun1siseulsnneiay
17305900xxxx - M.A. (Chinese as a Foreign YOIUNANBIUNINIqBUARE.
Language), Chulalongkorn 21587539 IIUNIING1AE
University, 2007 FUYS. (UNTIAU-LUB1EY) Ui
- B.A. (Political Science), om 20UT & M co- .
Ramkhamhaeng University, 2004
3 |Mr. Prateep Lecturer |- Ph.D. (Linguistics and Applied Useiil 109758803, afisn
Wongwerayut Linguistics), Minzu University, PRC, [W20f(3, #3uilay ﬁﬂ?lzl'ﬁmu, Hai
National D 2015 Yang, LLazLﬁazaﬁﬂﬁ ‘V\ITJ%W.
395990052xxxX - M.A. (Linguistics and Applied lodm). MSFAMYILLLIAD

UINTFINRITNLAL A
TN AVIADUN T
15315 yanATand 99 o
20U o (UNTIAN-LwEL)
U moc-mec.
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Degree

V1 Bachelor

[J master [ Doctoral

TQF 2 Bachelor of Arts Program in Chinese (International Program)

Faculty of Liberal Arts

University of Victoria, Canada,
1999

- M.A. (Liberal Studies), New York
University, USA, 1989

- B.A. (Archeology), Silpakorn
University, 1984

No.| Name-Surname Acac?e:mic Degree (fiel<?l)/ Institute/ Most Re.cent Academic
Position Graduation Year Works in Last 5 Years

4 |Ms. Wichaya Lecturer |- Ph.D. (Applied Linguistics), Bovonwiwat, W., &
Bowonwiwat Mahidol University, 2012 Burusphat, S. (2018).
National ID - M.A. (Language and International |Grammatical development
310170158xxxx Trade), Eastern Michigan of directional verbs in Black-

University, USA, 2003 Tai. Silpakon University
- B.A. (Translation), Kasatsart Journal of Humanities, Arts
University, 2001 and Social Sciences Studies.
18(2), pp 399-427.

5 |Ms. Anawat Assistant |- Ph.D. (Philosophy), Assumption Bunnag, A., & Tirataradol, Y.
Bunnag Professor | University, 2012 (2019). The concept of love
National ID - M.B.A. (Business/ International in philosophy: A
31014003xxxx Executive Business Administration) [comparative study between

Plato’s idea and Chinese
philosophy part I: Lao Tzu
and the way (Tao). History
of Western Philosophy
eJournal, Vol.12. pp.37-48.
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Degree

V1 Bachelor

] master [ Doctoral

TQF 2 Bachelor of Arts Program in Chinese (Intermational Program)

Faculty of Liberal Arts

3.2.2 The Program Instructors

Linguistics), Capital Normal

University, PRC, 2007

- M.Pol.Sc. (Government),
Chulalongkorn University, 1998
- B.Pol.Sc. (Government),

Chulalongkorn University, 1995

Academic Degree (field)/ Institute/ Most Recent Academic
No.| Name-Surname . . .
Position Graduation Year Works in Last 5 Years
1 |Mrs. Yuwadee Lecturer |- Ph.D. (Curriculum and Instruction), |Bunnag, A., & Tirataradol, Y.
Tirataradol Chulalongkorn University, 2011 [(2019). The concept of love
National 1D - M.A. (Chinese), Chulalongkorn in philosophy: A
38399004xxxX University. 2003 comparative study between
MIVErS, Plato’s idea and Chinese
- B.A. (Chinese), Thammasat philosophy part I: Lao Tzu
University, 1997 and the way (Tao). History
of Western Philosophy
eJournal, Vol.12. pp.37-48.
Mr. Paisan Lecturer |- Ph.D. (Linguistics and Applied Iwena qﬁuias;ﬁwm. (o&ob).
Sukjairungwattana Linguistics), Beijing Language nnsfinwledeiidwasio
National ID and Culture University, PRC, 2014 |AANTSUNSEseininieniuy
17305900xxxX - MA. (Chinese as a Foreign VDNUNFANYINRIINYIQEURANA.
15515IVINITUNIINE A
Language), Chulalongkorn o o
suY7. (UNTIAU-LUWIBY) UN
University, 2007 on U7 @ N1 @o- .
- B.A. (Political Science),
Ramkhamhaeng University, 2004
3 |Mr. Prateep Lecturer |- Ph.D. (Linguistics and Applied Useiil 109752803, afisn
Wongwerayut Linguistics), Minzu University, PRC, [W3a#i3, A5ty ﬁﬂ?lzl'ﬁmu, Hai
National ID 2015 Yang, LLasLﬂazmmm wiﬂiﬁm.
d&om). NITANWYILUIAA
3959900525x0¢xx - M.A. (Linguistics and Applied (odom)

UINTFIUITNLAL A
TN AVIADUN T
15315 yanATand 99 o
20U o (UNTIAN-LwEL)
U moc-mec.
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Degree

V1 Bachelor

[J master [ Doctoral

TQF 2 Bachelor of Arts Program in Chinese (International Program)

Faculty of Liberal Arts

University of Victoria, Canada,
1999

- M.A. (Liberal Studies), New York
University, USA, 1989

- B.A. (Archeology), Silpakorn
University, 1984

No.| Name-Surname Academic Degree (field)/ Institute/ Most Recent Academic
Position Graduation Year Works in Last 5 Years

4 |Ms. Wichaya Lecturer |- Ph.D. (Applied Linguistics), Bovonwiwat, W., &
Bovonwiwat Mahidol University, 2012 Burusphat, S. (2018).
National ID - M.A. (Language and International |Grammatical development
310170158xxxx Trade), Eastern Michigan of directional verbs in Black-

University, USA, 2003 Tai. Silpakon University
- B.A. (Translation), Kasatsart Journal of Humanities, Arts
University, 2001 and Social Sciences Studies.
18(2), pp 399-427.

5 |Ms. Anawat Assistant |- Ph.D. (Philosophy), Assumption Bunnag, A., & Tirataradol, Y.
Bunnag Professor | University, 2012 (2019). The concept of love
National ID - M.B.A. (Business/ International in philosophy: A
31014003xxxx Executive Business Administration) [comparative study between

Plato’s idea and Chinese
philosophy part I: Lao Tzu
and the way (Tao). History
of Western Philosophy
eJournal, Vol.12. pp.37-48.

3.2.3 Instructors from other Faculties

1) Instructors from Faculty of Environment and Resource Studies

2) Instructors from Institute of Population and Social Research

3) Instructors from Faculty of Science

4) Instructors from Institute for Innovation Learning

3.2.4 Special Instructors

The program will invite the special instructors according to their expertise.
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Degree M Bachelor [ Master [ Doctoral Faculty of Liberal Arts
TQF 2 Bachelor of Arts Program in Chinese (Intermational Program)

4. Components Related to Field Training Experience (Trainings or Multi-Activity
Education) (If any)
4.1 Standard of Learning Outcome for Field Training Experience
Not applicable

4.2 Duration

Not applicable
4.3 Schedule and Timetable

Not applicable

5. Requirements for Project or Research Work (If any)
5.1 Brief Description
Students have to take Independent Study course (LACH 423) for 3 credits on year 4
semester 2. They have to create and complete a term paper in the topic of Chinese or related
field under the supervision of their academic advisors.
5.2 Standard of Learning Outcome
In the process of conducting a term paper, students develop their skills in analyzing
and synthesizing information from various sources, problem solving, acquiring new
knowledge, and report writing. The awareness of plagiarism and effective communication is
also the standard for learning outcome.
5.3 Duration
The second semester of fourth-year study

5.4 Number of Credits
3 credits

5.5 Preparation
Students will be prepared to create and develop their mini thesis topic, and the ways
to do research and writing research report in Academic Writing in Chinese course (LACH411) in
year 4 semester 1. The program committee will provide advisors for each students and arrange

advisory hours for mentoring and following up their progress.
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Degree M Bachelor

[J master [ Doctoral

Faculty of Liberal Arts

TQF 2 Bachelor of Arts Program in Chinese (International Program)

5.6 Evaluation Procedure

Students are expected to submit a mini thesis at the end of the semester. The mini thesis

will be evaluated by advisors and committee based on the quality of written full report and oral

presentation. Scoring rubrics always be used in the evaluation procedure.

Section 4 Program-level Learning Outcomes, Teaching Methods, and Evaluation

1. Development of Student Characteristics

Characteristics

Teaching Strategies and Student Activities

Have basic ethics and social responsibilities

Encourage and engage students to consider
about ethical issues through the use of real-
life situations, case studies, or lectures from

experienced practitioners

Have an empathetic understanding of social
problem and altruistic mind to participate in

problem solving processes

Provide intensive discussion of social issues
and case studies will be integrated into

class activities

Serve as an open-minded leader

- Encourage students to engage in leader or
follower relationship in class activities
- Use problem-based learning approach and
group discussion to enhance students’

learning and accepting each other’s opinion

Be self-directed learner

- Train and assign students to set their
learning goals, plan their learning and

evaluate the result by themselves

Be able to adopt knowledge and
technology with flexibility and creativity

- Incorporation of audio and visual

presentation activities in coursework

2. Relations between PLOs and the professional standard or National Qualifications

Framework for Higher Education / TQF (Shown in Appendix 3)



Degree M Bachelor [ Master [ Doctoral
TQF 2 Bachelor of Arts Program in Chinese (Intermational Program)

Faculty of Liberal Arts

3. Program-level Learning Outcomes, Teaching Strategies, and Evaluation Strategies

Program-level Learning
Outcomes

Teaching Strategies

Evaluation Strategies

Principle: A variety of
teaching strategies which
are appropriate with
each PLO are considered
to be used. The
strategies as follows are
used as a basis for

teaching in this program.

Principle: Authentic assessment
are designed from the alignment
with teaching strategies, course
learning outcomes, and program
learning outcomes, including
formative assessment and
summative assessment by using a
variety of methods and tools.
Validity and reliability of tools and
rubrics used to assess students’
abilities are verified by the Program

Committee.

PLO1: Communicate in the

high level at HSK level
6 or equivalent of
Chinese with target
audience correctly,
appropriately and
ethically in each

situation

- Cooperative learning
Encourage students to
work together by
promoting small group or
whole class activities.
They can express their
ideas and respond to
others. That can enhance
their communication and

critical thinking skills.

- Role play

- Oral examinations

- Written works

- Written examination

- Practical tests/quizzes
- Presentations

- Portfolios

- Self-evaluations

- Peer assessment

- Student reflection

- A standardize test (HSK test) will
be used to evaluate the students
learning outcomes for each

academic year.
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Degree M Bachelor

[J master [ Doctoral

TQF 2 Bachelor of Arts Program in Chinese (International Program)

Faculty of Liberal Arts

Program-level Learning

Outcomes

Teaching Strategies

Evaluation Strategies

PLO2: Evaluate knowledge
and information in
terms of Chinese
language and culture

critically and ethically

- Visualization

Connect academic
concepts to real life with
visual and practical
learning experiences.
Students will understand
how their knowledge will
be applied in the real-

world.

- Open-ended questions
- Capstone assignments

- Written works

- Written examination

- Practical tests/quizzes

- Presentations

PLO3: Express academic
opinion about Chinese
or China in English to
target audience

clearly and purposefully

- Think Pair Share
Encourage students to
share and express their
ideas in oral and written

form.

- Written works

- Written examination

- Practical tests/quizzes
- Oral presentations

- Portfolios

- Self-evaluations

- Peer assessment

- Student self-reflection

PLO4: Create and construct
an argument about
current Chinese issues

effectively

- Inquiry-based instruction
Encourage students to
ask questions and
investigate their own
ideas for improving their
problem-solving skills as
well as gain a deeper

understanding of issues.

- Socratic seminar

- Open-ended questions
- Project report

- Written works

- Written examination

- Presentations

- Group assignment

- Peer assessment
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Program-level Learning

Teaching Strategies Evaluation Strategies
Outcomes
PLO5: Complete a term - Peer instruction - Project report
paper in Chinese on a | Encourage students to - Portfolio
topic of Chinese comment on the work of | - Group assignment
systematically and their peers. This can - Peer assessment
ethically improve students' - Written works
understanding of success | - Student self-reflection
criteria, help them to
become more engaged
in learning.
PLO6: Work individually and - Differentiation - Individual works
in teams with The program always realize | - Student self-reflection
responsibilities the differences of students’ | - Self-evaluations

and ethics consistently | background, interests, and
learning styles. Therefore,
the diverse learning
approaches and activities
are set for enhancing them
to achieve the program
learning outcomes.
Instructors will allocate
tasks based on students’
abilities, to ensure no one
gets left behind. Classroom
activities will be assigned
according to students’

unique learning needs.
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Program-level Learning
Teaching Strategies Evaluation Strategies

Outcomes

PLOT: Cooperate with others | - individual reflection | - Behaviour observation
to achieve team goals | Instructors include personal | - Peer assessment

based on situations and | reflection as animportant | - Student self-reflection
roles effectively process in group working.
Each member will individually
reflects on the process and
product of his/her own
portion of the group work.
This process enables
students to understand
about what worked well
and what could be
improved. Students will

understand more about

the difference of others.
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Section 5 Student Evaluation Criteria

1. Grading Rules/Guidelines
Students receive grades according to the criteria stated in Mahidol University’ s
regulations on undergraduate studies as well as Faculty of Liberal Arts and/or announcements.
1.1 The symbols and their assigned scores

Grade results of each course may be shown in symbolic type as follows

Symbol Meaning Score
A Excellent 4.00
B+ Very Good 3.50
B Good 3.00
C+ Fairly Good 2.50
C Fair 2.00
D+ Poor 1.50
D Very Poor 1.00
F Failed 0.00

1.2 The Symbols without scores
The outcome of the study for each course may be in the form of certain symbols

with the meaning as follows

Symbol Meaning
AU Audit
O Outstanding
S Satisfactory
T Transfer of Credit
U Unsatisfactory
| Incomplete
P In Progress
X No Report
W Withdrawal
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2. Standard Verification Process for Student Achievement

2.1 Analyze students’ learning from class participation, group activities, presentation,
quizzes and examinations.

2.2 Consider teacher evaluation by students

2.3 Consider course reports

2.4 Consider feedbacks from stakeholders including students, employers, alumni, and

outside experts

3. Graduation Requirements
3.1 Plan A
3.1.1  Students must follow Mahidol University Regulations on Diploma and
Undergraduate Studies, B.E. 2552 (2009) - 2563 (2020) and the Announcement of the Faculty
of Liberal Arts, Mahidol University on Evaluation Criteria Undergraduate Study, B.E, 2563 (2020)
3.1.2 Total time of study should not exceed 8 academic years
3.1.3 Students have to complete their credits as stated in the curriculum which
includes general education courses, specific courses, and free elective courses.
3.1.4 Student must have a minimum 2.00 CUM-GPA.
3.1.5 Students must pass one of the criteria for the English competency based on
Mahidol University Regulations as follows:
MU-ELT > 84
TOEIC > 600
TOEFL iBT> 64
IELTS > 5.0
MU GRAD test > 70
Note: The criteria may adjust to the update Mahidol University Regulations.
3.1.6 Students must demonstrate proper conduct in compliance with the Bachelor of
Arts degree.
3.1.7 Students must pass the Chinese Proficiency Test (HSK) level 6 or equivalent.
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3.2 Plan B1 and B2

3.2.1  Students must follow Mahidol University Regulations on Diploma and
Undergraduate Studies, B.E. 2552 (2009) — 2563 (2020) and the Announcement of the Faculty
of Liberal Arts, Mahidol University on Evaluation Criteria Undergraduate Study, B.E, 2563 (2020).

3.2.2 Students must have a minimum 2.00 CUM-GPA.

3.2.3 Students must demonstrate a proper conduct in compliance with the Bachelor
of Arts degree.

3.2.4 Students must pass one of the criteria for the English competency based on
Mahidol University Regulations as follows:

MU-ELT > 84
TOEIC > 600
TOEFL iBT> 64
IELTS > 5.0
MU GRAD test > 70
Note: The criteria may adjust to the update Mahidol University Regulations

3.2.5 Students must pass all the required courses within Year 1 and Year 4 according
to the program curriculum and complete all the required courses in Year 2 and Year 3
following the agreement between the Faculty of Liberal Arts, Mahidol University and School
of Humanities, Shanghai Jiao Tong University.

3.2.6 Students who cannot complete the study at Shanghai Jiao Tong University may
switch to Plan A by transferring the credits earned Shanghai Jiao Tong University to Mahidol
University according to Mahidol University’ s regulation and approval of the program
committee.

3.2.7 Students must pass the Chinese Proficiency Test (HSK) level 6.

4. Students’ Appeals

According to Mahidol University Regulations on Disciplinary Measures 2010, the student
who is subject to disciplinary punishment, has the right to appeal to the procedures outlined
here. Wishing to check on the scores, student can contact the instructor directly or submit

formal complaint or academic appeal directly to
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One Stop Service
1°! Floor, Sirividhya Building, Faculty of Liberal Arts, Mahidol University
999 Phutthamonthon 4 Road, Phutthamonthon, Nakhon Pathom 73170, Thailand

E-mail: uthaiwan_petchdee@hotmail.com, sangobsook@hotmail.com

Phone: +66 2 4414401-8 ext. 1101, 1102

If it is considered that a case exists, the matter will be investigated in accordance with

the procedures, and the complainant informed of the outcome.
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Section 6 Instructor’s Professional Development

1. New Instructor Orientation

1.1 New instructors have to attend an orientation that aims to provide objectives and
goals of program complying with National Qualifications Framework for Higher Education in
Thailand and the Standard of Undergraduate Program of Study B.E.2558 announced by the
Ministry of Education.

1.2 New instructors will be made aware of teaching and learning strategies, quality
assurance, and related regulation or announcement.

1.3 A mentor will be available for new instructors to help and advice as necessary.

1.4 The Program Director and mentor have to explain responsibilities, related
regulations, program curriculum, and teaching processes to new instructors.

1.5 New instructors will be assigned to help coordinate courses and co-advise senior
projects of the students to be familiar with the teaching and research processes. New

instructors will also partially be responsible for student affairs.

2. Knowledge and Skill Development for Instructor
2.1 Development of Teaching Skills, Assessment, and Evaluation
1) The program provides workshops to develop skills on teaching and learmning
methods
2) The program allows instructors to participate in the process of evaluation and
revision of the curriculum and courses as well as develop a new curriculum
2.2 Other Academic and Professional Development
1) The program supports instructors to do research, produce and present
academic works, and continue their studies
2) The program encourages and supports instructors to attend meetings, training
sessions, seminars, and study in their professional fields

3) Provide university’s promotion standards
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2.3 Indicators/ Measurements
1) Every new instructor (if any) has to participate in the orientation and receive
adequate information on teaching and learning requirements.
2) Full- time instructors must demonstrate academic and/ or profession

improvement at least once a year.

Section 7 Quality Assurance

1. Standard Control

The curriculum has employed the Thai Qualification Framework for Higher Education
and the Standard of Undergraduate Programs of Study B.E. 2558. The curriculum committee is
set up to develop and improve the curriculum every 5 years based on stakeholders’
requirement. Stakeholders are identified as academic faculty, current students, alumni,
parents, and employers. The curriculum committee also monitors the qualification of
instructors.

Indicators/ measurements used in the evaluation of this process’s efficiency and
effectiveness:

(1) Use the TQF indicator guidelines

2. Graduates

Graduates achieve the learning areas including ethics and moral, knowledge, cognitive
skills, interpersonal skills and responsibility, numerical analysis, communication, and
information technology skills. The survey is conducted to obtain feedback from employers on
their satisfaction of the graduates. All the survey results are used to improve the quality of
our teaching and learning.

Indicators/ measurement used in the evaluation of this process’ s efficiency and
effectiveness:

(1) At least 90 percent of new graduates either go on the employment or further
study.

(2) The average graduate users’ satisfaction score is more than 3.5 from 5.0
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3. Students
3.1 Student Recruitment and Admission
Recruitment involves activities such as roadshows, open houses, campus visits

and public communication. Student admission criteria will be in accordance with TCAS.

3.2 Academic Consultation and Guidance
Each student is assigned an academic advisor upon entering the program. The
advisor’ s role is to oversee students’ academic performance, approve their registration, and
guide both the academic and non-academic matter. The program appoints 3-4 instructors as

a team of supervisor for each year of student.

3.3 Students’ Satisfaction and Management of Students’ Appeal
Students have a right to review their exam papers and grades. Moreover, if students
are charged and/ or punished for cheating, they can appeal within seven days after the time
that they received such a notice. The procedure for filing a complaint follows to Mahidol
University’s Regulations on Disciplinary Measures 2010.
Indicators/ measurements used in the evaluation of this process’s efficiency and
effectiveness:
(1) At least 80 percent of the 2nd year students remain in the program.
(2) The average students’ satisfaction score towards the courses’ quality is more
than 3.5 from 5.0
(3) At least 90 percent of final-year students graduate.

4. Instructors
4.1 Recruitment of New Faculty Members
General requirements are made according to Mahidol University and Faculty of
Liberal Arts regulations. New faculty members have to pass a trial period of teaching before
being accepted as full-time instructors. New instructors are required to participate in a new

staff orientation and a teaching and learning workshop.
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4.2 Instructor’s Main Responsibility

Program committee and instructors are committed to meet at least once per
semester to plan and improve teaching and learning methods according to student and self-
evaluations. Faculty members are also encouraged to produce one academic product every
three academic years as well as participate in conferences or training that may be beneficial
to their profession.

Indicators/ measurements used in the evaluation of this process’s efficiency and
effectiveness:

(1) Each instructor must produce TQF3 and TQF5 for all assigned courses.

(2) Every new instructor (if any) has participated in the orientation or received
advice on teaching and learning.

(3) Every full-time instructor has been academically/ professionally developed at

least once a year.

5. Program, Teaching, and Student Evaluation

The program description stated in TQF2 form complies with the Thai Qualifications
Framework for Higher Education. Descriptions of all course work sessions are stated in the
TQF3 forms at least before the semesters begin. Students’ achievement verification is made
as stated in the TQF3 at least 20 percent of the courses in each semester. The teaching and
learning approaches for this curriculum follow an outcome-based education (OBE) strategy,
based on the AUN- QA criteria.  Teaching strategy and student evaluation are
developed/improved based on the information in the previous year’s TQF7 reported within
60 days after the academic year ends.

Indicators/ measurements used in the evaluation of the process’ s efficiency and
effectiveness:

(1) Use the TQF indicator guidelines
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6. Learning Supports
6.1 Budgeting
Mahidol University and the Faculty of Liberal Arts provide an annual budget for
providing a suitable physical environment for studying and purchasing an adequate

number of material in order to support studying both inside and outside the classrooms.

6.2 Available Resources

Student have access to papers, books, journals, teaching media, internet database from
the Mahidol University Library, Salaya Campus and the Faculty of Liberal Arts, which houses a
large collection of books and information on liberal arts. It also provides services in inter-library
loan and retrieval of articles and databases on liberal arts. The Mahidol University Library,
Salaya Campus, houses and collects books and information on liberal arts and technology to
support teaching, learning, and research of university members, government officials,
researcher and students of the university. The library provides books, journals, research reports,
electronic journals, web databases, and also educational technology resources in the form of
videotapes, recorded cassette tape, slides and microfilms. Information technology (IT) facilities,

including e-learning, are also available.

6.3 Studying the Sufficiency of the Resources

A survey of instructor and student satisfaction toward services and resources is carried
out every semester. This survey is used to improve the number and quality of resources. If the
resources are not adequate, the faculty committee will take into consideration and set action
plan.

Indicators/ measurements used in the evaluation of this process’ s efficiency and
effectiveness:

(1) The average staffs and students’ satisfaction score towards the learning supports is

more than 3.5 from 5.0
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Faculty of Liberal Arts

7. Key Performance Indicators

Key Performance Indicators

Academic Years

than 3.5 from 5.0.

2021 | 2022 | 2023 | 2024 | 2025
(1) At least 80 percent of the program instructors in charge
take part in meetings to plan, monitor, and revise the v v v v v
program’s operation.
(2) The program description stated in TQF2 form complies v v v v v
with TQFHE or the program TQF (if any).
(3) Descriptions of all courses work sessions (if any) are stated v v v v v
in the TQF3 forms at least before the semesters begin.
(4) The assessment of all courses and fieldwork sessions (if
any) are reported in the TQF 5 forms within 30 days after 4 4 v v 4
the semester ends.
(5) The program report is made in the TQF7 form within 60 v v v v v
days after the academic year ends.
(6) Students’ achievement verification is made as stated in the v v v v v
TQF3 in at least 25 percent of the subjects in each semester.
(7) Teaching strategy and students’ evaluation are
developed/improved based on the information in the v v v v
previous year’s TQF7.
(8) Every new instructor (if any) has to participate in the
orientation and receive adequate information on teaching v v v v v
and learning requirements.
(9) Full-time instructors must demonstrate academic and/or v v v v v
profession improvement at least once a year
(10) At least 50 percent of the teaching assistants  (if any) v v v v v
receive academic or professional development annually.
(11) The average final-year students’ satisfaction score or
the fresh graduates’ satisfaction score towards the v v
program’s quality is more than 3.5 from 5.0.
(12) The average graduate users’ satisfaction score is more v
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Faculty of Liberal Arts

Evaluation criteria: A curriculum that meet the standards of the Thailand Qualifications

Framework (TQF) must be qualified according to the following conditions: (1) the compulsory

performance indicators (numbers 1-5) must pass beyond expectations and (2) the total number

of performance indicators must reach their goals by no less than 80 percent each year.

Additional Indicators from Section 7

Indicators and Goal

Academic Years

towards the learning supports is more than 3.5 from 5.0.

2021 | 2022 | 2023 | 2024 | 2025
2. Graduates
2.1 At least 90 percent of new graduates either go on to v
employment or further study.
3. Students
3.1 At least 80 percent of the 2nd year students remain in
v | v |V
the program.
3.2 The average students’ satisfaction score towards the
vV I vV Vv |V
courses’ quality is more than 3.5 from 5.0.
3.3 At least 90 percent of final-year student graduate. v v
4. Instructors
4.1 Each instructor must produce TQF3 and TQF5 for all
vV I vV | Vv |V
assigned courses.
6. Learning Supports
6.1 The average staffs and students’ satisfaction score
vV vV I V|V |V
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Section 8 Evaluation, Improvement, and Implementation

1. Assessment of Teaching Effectiveness
1.1 Assessment of Teaching Strategy
1.1.1  Students’ evaluation toward courses and instructors
1.1.2  Teaching observation by peer instructors
1.1.3  Observation of behavior and responses of the students
1.1.4  Regular meeting of the instructors to share information and ask for
suggestion
1.1.5 Inquires from students
1.2 Assessment of the Instructor’s Skills in Applying Teaching Strategies
1.2.1  Analyze from students’ evaluation toward courses and instructors
1.2.2 Workshop on course improvement with the participation of all
instructors in the courses

1.2.3  Self-evaluation and peer evaluation

2. Overall Evaluation of the Program
2.1 Survey on final-year students’ satisfaction towards the program’s quality
2.2 Survey on employers’ satisfaction with graduates
2.3 Curriculum evaluation from external expertise

2.4 Meeting between student and instructor representatives

3. Assessment of the Program Implementation Based on the Program Specification
Evaluation is made annually by instructors and the curriculum committee according
to key performance indicators of section 7, item 7.
“Poor” means Program implementation does not meet the first 10 indicators
“Good” means Program implementation meets the first 10 indicators

“Very Good” means Program implementation meets all indicators
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Mahidol University requires all programs to always keep the program up-to-date, to
occasionally demonstrate improvement in educational standard and quality indices at least

every 3 years, and to perform program evaluation for program improvement every 5 years.

4. Review of Evaluation Results and Plans for Improvement

Instructors in the program cooperate in revising, evaluating, and planning to improve
and/or develop courses and the curriculum by analyzing results from students’ evaluations
of instructors, job availability of graduates, level of employers’ satisfaction with graduates,
and other evaluation results that relate to courses. In general, the curriculum committee has

five-year cycle for curriculum change.
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Appendix 1
Appendix 2

Appendix 3

Appendix 4

Appendix 5

Appendix 6

Appendix 7

Appendix 8

Appendix 9

Appendix shown in the TQF2
New program of Academic year 2021 Appendix

Mahidol University Degree Profile

2.1 Program-Level Learning Outcomes (PLOs), and Sub Program-Level
Learning Outcomes (SubPLOs)

2.2 Relationship between Program-Level Learning Outcomes (PLOs) and
MU Graduate Attributes

2.3 Goals for each Academic Year

Table Showing the Comparison of the PLOs and the National TQF Level 2

Corresponding with the Educational Degrees: Level 2 Bachelor’s Degree

Curriculum Mapping

Detail of the Program Instructors In-Charge and Resular Instructors

Course Equivalencies between Shanghai Jiao Tong University and Mahidol University

Mahidol University Regulations on Diploma and Undergraduate Studies

of the Year B.E. 2552-2561 and the Affiliation’s Educational

Announcements/Regulations

Order of Curriculum Development Committee or Curriculum Screening

Procedure Committee or Person In-charge

9.1 MOU between Faculty of Liberal Arts, Mahidol University and School
of Humanities, Shanghai Jiao Tong University

9.2 Double Degree Agreement between Faculty of Liberal Arts, Mahidol

University and School of Humanities, Shanghai Jiao Tong University
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Appendix 1

Mahidol University Degree Profile
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Mahidol University Degree Profile

Bachelor’s Degree Program

1. Program Title
(in Thai) AaumansUindin a19179101813U (MANGATUIUIYIR)

(in English)  Bachelor of Arts Program in Chinese (International Program)

2. Degree Offered
(in Thai) Aaurmanstndin (n1w13u)
(in English)  Bachelor of Arts (Chinese)

General Information of the Program

Type of the Program Bachelor’s Degree (International Program)

Academic Program

Total Credits Required No fewer than 146 credits

Studying Duration/Program Cycle | 4-Year Program

The Program Status and Opening | New Program and the Program will be started in

Schedule Semester 1 of Academic Year 2021 (August 2021)

Degree Granting Plan A — One Degree of Chinese Major

Plan B1 — Double Degree of Chinese Major and
Chinese Language and Culture Major

Plan B2 — Double Degree of Chinese Major and

Business Chinese Major

Degree-Granting Institutions (MOU | Plan A — Mahidol University
with other Institutions) Plan B1 and B2 — Mahidol University and Shanghai
Jiao Tong University, PRC (MOU with the School of

Humanities, Shanghai Jiao Tong University)

Organizations Certifying the
Standards
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Specific Information of the Program

Purpose / Goals / Objectives

Goals:

The program focuses on developing globally-
competent graduates who possess both knowledge
and practical skills in Chinese and are ready to work
or further their study. The graduates are expected to
acquire MU graduate attributes as well.

Objectives:

This program aims to produce graduates who have
the characteristics, knowledge, skills, and attributes
as follows:

1. have basic moral and ethics including following
rules and regulations of community, having self and
social responsibility

2. can integrate and apply Chinese language and
Chinese studies knowledge in different situations
effectively and appropriately

3. have high level of skills for Chinese
communication through listening, speaking, reading,
writing, and translating.

4. can communicate in English through listening,
speaking, reading, and writing effectively

5. have analytical, critical, and creative thinking skills
6. have a lifelong learning skill

7. can display leadership and teamwork skills to
complete assigned tasks

8. can apply information technology knowledge to

acquire knowledge and analyze data
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Distinctive Features

1. Students have opportunity for choosing a study
plan of double degree through study abroad for 2

academic years at Shanghai Jiao Tong University.

2. Students will have opportunity to study with
Chinese professors come from Shanghai Jiao Tong
university or Beijing Language and Culture University

under our MOUs.

3. HSK6 (Hanyu Shuiping Kaoshi Level 6) or
equivalent is a graduation requirement of this

program.

Educational System

Semester System; Classroom Mode

Graduates’ Advancement

Career Opportunities

1. Translator and interpreter

2. Staff in international organizations such as United
Nation, Ministry of Foreign Affairs, embassy,

consulate, etc.

3. Staff in tourism business, hotel business, airline

business, and other service business

4. Freelancer or officer in a company related to
businesses in China or in other countries using

Chinese for communication

Further Field of Study

Graduate program in Chinese, Chinese Studies,
Linguistics, Applied Linguistics, Education, Teaching
Chinese as a Foreign Language (TCFL), Translation

and Interpretation, etc.
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Educational Philosophy in Program Administration

Educational Philosophy In order to develop students to become wisdom graduates,
this program focuses on educating the students to achieve
the program expected leaming outcomes based on outcome-
based education, which all learning outcomes can be
achieved through learning-centered approach and
constructivism theory. The graduates’ characteristics
will be aligned with the National TQF Graduates

Competencies and MU Graduate Attributes as well.

Strategy/Teaching Guidelines The program always realize the differences of students’
background, interests, and learning styles, Therefore,
the diverse learning approaches and activities are set
for enhancing them to achieve the program learning
outcomes. Those are interactive lectures, demonstration,
role playing, self-directed learning, project- based
learning, problem-based learning, individual and group

discussion, and individual and group assignments.

Strategy/Student’s Evaluation 1. The assessments and evaluations are designed from
Guidelines the alignment with teaching strategies, course learning
outcomes, and program learning outcomes, including
formative assessment and summative assessment by
using a variety of methods and tools such as written
and oral examination, practical test, oral presentation,
assignment report, portfolio, project report, self-evaluation
and reflection, peer assessment and behavior observation.
Student self- Based on course learning outcomes, rubrics
will be designed and will be used to score the students’

achievement. Those rubrics will be identified and explained

to the students clearly in the first day of every course.
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2. A standardize test will be used to evaluate the

students learning outcomes for each academic year.

Competences Provided to the Students

Generic Competences

1. Demonstrate moral and ethical behavior, respect
rules and regulations of community, take
responsibility in their own action, and be aware of

plagiarism

2. Perform the analytical and critical thinking skills
for evaluating related information and problems

logically and systematically

3. Perform the creative thinking skill through
generating new ideas in different perspective to offer

new solutions or solve problems

4. Apply lifelong learning skill for acquiring

knowledge and developing new skills

5. Apply an appropriate English form to
communicate with target audience in academic

context

6. Demonstrate leadership skill to work with team

appropriately and accept other people’s differences

7. Apply appropriate information technology to
acquire knowledge from various sources and analyze

data reliably
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Subject-specific Competences

1. Demonstrate deep and broad knowledge in
Chinese language and Chinese studies  (including
Chinese language, literature, culture, society, and
history)

2. Perform the high level of skills in applying Chinese
language for communication (listening, speaking,
reading, writing, and translating) in the different
situations correctly and appropriately

3. Be aware the code of ethics for translating and
interpreting professionals

4. Create and conduct term paper on a Chinese

topic

Graduates’s Learning Outcomes

PLOs

PLO1: Communicate in the high level at HSK level 6
or equivalent of Chinese with target audience
correctly, appropriately and ethically in each
situation

PLO2: Evaluate knowledge and information in terms
of Chinese language and culture critically and
ethically

PLO3: Express academic opinion about Chinese and
China in English to target audience clearly and
purposefully

PLO4: Create and construct an argument about
current Chinese issues effectively

PLO5: Complete a term paper in Chinese on a topic
of Chinese systematically and ethically

PLO6: Work individually with responsibilities and
ethics consistently

PLOT: Cooperate with others to achieve team goals

based on situations and roles effectively
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Appendix 2

2.1 Program-Level Learning Outcomes (PLOs),

and Sub Program-Level Learning Outcomes (SubPLOs)

2.2 Relationship between Program-Level Learning Outcomes (PLOs)

and MU Graduate Attributes

2.3 Expected Learning Outcomes for each Academic Year
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Table in Appendix 2.1

Program-Level Learning Outcomes (PLOs), and Sub Program-Level Learning Outcomes

(SubPLOs)

At the end of the program, successful students will be able to:

PLOs

SubPLOs

PLO1: Communicate in the high
level at HSK level 6 or
equivalent of Chinese with
target audience correctly,
appropriately and ethically

in each situation

1.1

1.2

13

1.4

15

1.6

Answer questions, summarize, identify main ideas,
describe key information and explain details from
Chinese academic lecture, Chinese academic papers,
Chinese literatures, and Chinese mass media correctly
and comprehensively

Make conversations in Chinese in different situations
effectively

Make speeches in Chinese in specified topic fluently
and logically

Write academic papers and creative essays in Chinese
clearly and purposefully

Translate official documents, academic papers, and
business letters into Chinese correctly, culturally and
ethically

Interpret conversations and speeches into Chinese

correctly, fluently and ethically

PLO2: Evaluate knowledge and
information in terms of
Chinese language and culture

critically and ethically

2.1

Analyze Chinese language structure and characters

comprehensively

2.2 Explain social and cultural conditions in each period

2.3

of Chinese history logically and sequentially
Interpret Chinese literatures based on Chinese
historical and cultural background analytically and

critically

2.4 Acquire Chinese knowledge by using appropriate

learning strategies and technology ethically
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M Bachelor [ Master [0 Doctoral Faculty of Liberal Arts
TQF 2 Bachelor of Arts Program in Chinese (International Program)

PLOs SubPLOs
PLO3: Express academic opinion 3.1 Prepare an English purposeful oral presentation
about Chinese or China in 3.2 Prepare an English written documents to express
English to target audience idea/opinion purposefully
clearly and purposefully 3.3 Present idea/ opinion about Chinese or China in
English of both oral and written forms properly to a
range of target audience
PLO4: Create and construct an 4.1 Collect, analyze, synthesize Chinese data and
argument about current information from multiple sources relevant to issues
Chinese issues effectively systematically
4.2 Apply ICT literacy skill and appropriate technology to
evaluate Chinese information ethically
4.3 Discuss and offer solutions for current Chinese issues
critically and ethically
PLO5: Complete a term paper in 5.1 Initiate and present ideas on a Chinese topic
Chinese on a topic of Chinese sequentially and comprehensively
systematically and ethically 5.2 Collect and Analyze information and situation related
to the Chinese topic logically
5.3 Write a term paper in Chinese on a topic of Chinese
correctly and completely
PLO6: Work individually with 6.1 Demonstrate personal responsibility for actions
responsibilities undertaken and assigned work consistently
and ethics consistently 6.2 Demonstrate honesty and integrity in individual work
consistently
6.3 Follow classes’ rules and the University’s regulations
consistently
PLOT: Cooperate with others to 7.1 Utilize time and manage workload to accomplish the
achieve team goals based on team goals efficiently
situations and roles effectively 7.2 Organize the assigned group work, duties, and roles in
working appropriately
7.3 Collaborate with others both as a leader or a group
member effectively
7.4 Share responsibility as a member of group consistently
7.5 Respect opinions of others consistently
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Table in Appendix 2.2

Relationship between Program-Level Learning Outcomes (PLOs) and MU Graduate

Attributes

MU Graduate Attributes

Program-Level Learning Outcomes

PLO1

PLO2

PLO3

PLO4

PLO5

PLO6

PLO7

T-shaped Breadth & Depth
Understanding thoroughly both breadth & depth

v

v

4

v

4

Globally Talented
Having talented and experiences to contending

against globally

v

v

4

Socially Contributing
Having a public consciousness advantaging to the

society

Entrepreneurially Minded

Decisively thinking, doing, making a decision to

accordingly contributing creativity
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Appendix 3

Table Showing the Comparison of the PLOs and the National TQF Level 2

Corresponding with the Educational Degrees: Level 2 Bachelor’s Degree
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Degree M Bachelor [ Master [ Doctoral Faculty of Liberal Arts

TQF 2 Bachelor of Arts Program in Chinese (International Program)

Table in Appendix 3

Comparison of the PLOs and the Nation TQF Level 2

TQF Level 2/ Program-Level Learning Outcomes (PLOs)
Graduates Competencies/Skills/LOs PLO1 |PLO2 |PLO3 | PLO4 | PLO5 | PLO6 | PLO7
Domain 1: Ethical and Moral Development
1.1 Deal with ethical and professional issues involving values v
and moral judgments in ways that are sensitive to others and v v v v

consistent with underlying basic values and relevant

professional codes of practice.

1.2 Demonstrate a high level of ethical behavior in v v

situations involving value conflicts and competing priorities.

1.3 Consistently demonstrate honesty and integrity with an v v v

appropriate balance of personal and group goals and objectives.

1.4 Provide a positive influence to others through example
and leadership in employment or other group situations in family and v v v

community.

Domain 2: Knowledge

2.1 Have possession of a comprehensive, coherent and
systematic body of knowledge in a field and the underlying v 4 v

principles and theories associated with it.

2.2 Be aware of related knowledge and theory in other disciplines. v v v

2.3 Be familiar with the latest developments at the
forefront of specializations within the main field of study v v v
including critical awareness of current research relating to

resolution of issues and extension of knowledge.

Domain 3: Cognitive Skills

3.1 Carry out investigations, comprehend and evaluate
new information, concepts and evidence from a range of v v v v
sources, and apply conclusions to a wide range of issues

and problems without external guidance.

3.2 Investigate complex problems and recommend creative
and innovative solutions taking account of relevant theoretical v v
knowledge and practical experience and the consequences of

decisions made.

3.3 Apply these skills and insights in professional and v v v

academic contexts relevant to the field of study undertaken.
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Degree M Bachelor [ Master [ Doctoral

TQF 2 Bachelor of Arts Program in Chinese (International Program)

Faculty of Liberal Arts

TQF Level 2/
Graduates Competencies/Skills/LOs

Program-Level Learning Outcomes (PLOs)

PLO1

PLO2

PLO3

PLO4

PLO5

PLO6

PLOTY

Domain 4: Interpersonal Skills and Responsibility

4.1 Contribute to and facilitates constructive resolution of
issues in group or team situations, whether in a leadership

role or as a group member.

4.2 Exercise group leadership in undefined situations

calling for innovative responses.

4.3 Accept personal responsibility for actions undertaken

and shares responsibility as a member of a group.

4.4 Show initiative in identifying issues requiring attention
in both personal and social situations and in addressing
them appropriately on an individual or team basis.

4.5 Accept responsibility for own continuing learning and

personal and professional development.

Domain 5: Analytical and Communication Skills, Mathem

atics a

nd IT Application

5.1 Identify relevant statistical or mathematical techniques
for investigating issues and problems and apply them
creatively in interpreting information and proposing

solutions.

v

v

5.2 Communicate effectively in both oral and written
forms, select and use forms of presentation appropriately

for different issues and audiences.

5.3 Routinely use the most appropriate information and
communications technology in gathering, interpreting and

communicating information and ideas.

98




Degree M Bachelor [ Master [ Doctoral Faculty of Liberal Arts

TQF 2 Bachelor of Arts Program in Chinese (International Program)

Appendix 4

Curriculum Mapping
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Degree

IZ[ Bachelor

O Master O Doctoral

TQF 2 Bachelor of Arts Program in Chinese (International Program)

Faculty of Liberal Arts

Table in Appendix 4

Curriculum Mapping

Compulsory Courses

Number | prooram-Level Learning Outcomes (PLOS)
Course Codes and Titles of
Credits |PLO1|PLO2|PLO3|PLO4 |PLO5 |PLO6 |PLOT
Year 1
Semester 1
LACH 111 |Comprehensive Chinese 1
i 4(4-0-8) | | I | | [ |
AFNY @ee |NTY1AU @
LACH 112 |Chinese Listening 1
- 4(4-0-8) | | I |
AFINY @ol [NTIINYIAY o
LACH 113 |Chinese Speaking 1
- 4(4-0-8) | | ' | | |
AANY @em | N1TNANIYIIU o
LACH 114 |Chinese Reading 1
: - 4(4-0-8) | ! I | | | |
AFNY @ec |N1TDIUNTHITU @
LAEN 180 | English for General Academic Purposes
o 4 . - . 2 (2-0-4) [ [ I
AFND oo | Mudnguiieyssarmadummil
Semester 2
LACH 115 |Comprehensive Chinese 2
. 4(4-0-8) | 1 I | | | |
AFNY & | NIWI1IU b
LACH 116 |Chinese Listening 2
- 4 (4-0-8) | | I |
FAFNY @eD | NTIIN1Y1U b
LACH 117 |Chinese Speaking 2
- 4(4-0-8) | ! l | [ |
AN @ee |NITNANIYITU b
LACH 118 |Chinese Reading 2
: - 4(4-0-8) | ! I | | | |
AFNY @ |N1T9TUNTWITU ©
LAEN 181 |English for Intensive Academic Purposes
o cy L. | 2(2-0-9) [ [ I
AAND oce | MERINGUANDIAUEAANMATAMEENA
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O master O Doctoral

TQF 2 Bachelor of Arts Program in Chinese (International Program)

Faculty of Liberal Arts

Number | program-Level Learning Outcomes (PLOs)
Course Codes and Titles of
Credits PLO1|PLO2|PLO3|PLO4 |PLO5|PLO6 |PLOT
Year 2
Semester 1
LACH 211 |Chinese Reading Comprehension 1
: o A v 2 (2-0-4) R R R R R R
AAND boe | NTDNUAIUNDANUIN o
LACH 213 |Audio-visual Chinese 1
P 204 | R | R R
AN bom | NMeduludelantidl o
LACH 214 |Chinese Speaking 3
pearing 2204 | R | R R R | R
AFNY bec ﬂ’ﬁWﬂ@ﬂW‘U’]‘ﬂu on
LACH 215 |Chinese Writing 1
~ dg 3(3-06) | R R R R R
FAFNY bed | NITVYUNIYIAU @
LACH 216 |Chinese Grammar
oa 2 (2-0-4) R R R R
ARND bob | YINTIY
LAEN 283 | Introduction to English for TOEIC Preparation 2 (2-0-0)
AAee bem | Medangulowiuiowseuaeulvda
Semester 2
LACH 217 |Chinese Reading Comprehension 2
. o A o 2 (2-0-4) R R R R R R
ARNY bew ﬂ?i@WUﬂWHWQHLW@ﬂ’J’]ﬂJLﬁJﬂQ ©
LACH 218 |Audio-visual Chinese 2
R 2(2-0.4) | R | R R
AfNY ber | NMwuludslanyial o
LACH 219 |Chinese Speaking 4
pd s 2(2-0-4) | R R R R R
AANY bew | NTNANTHIIU &
LACH 220 |Chinese Writing 2
o dg 3(3-0-6) | R R R R R
AANY bloo [N1TVEUNTIYIIU b
LACH 221 |Chinese Characters Study
o o e 2 (2-0-4) R R R R R R
ARNY bloe | DNYTIUANTN
LAEN 284 | Advanced English for TOEIC Preparation
y Y4 - 2 (2-0-4) R R R
AFAA bee mw’]a\'iﬂf]‘tf}fuugjﬂl,walmEJaJaaUIVlaﬂ
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IZ[ Bachelor

O Master O Doctoral

TQF 2 Bachelor of Arts Program in Chinese (International Program)

Faculty of Liberal Arts

Number | pyoeram-Level Learning Outcomes (PLOs)
Course Codes and Titles of
Credits | PLO1 | PLO2|PLO3 | PLO4 | PLO5 | PLO6 | PLOT
Year 3
Semester 1
LACH 311 |Chinese Writing 3
- f 3(3-0-6) | R R R R R
AANY nee | NITIVYUNTYIAU o
LACH 312 |The Basis of Chinese Literature
aa 4’{ % 3 (3_0‘6) R R R R R
AANY me | ITIUARIULUDINU
LACH 313 |Economics and Politics of China
- “ 2 (2-0-4) R R R R R R R
AANY en@en LﬂiﬂEﬂQLLaSﬂ’ﬁLN@\‘ﬁm
Semester 2
LACH 315 |Chinese Writing 4
o Q.g 3 (3-0-6) R R R R R
AANY enec | N1IVYUATYIIU &
LACH 315 |Contemporary and Modern
AN me& |Chinese Literature 3 (3-0-6) R R R R R R R
2550uARIUT AN LAz Ayl
LAEN 380 | Academic Presentations in English
. - S S 0-000) R R R R
AANY o | NTUMEUBRANUUUNYIB9NG Y
Year 4
Semester 1
LACH 411 |Academic Writing in Chinese
~ A aa 3 (3-0-6) R R R R R
AN o | NIVYUNTYIIUVIIYINT
LACH 412 |Classical Chinese
- 3(3-0-6) | R R R M
AANY o | NNEIFULUSI
LACH 413 |Chinese Translation 1
- 3(3-06) | R R R
AFND @ | NNTHLUANIYIU @
LACH 414 |History of China . .
AANY Coe | UseIRManIIU 3(3-0-6) R M
Semester 2
LACH 416 |Classical Chinese Literature
s 3(3-06) | M M M M M M
AFNY @ aismﬂmﬂmm
LACH 417 |Chinese Translation 2
- 3(3-0-6) | M M M
AFND @ael | NNTHUANIWIAU b
LACH 418 |Chinese Interpretation
. - 3(3-0-6) | M M M
AFNY €oc | NTHUAATUNIYIU
LACH 419 Indipenient Study 30-63) | A | MA | WA [ M | WA | wa
AFNY ok | NTANWYIDATY
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| = PLO s Introduced and Assessed R = PLO Is Reinforced and Assessed
P = PLO Is Practiced and Assessed M = Level of Mastery is Assessed

A = Assessment
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TQF 2 Bachelor of Arts Program in Chinese (International Program)

Faculty of Liberal Arts

General Education Courses

Number | program-Level Learning Outcomes (PLOs)
Course Codes and Titles of
. PLO1 | PLO2|PLO3 | PLO4 | PLO5|PLO6 | PLOT
Credits
Social Sciences and Humanities
PRPR 101 |Population and Development
o 2 (2-0-4)
39Ud @oe |UTEIINTHATAITNRIU
PRPR 102 |Regional Studies
N 2 (2-0-4)
13Ud @0l | AUAIAANTN
SHHU 187 | Human and Society in the Digital World
L4 o aa o 2 (2_0_4)
AN oe | Uyuduadinululanfdvia
SHHU 188 | Human Relations and Self Development
ANl o | UyveduTuSiunIHRIIAY 2(204)
LALA 280 |Philosophy for Today’s Life
(v o v aa 'y} 3 (3_0_6)
ARAFA bco Ui%@ﬁmmumﬂiuﬂwuu
Science and Mathematics
ILGE 102 |Learning to be a Smart Learner
a v 2 (2-0-4)
UIAN @0l | N1TLIYUIDYNVIYRAN
ILGE 103 |Atand Sdence of Leamingin the Dsuptive Era
-« P ~ o | 2(2-0-4)
UIAN @oam | Aaduasemansuismaiseuslueamdndy
SCBM 101 |Basic Information Literacy 1 (1-0-2)
WU e00 | MIFHUTANTAUMANUTIY
SCID 183 | 21st Century Leaming and Leamer 3 (3-0-6)
AT o | MISUUSHAYEISSUVEmITY be
SCGl 282 | Technology and Innovations in the Daily Life
- o . oo | 3(3-0-6)
WA b | Wwaluladuaswinnssuludinuszdniu
Health and Recreation
ENGE 105 |Integrating Health and Environment 3 (3-06)
AN @od gimnﬂﬂiqmﬂﬁwLLax?NLLméJam
SCPS 101 |Health and Wellness
o o e 2 (2-0-4)
WIEAT @06 | FUNINNDNITNAIUIAUNINGIA
SCPA 204 | Common Diseases in Various Age Groups
g " 2 (2-0-4)
NS boc | Lsalulunguiesiieg
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Elective Courses

ARNY co&

MWIRUFMIUYARINTNNNITUNNE

Number | program-Level Learning Outcomes (PLOs)
Course Codes and Titles of
. PLO1 | PLO2 [PLO3 |PLO4 | PLO5 |PLOG6 | PLOT
Credits
LACH 222 |China Panorama
A aw 2 (2-0-4) I | [ I I I
AFNA bbbl | AUUINAU
LACH 223 |Chinese Idioms
o a a 2 (2_0‘4) I
AANY bloam | F1UIUAN1HAIU
LACH 316 |Chinese Arts and Culture
o o ~ 2 (2-0-4 R R R R R R
AANY o @O | ARUIMUTTTUIU ( )
LACH 317 |HSK Test-taking Strategies
‘e 2 (2-0-4 R R R R R
AANY meel | NagNSNITNILUUNAGDU HSK ( )
LACH 318 |Business Chinese
a4 o a 3 (3-0-6) R R R R R R
AANY mec | NYIIULYITING
LACH 319 |Chinese for Tourism
a ~ 1 ~ 3 (3‘0‘6) R R R R R
AFNY mee | NYIFULNDNITNBDIUYNY?
LACH 320 [Chinese Newspaper Reading
L em A e 2(2-0-4) | R R R R R
AANY o | N15DIUNUIFEDNUNIY
LACH 321 |Chinese Folklore
oA 2(2-04) | R R R R R R R
AANY mloe | ARVUIU
LACH 322 |Oversea Chinese in South East Asia
o gw o L .. 3(306)| R R R R R R
AFND elo | ¥IUNUEalUeTny TusanBedld
LACH 420 |[Public Speaking in Chinese
oo A 3 (3-0-6 R R R R R
AN oo | AN wIulufiansn o 06
LACH 421 |Chinese Wisdom
- o 3 (3-0-6) R R R R R R
AN coo | NNTRNIUY
LACH 422 |Online Business ChineseA1913u
- . 3(3-0-6) | R R R R R R
AANA <ol |Tugsieaulal
LACH 423 |International Business Chinese
a e . 3(3-0-6) | R R R R R R R
ARNY e | NTYIRUAMTUNITANTLUINNUTLINA
LACH 424 | Teaching Chinese as a foreign language
- . 3(3-0-6) | R R R R R R R
AFNY doc maaaummmuiugmzmmmN‘Uixmﬂ
LACH 425 |Chinese for Medical Professionals
3(3-0-6) | R R R R R
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Appendix 5

Detail of the Program Instructors In-Charge and Regular Instructors
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Bachelor [ Master [ Doctoral

TQF 2 Bachelor of Arts Program in Chinese (International Program)

Faculty of Liberal Arts

Appendix for Detail of the Program Instructors In-Charge and Regular Instructors

1. Full name

Title/ Academic title

Mrs.Yuwadee Tirataradol

Lecturer Dr.

Affiliation Faculty of Liberal Arts, Mahidol University
Workplace Faculty of Liberal Arts, Mahidol University
Education
Degree Field of Study Institution Year
Ph.D. Curriculum and Instruction Chulalongkorn University 2011
M.A. Chinese Chulalongkorn University 2003
B.A. Chinese Thammasat University 1997

Research interests or research skills

1) Teaching Chinese as a foreign language

2) Chinese learning strategies

3) Foreign language instruction

4) Curriculum development

Research or academic works (according to Standard Criteria for the Higher Education

Curriculum (B.E.2558))

1) Peer-reviewed research papers

1.1) Bunnag, A., & Tirataradol, Y. (2019). The concept of love in philosophy: A

comparative study between Plato’s idea and Chinese philosophy part I: Lao

Tzu and the way (Tao). History of Western Philosophy eJournal, Vol.12.

37-48.

1.2) Channa, A. M., Soranasataporn, S., Engchuan, K. S., & Tirataradol, Y. (2013).

A study of needs in using English of Engineering students at Quaid-D-Awam

University of Engineering, Science and Technology, Pakistan. Journal of

Thonburi University T: 9-20.

107




Degree M Bachelor [ Master [ Doctoral Faculty of Liberal Arts

TQF 2 Bachelor of Arts Program in Chinese (International Program)

1.3) Tirataradol, Y., & Chuchat, A. (2010). An instructional model based on self-
efficacy theory and autonomous learning to enhance Chinese speaking
ability of undergraduate students. The Journal 7: 107-123.

2) Peer-reviewed academic paper

2.1) 890 8959198 warsWILd SUSA. (2552). msldunumanyAluNsiseunIsaeu
MW, II515AIFY AL TAUSTTY 3: 126-138.

3) Peer-reviewed conference proceedings

3.1) Tirataradol, Y., & Sangsong, U. (2019). Needs analysis on academic English
writing of undergraduate students. The 3 National Conference on
Education in the Digital Era: Challenges for Humanities and Social Sciences.
10 July 2019. Faculty of Liberal Arts, Mahidol University.

9
[y

3.2) g3@ 0359188, (2019). nulnsAmdmiiieimunanuimumdniawsanguiiie
mqﬂizmﬁmww In The 3 National Conference on Education in the Digital

Era: Challenges for Humanities and Social Sciences.
10 July 2019. Faculty of Liberal Arts, Mahidol University.

3.3) Sukjairungwattana, P. & Tirataradol, Y. (2018). Auspicious numbers in
Chinese culture. The 2" National Conference on Humanities and Social
Sciences: Learning Diversity for Quality of Life. 9 July 2018. Faculty of
Liberal Arts, Mahidol University.

3.4) g3h 03553108, SWLE SUSH, Usvaan a3dud, uavalggned Junsey. (2551).
AR LAzANINATIIUNTIANSISBUNSARUnANgR I IUluTEA AN AN
voslng mivendemaluladsivnnadnins asei 29-27 1Awnau 2551

T5905U5TIUFUNITU TanTansa.
3.5) Tirataradol, Y. (2006). A study and analysis of students’ use of pinyin

learning problems. 5" Language for Specific Purposes International
Seminar: Exploring New Frontiers. 13-15 April 2006. The Puteri Pacific Hotel,
Johor Bahru, Johor.

4) Small Private Online Course (SPOQ)

4.1) 3@ fsssna. uniSeueeulal 518791 AANR 171 Mw1du 1 9w 15 Tl

oaulay.
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5) Book translation

1% L4

5.1) a9md wingnssal wazeny, gula. (2557). Walalnagngmrauim. Unsel Auvuasal

q

(UFIBNENTUUR). WUNUS: VIUB L.

Teaching responsibility

Current teaching responsibility

Course Number of Credits
No. Course Name
Code (theory-laboratory-self-study)
1 | LACH 101 | Elementary Chinese 3 (3-0-6)
2 | LACH 102 | Chinese for Daily Life Situation 3 (3-0-6)
3 | LACH 103 | Chinese lll 3 (3-0-6)
4 | LACH 201 | Chinese Listening and Speaking | 3 (3-0-6)
5 | LACH 202 | Chinese Reading Comprehension 3 (3-0-6)
6 | LACH 301 | Chinese Listening and Speaking Il 3 (3-0-6)
Teaching responsibility in the new program
Course Number of Credits
No. Course Name
Code (theory-laboratory-self-study)
1 | LACH 111 | Comprehensive Chinese 1 4 (4-0-8)
2 | LACH 114 | Chinese Reading 1 4 (4-0-8)
3 | LACH 115 | Comprehensive Chinese 2 4 (4-0-8)
4 | LACH 118 | Chinese Reading 2 4 (4-0-8)
5 | LACH 211 | Chinese Reading Comprehension 1 2 (2-0-4)
6 | LACH 217 | Chinese Reading Comprehension 2 2 (2-0-4)
7 | LACH 412 | Classical Chinese 2 (2-0-4)
8 | LACH 413 | Chinese Translation 1 3 (3-0-6)
9 | LACH 418 | Chinese Translation 2 3 (3-0-6)
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2. Full name Mr. Paisan Sukjairungwattana
Title/ Academic title Lecturer Dr.
Affiliation Faculty of Liberal Arts, Mahidol University
Workplace Faculty of Liberal Arts, Mahidol University
Education
Degree Field of Study Institution Year
Ph.D. Linguistics and Applied Linguistics | Beijing Language and Culture 2014

University, PRC

M.A. Chinese as a Foreign Language Chulalongkorn University 2007

B.A. Political Science Ramkhamhaeng University 2004

Research interests or research skills
1) Chinese Language
2) Chinese Culture

3) Teaching Chinese as a foreign language

Research or academic works (according to Standard Criteria for the Higher Education
Curriculum (B.E.2558))

1) Peer-reviewed research papers

1.1) Sukjairungwattana, P. (2020). The result of using games to develop
Chinese communication skills. Thai Journal of East Asian Studlies 24 (2), 35-
48.

1.2) Sukjairungwattana, P. (.(2019 Factors contributing to learning behaviors of
Chinese language of Mahidol University students. Journal of Humanities and
Social Sciences Thonburi University. 90-99

2) Peer-reviewed conference proceedings

2.1) Sukjairungwattana, P. (2020). Belief in Feng Shui in Thailand 4.0era . The
4"National Conference on Liberal Arts in the 21°t Century: Maximizing
Learning and Teaching. 10 July 2020. Faculty of Liberal Arts, Mahidol

University.
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2.2) Sukjairungwattana, P. (2019). Chinese auspicious patterns in the beliefs of

Chinese people. The 3 National Conference on Educations in the Digital

Era: Challenges for Humanities and Social Sciences. 10 July 2019. Faculty of

Liberal Arts, Mahidol University.

2.3) Sukjairungwattana, P. & Tirataradol, Y. (2018). Auspicious numbers in

Chinese culture. The 2" National Conference on Humanities and Social

Sciences: Learning Diversity for Quality of Life. 9 July 2018. Faculty of
Liberal Arts, Mahidol University.

Teaching responsibility

Current teaching responsibility

Course Number of Credits
No. Course Name
Code (theory-laboratory-self-study)
1 LACH 101 | Elementary Chinese 3 (3-0-6)
2 LACH 102 | Chinese for Daily Life Situation 3 (3-0-6)
3 LACH 212 | Chinese Studies 3 (3-0-6)
4 LACH 301 | Chinese Writing | 3 (3-0-6)
Teaching responsibility in the new program
Course Number of Credits
No. Course Name
Code (theory-laboratory-self-study)
1 | LACH 112 |Chinese Listening 1 4 (4-0-8)
2 | LACH 116 [Chinese Listening 2 4 (4-0-8)
3 | LACH 213 |Audio-visual Chinese 1 2 (2-0-4)
4 | LACH 215 |Chinese Writing 1 3 (3-0-6)
5 | LACH 218 |Audio-visual Chinese 2 2 (2-0-4)
6 | LACH 221 |Chinese Characters Study 2 (2-0-4)
7 |LACH 312 |The Basis of Chinese Literature 2 (2-0-4)
8 | LACH 315 |Contemporary and Modern Chinese Literature 2 (2-0-4)
9 [LACH 411 |Academic Writing in Chinese 3 (3-0-6)
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3. Full name Mr. Prateep Wongverayut
Title/ Academic title Lecturer Dr.
Affiliation Department of International College, Mahidol University
Workplace Faculty of Liberal Arts, Mahidol University
Education
Degree Field of Study Institution Year
Ph.D. Linguistics and Applied Linguistics | Minzu University, PRC 2015
M.A. Linguistics and Applied Linguistics | Capital Normal University, PRC | 2007
M.Pol.Sc. | Government Chulalongkorn University 1998
B.Pol.Sc. Government Chulalongkorn University 1995

Research interests or research skills

1) Language policy

2) Teaching Chinese for foreigners

3) Chinese-Thai translation

4) Chinese teacher professional standards and qualifications

5) Cross-cultural communication

Research or academic works (according to Standard Criteria for the Higher Education

Curriculum (B.E.2558))

1) Peer-reviewed research papers

1.1)

Wongverayut, P et al. (2020). The study of the concepts of professional

standards and qualifications for Chinese language teachers. Panyapiwat

Journal, Vol.12, No.1 January -April 2020, p. 304-314 [in Thai]

1.2) Wongverayut, P. (2019). Transliteration strategies and techniques from

Chinese into Thai. Chinese Studlies Journal, Kasetsart University, Vol. 12, No.

1 (January-June 2019)
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1.3) Wongverayut, P. (2013). A study of the impact of changes of Thai foreign
language policies (Z= Bl AME B 5 AR 1 M Hov 2= [E OB AL #1152
WA 3). Chinese Language Globalization Studies Journal, Vol. 1, Beijing,
China [in Chinese] http://www.cp.com.cn ISBN: 978-7-09256-2

1.4) Wongverayut, P. (2011). Experiences of Being trained in China: A case study
of Chinese-language teachers from Thai elementary and secondary schools
CRAEEZR [E /N PGE TR B )IE LAY, Chinese Language
Globalization Studlies Journal, Vol. 1, Beijing, China [in Chinese]

http://www.cp.com.cn ISBN: 978-7-100-083515

2) Peer-reviewed conference proceedings

2.1) Wongverayut, P. (2013). A Study of Chinese Language Promotions Policy in

Thailand: problems and development (7% [ PTEAR FE AT 1 1) R ik
WIME). The 3¢ Intermational Conference on Teaching and Learning of
Chinese as a Second Language (ﬁj/fﬁ%:l‘n 5 ﬁgg/;fﬁlj
=), Singapore Center for Chinese Language. A Center of Nanyang
Technological University. September, 2013. [in Chinese]

3) Book translation

3.1) World history: War and Peace. (2018). Bongkoch Publishing, ISBN: 987-616-
09-2366-3.

3.2) World history: World War. (2017). Bongkoch Publishing, ISBN: 978-616-09-
2233-8.

4) Research erants and fundine

4.1) Thailand Professional Qualification Institute (Public Organization) Research
Grant: The Studies of Occupational standards and Professional Qualifications

for Chinese Teachers in Thailand (2018)
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Teaching responsibility

Current teaching responsibility

Course Number of Credits
No. Course Name
Code (theory-laboratory-self-study)
1 | ICGL 131 | Elementary Chinese | 4 (4-0-8)
2 | ICGL 132 | Elementary Chinese |l 4 (4-0-8)
3 | ICGL 133 | Elementary Chinese lll 4 (4-0-8)
4 | ICGL 170 | Diversities in Multilingual Societies 2 (2-0-4)
Teaching responsibility in the new program
Course Number of Credits
No. Course Name
Code (theory-laboratory-self-study)
1 | LACH 113 | Chinese Speaking 1 4 (4-0-8)
2 | LACH 117 | Chinese Speaking 2 4 (4-0-8)
3 | LACH 214 | Chinese Speaking 3 2 (2-0-4)
4 | LACH 219 | Chinese Speaking 4 2 (2-0-4)
5 | LACH 220 | Chinese Writing 2 3 (3-0-6)
6 | LACH 311 | Chinese Writing 3 3 (3-0-6)
7 | LACH 314 | Chinese Writing 4 3 (3-0-6)
8 LACH 416 | Classical Chinese Literature 2 (2-0-4)
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4. Full name Ms. Wichaya Bovonwiwat
Title/ Academic title Lecturer Dr.
Affiliation Faculty of Liberal Arts, Mahidol University
Workplace Faculty of Liberal Arts, Mahidol University
Education
Degree Field of Study Institution Year
Ph.D. Applied Linguistics Mahidol University 2012

M.A. Language and International Trade | Eastern Michigan University, USA | 2003

B.A. Translation Kasetsart University 2001

Research interests or research skills
1) Linguistics

2) Grammaticalization

3) Syntax

4) Semantics

5) Pragmatics

6) Language and Culture

7) Bilingualism

8) Translation

Research or academic works (according to Standard Criteria for the Higher Education
Curriculum (B.E.2558))

1) Peer-reviewed research papers

1.1) Bovonwiwat, W., & Burusphat, S. (2018). Grammatical development of
directional verbs in Black-Tai. Silpakon University Journal of Humanities, Arts
and Social Sciences Studies. 18(2), 399-427.

1.2) Bovonwiwat, W. (2013). Aspects in Fengshun Hakka spoken in Thailand:
Perfective, Experiential, and Inchoative. Journal of the Southeast Asian

Linguistics Society. (6), 35-53.
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2) Peer-reviewed conference proceedings

2.1) Bovonwiwat, W. (2019). A survey study of M.A. in translation curriculum in
Thailand. The 3rd National Conference on Education in the Digital Era:
Challenges for Humanities and Social Sciences. 13-31.

2.2) Bovonwiwat, W. (2019). Equivalence and functionalism for English-Thai
news translation. The 3rd National Conference on Education in the Digital

Era: Challenges for Humanities and Social Sciences. 355-370.

Teaching responsibility

Current teaching responsibility

Course Number of Credits
No. Course Name
Code (theory-laboratory-self-study)
1 | LAEN 136 |Reading and Writing English for Communication 3 (3-0-6)
2 | LAEN 222 | Effective Presentations in English 3 (3-0-6)
3 | LAEN 223 |Situational-based Communicative English 3 (3-0-6)
4 | LAEN 282 | Multilingualism and Multiculturalism 3 (3-0-6)
5 | LAEN 308 |Research Writing 3 (3-0-6)
6 | LAAL 700 |Studies in Linguistics 3 (3-0-6)
Teaching responsibility in the new program
Course Number of Credits
No. Course Name
Code (theory-laboratory-self-study)
1 | LACH 216 |Chinese Grammar 2 (2-0-4)
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5. Full name Ms. Anawat Bunnag
Title/ Academic title Assistant Professor
Affiliation Faculty of Liberal Arts, Mahidol University
Workplace Faculty of Liberal Arts, Mahidol University
Education
Degree Field of Study Institution Year
Ph.D. Philosophy Assumption University 2012
M.B.A. Business/ International Executive | University of Victoria, Canada 1999
Business Administration
M.A. Liberal Studies New York University, USA 1989
B.A. Archeology Silpakorn University 1984

Research interests or research skills

1) Comparative Philosophy

2) Metaphysics (Concept of Time)

3) Applied Philosophy (Concept of Love)
4) Eastern and Western Philosophy

Research or academic works (according to Standard Criteria for the Higher Education

Curriculum (B.E.2558))

1) Peer-reviewed research papers

1.1) Bunnag, A. (2019). The concept of love in philosophy: A comparative study

between Plato’s idea and Chinese philosophy part Il: Confucius. Cultural

Anthropology eJournal, 4(134), 41-52.

1.2) Bunnag, A. & Tirataradol, Y. (2019). The concept of love in philosophy: A

comparative study between Plato’s idea and Chinese philosophy part 1: Lao

Tzu and the way (Tao). History of Western Philosophy eJournal, 12(14), 37-48.

1.3) Bunnag, A. (2019). The resemblances of the concept of love in Theravada

Buddhist Philosophy and Stoicism: A comparative study. Ancient
Philosophical & Scientific Texts eJournal, 4(12), 1-11.
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1.4) Bunnag, A. & Kleepung, N. (2019). Guidelines for wisdom development: A

comparative study between Theravada Buddhist learning philosophy and
Benjamin Bloom’s Taxonomy from Thai educators’ perspectives. Philosophy

of Mind eJournal, 12(20), 8-17.

1.5) Bunnag, A. (2019). The concept of time in philosophy: A comparative study

between Theravada Buddhist and Henri Bergson’s concept of time from that
philosophers’ perspectives. Kasetsart Journal of Social Science, 40(1), 179-

185.

1.6) Bunnag, A. (2018). Time dilation: An addendum from Theravada Buddhist

viewpoints. Philosophy of Religion eJournal, 11(8), 1-10.

1.7) Bunnag, A. (2018). Buddhist causality and Henri Bergson’s ‘Duration’: A

defense from Theravada Buddhist viewpoints. Metaphysics eJournal, 11(1), 1-

13.

1.8) Bunnag, A. (2016). Why time is unreal: From Buddhism to J.E. McTaggart.

Veridian e-Journal International Silapakorn University, 9(5), 83-94.

1.9) Bunnag, A. (2013). Sustainable economic development in Thailand.

International Journal of Social Science and Humanity, 3(1), 39-42.

1.10) Bunnag, A. (2013). Sovereignty of the nation is necessary for Thailand to

develop her own version of democracy. International Journal of Humanities

and Management Sciences, 1(1), 48-50.

Teaching responsibility

Current teaching responsibility

Course Number of Credits
No. Course Name
Code (theory-laboratory-self-study)
1 | LAPH 214 | Introduction to Philosophy 3 (3-0-6)
2 | LAPH 272 | Eastern Philosophy 3 (3-0-6)
3 | LAPH 273 | Western Philosophy 3 (3-0-6)
4 | LAPH 274 | Philosophy of Life 3 (3-0-6)
5 | LAPH 371 | Philosophy in Buddhism 3 (3-0-6)
6 LAPH 375 | Ethics 3 (3-0-6)
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Course Number of Credits
No. Course Name
Code (theory-laboratory-self-study)
7 | LALA 274 | Philosophy of Love 3 (3-0-6)
8 LALA 280 | Philosophy for Today’s Life
Teaching responsibility in the new program
Course Number of Credits
No. Course Name
Code (theory-laboratory-self-study)
1 | LACH 415 | Chinese Philosophy 3 (3-0-6)
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Appendix 6

Course Equivalencies between Shanghai Jiao Tong University and Mahidol University
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Course Equivalencies between Shanghai Jiao Tong University and Mahidol University

The courses in Plan B1 and B2 that will take place at Shanghai Jiao Tong University

and equivalent to the courses in Plan A are as follows:

Courses at Shanghai Jiao Tong University

Courses at Mahidol University

The grammar and vocabularies of

advanced Chinese; long sentences with

complicated structures; written Chinese words,

idioms and phrases

Summarizing the detail from Chinese
essays and selected articles; discussing the

main content and key information;

interpreting from contexts

course code/course name credits course code/course name credits
course description course description
CHN2401 Comprehensive Chinese (3) 6 LACH 211 Chinese Reading Comprehension 1 2
Chinese function words; complicated Identifying  main ideas and key
Chinese sentence structures and pattemns; information from Chinese passages, short
various ways of expressions in written essays and selected articles; reading
Chinese strategies; guessing the meaning of unseen
vocabularies
CHN2402 Audio-visual Chinese (1) 4 LACH 213 Audio-visual Chinese 1 2
Practicing to capture the main content Listening to Chinese from various types
and key information of the listening of media including radios, televisions and
materials or the intention of the speakers; films; identifying main ideas and key
comprehending long Chinese conversations information from those media
and texts; inferring the meaning of unknown
Chinese words from listening contexts
CHN2403 Intermediate Spoken Chinese (1) 4 LACH 214 Chinese Speaking 3 2
Chinese conversations and segmental Chinese conversations and segmental
expressions; using idiomatic phrases and expressions; using idiomatic phrases and
different tones to express ideas and points of different tones to express ideas and points
view accurately and logically of view
CHN2404 Chinese Writing (1) 2 LACH 215 Chinese Writing 1 3
The awareness of the written Chinese Patterns of the written Chinese language;
language; exercising practical, expository, writing Chinese expository and narrative
and narrative writing essays
CHN2405 Comprehensive Chinese (4) 6 LACH 217 Chinese Reading Comprehension 2 2
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Courses at Shanghai Jiao Tong University Courses at Mahidol University
course code/course name credits course code/course name credits
course description course description

CHN2406 Audio-visual Chinese (2) 4 LACH 218 Audio-visual Chinese 2 2
Listening and comprehending audio Summarizing the detail from Chinese

and video materials in Chinese; listening audios and video clips in the chronological

strategies; discussing main contents and key order; listening strategies; discussing the

information main content and key information

CHN2407 Intermediate Spoken Chinese (2) 4 LACH 219 Chinese Speaking 4 2
Chinese idiomatic phrases and different Idiomatic phrases and different tones

tones; situational dialogues, expressions and in  Chinese; situational dialogues and

oral reports in Chinese; national conditions expressions focusing on the Chinese culture;

of Chinese and Chinese culture oral presentations in Chinese

CHN2408 Chinese Writing (2) 2 LACH 220 Chinese Writing 2 3
Narrative and argumentative writings in Principles and styles of narrative and

Chinese; developing topics; using the appropriate argumentative essays in Chinese; using the

written Chinese language; making well appropriate  written  Chinese language;

organized essays practicing writing narrative and argumentative

essays

CHN2409 China Panorama 2 LACH 222 China Panorama 2
Chinese social development and historical The characteristics of the Chinese

culture, including the characteristics of the social development and Chinese historical

Chinese social development and Chinese culture, Chinese people’s lifestyle, Chinese

historical culture, Chinese traditional thoughts, modernization and innovations

inheritance and innovations, Chinese life, China’s

contributions to human civilization, the performance

of the Chinese modernization

CHN2411 HSK Analysis and Test-taking 2 LACH 317 HSK Test-taking Strategies 2

Strategies HSK test-taking strategies; analyzing the
The HSK written test, including components in the HSK level 6; practicing

listening, reading, and writing skills; analyzing the HSK level 6 mock tests

the components in the HSK; general test-taking

strategies; practicing the HSK Level VI mock

tests and sample guestions from previous

exams
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Courses at Shanghai Jiao Tong University

Courses at Mahidol University

The origin and development of Chinese
characters on the basis of strengthening the
Chinese characters, reading and understanding;
the early structure and forms of Chinese
the on ancient

characters; inscriptions

Chinese characters; analyzing and explaining

different series of related Chinese characters

The origin and development of
Chinese characters; the early structure and
forms of Chinese characters; the inscriptions of
ancient Chinese characters; the radicals of
Chinese characters; analyzing the relationship

between Chinese characters and meanings,

and Chinese characters and pronunciation

course code/course name credits course code/course name credits
course description course description
CHN2412 The Basis of Chinese Literature 2 LACH 312 The Basis of Chinese Literature 2
Simple representative Chinese Ancient Simple representative Chinese ancient
Literature Classics, including ancient poetry, and contemporary literature, including
classical prose, ancient novels; Chinese poetry, prose, and novels; analyzing from
modern outstanding contemporary works, the social background
including modern poetry, prose and novels
CHN2413 Traditional Chinese Medicine 2 LACH 425 Chinese for Medical Professionals 3
and Chinese Culture Chinese vocabularies and conversations
An overview of the traditional Chinese between medical professionals work in
medicine (TCM) history, including the origin, hospitals and patients/related persons in
development, thoughts and social background,; the medical situations
theories of Yin Yang, Zang Xiang, Jingluo and
drug properties; the culture genes of the TCM-
Yi culture, the Dao culture, Confudius; the health
maintenance by the TCM; key TCM doctors and
their contributions to the TCM; reading the
TCM classics and report writing; going on a
field trip in the TCM museum and botanical garden
CHN2414 Chinese Newspapers Reading 2 LACH 320 Chinese Newspaper Reading 2
Reading the Chinese press skillfully; Vocabularies, expressions and style of
expressing main ideas and summarizing the Chinese news writing; practicing to read local and
information from Chinese newspapers and international news in  Chinese newspapers;
periodicals correctly and quickly identifying main ideas and summarizing
information from Chinese newspapers
CHN2415 Chinese Characters and Culture 2 LACH 221 Chinese Characters Study 2
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Courses at Shanghai Jiao Tong University Courses at Mahidol University
course code/course name credits course code/course name credits
course description course description

CHN3401 Chinese Writing (3) 2 LACH 311 Chinese Writing 3 3
The characteristics of the Chinese Various styles of Chinese writing;

writing style; the ways of expressions, idiomatic and rhetoric expressions in Chinese

commonly used rhetoric; writing basic right articles; practicing to write Chinese essays

articles with clear themes, clear and and articles

accurate words, sentence punctuation

CHN3402 Chinese Writing (4) 2 LACH 314 Chinese Writing 4 3
Practicing writing Chinese  essays, Practicing writing Chinese creative

focusing on expressions, the rhetoric use essays; tips for analyzing essays; analyzing

and punctuations based on Chinese culture writing strengths and weakness

CHN3404 Economics and Politics of China 2 LACH 313 Economics and Society of China 2
The basics of China’s economic, China’s economic, political and social

political and social institutions; the theories institutions; analyzing the development of

and methods in social sciences to China’s economics and related problems;

systematically study the characteristics of China’s economic reform

the Chinese development and related

problems; China’s economic reform

CHN3406 Chinese Classical Literature (1) 2 LACH 416 Classical Chinese Literature 2
The development of the Chinese The development of Chinese classical

classical literature; representative works of literature; representative works of ancient

ancient Chinese writers, including the Chinese writers, including the poems of the

poems of the pre-Qin and Han Dynasties, pre-Qin and Han Dynasties, the Tang poetry

the Tang poetry and Song ci and Song ci; analyzing the representative of

the novels of Ming and Qing Dynasties

CHN3409 Modern Chinese (2) 4 LACH 216 Chinese Grammar 2
The basic theories of modern Chinese Chinese word classes; structure of

words and grammatical parts, including phrases, clauses and sentences; complicated

grammatical units, word classes, structure Chinese sentence structures and patterns;

types of phrases, the analytic hierarchy process characteristics and semantic features, ambiguity;

and the form of each syntactic structure; grammatical error analysis

characteristics and semantic features, ambiguity,

complex sentences, the grammatical error analysis
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Courses at Shanghai Jiao Tong University Courses at Mahidol University
course code/course name credits course code/course name credits
course description course description
CHN3408 Modern Chinese Literature 2 LACH 315 Contemporary and Modern 2
Reading original modern  Chinese Chinese Literature
literary works; analyzing these works based Subject matters, themes, forms and
on the social background, Chinese history, techniques of representative contemporary
society and culture and modern Chinese literature works;
analyzing these works based on rthe
CHN3410 Contemporary Chinese Literature 2 Chinese social background, history and
Subject matters, themes, forms and culture
techniques of original  contemporary
Chinese literature works; analyzing and
criticizing selected masterpieces
CHN3418 Modern and Contemporary 2 LACH 315 Contemporary and Modern 2
Chinese Literature Chinese Literature
Reading original moderm and contemporary Subject matter, themes, forms and
Chinese literary works; analyzing the social techniques of representative contemporary
background of these works and modern Chinese literature works;
analyzing these works based on social
background, Chinese history and culture
CHN3411 Ancient Chinese (1) 2 LACH 412 Classical Chinese 2
The basic knowledge of the ancient The basic knowledge of the ancient
Chinese language; reading selected articles, Chinese language; reading selected articles,
including narrative prose, fables, myths, including narrative prose, fables, myths,
anecdotes, jokes, idiomatic stories and poetry anecdotes, jokes, idiomatic stories and poetry
CHN3415 Chinese Folklore 2 LACH 321 Chinese Folklore 2
Chinese traditional festivals, cuisine Chinese traditional festivals; the traditional
and other customs; analyzing Chinese folk lifestyle of Chinese people; analyzing
beliefs and background Chinese folk beliefs and backerounds
CHN3417 English-Chinese Translation 2 LACH 413 Chinese Translation 1 3
Characteristic of comparing the difference Principles and techniques of translating
of language and culture between English and English/Thai passages and texts into
Chinese; translating English articles into Chinese; analyzing mistakes and corrections
Chinese by individuals and teamworks in translations; the code of ethics for translator
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Courses at Shanghai Jiao Tong University Courses at Mahidol University
course code/course name credits course code/course name credits
course description course description
CHN3421 Business Chinese (1) 2 LACH 318 Business Chinese 3
The Chinese language for communication The Chinese language for
in the macroeconomic field, including the communication in marketing, the enterprise
livelihood of the economy, the intemet, the management and in the fields of
real estate investment, the new energy microeconomics and  macroeconomic,
economy, the international trade including the livelihood of the economy,
CHN3425 Business Chinese (2) the internet, the real estate investment, the
The Chinese language for communications 2 new energy economy, the international
in the marketing and the enterprise management trade, advertising, the brand strategy, the
and in the field of microeconomics, market  segmentation, the electronic
including advertising, the brand strategy, the commerce
market segmentation, the electronic commerce
CHN3426 International Business Practice (A) 2 LACH 423 International Business Chinese 3
The Basic items of the international goods Chinese vocabularies, idioms and
deal contract and the deal process of imports sentence patterns used in international
and exports in detail; analyzing the dealing in business situations; laws and policies of
many cases China’s international business
CHN3433 Comprehensive English (3) 2 LAEN 180 English for General Academic Purposes 2
The Vocabularies, grammar, the semantic Vocabulary, expression, grammar, and
knowledge, and discourse strategies for contextualized  social language;  essential
communication in social life and academic communicative  skills in small groups;
situations simulations in various university and academic
situations; introduction to academic writing;
the reading and listening from various sources
CHN3434 Comprehensive English (4) 2 LAEN 181 English for Intensive Academic Purposes 2
Systematic training in English listening, The four skills of academic English at a
speaking, reading and writing skill; developing high level, including reading research articles,
problem solving and critical thinking skill writing controversial essays, conducting a small
through group discussion and project-based research project; the teaching strategies
learning mainly used in the classroom focusing on
discussions in small groups in order to solve
problems together, and peer reviews
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Appendix 7

Mahidol University Regulations on Diploma and Undergraduate Studies
of the Year B.E. 2552-2563 and the Affiliation’s Educational

Announcements/Regulations
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Mahidol University Regulations on Diploma and Undergraduate Studies, B.E. 2552 (2009)

Rules and guidelines for diploma and undergraduate studies are to be enforced in accordance

with Mahidol University’s act, 2007.

Mahidol University Council, under Section 24 (2) of Mahidol University Act B.E.2550 (2007),

agreed to enact the following regulations in its 526™ meeting, April 22, 2009.

Rule 1: These regulations are referred to as “Mahidol University Regulations on Diploma and

Undergraduate Studies, B.E. 2552 (2009)”

Rule 2: These regulations shall become effective for the diploma and undergraduate students who

enroll at Mahidol University in 2009 academic year onwards.
Rule 3: In these regulations
“University” means Mahidol University

“Faculty” means Faculties and divisions otherwise named, equivalent
to other faculties that conduct teaching.

’

“Faculty committee”  means Committee of the faculties and other divisions
named equivalent to the faculties that
conduct teaching.

“Dean” means Head of the faculties or other divisions, otherwise
named, equivalent to the faculties that conduct
teaching.

“Curriculum” means Diploma and undergraduate curriculum that
supports the policies or operation or regulations
and rules of Federations or Division of Art of Healing
(if any) approved by the university council and

acknowledged by the Higher Education Commission.

“Program Lecturers”  means Lecturers in the diploma or undergraduate program.

“Program Committee” means Committee appointed by the Dean to manage and

take the curriculum under consideration.
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Rule 4: Admission

University or faculty, through the faculty committee, can accept students according to the
conditions and methods indicated in the curriculum or the faculty’s announcements approved by the

president. Admission can be classified into three types;
4.1 Students are accepted by the quota system.
4.2 Students are accepted through the Office of Higher Education Commission.

4.3 Faculty can select and accept students directly according to the faculty’s announcement

which has been approved by the university.
Rule 5: Teaching System

5.1 Semester System: each academic year is divided into two regular semesters; Semester 1
and Semester 2. Each semester consists of at least 15 weeks broken into intervals. A
faculty can organize a summer session if necessary. However, the summer session time

period and registered credits must be comparable to the regular semester.

5.2 Trimester System: each academic year consists of three regular terms which are Trimester
1, Trimester 2, and Trimester 3, with at least 12 weeks in each trimester with semester
breaks. The faculty can organize a summer session if necessary. However, the summer

session time period and credit registration must be comparable to the regular semester.

5.3 Others: Faculty may use another system, the details of which must be clearly given in the
curriculum period and credit registration must be equivalent to the semester or the

trimester system.
Rule 6: Credits in each course are assigned according to the following criteria.
6.1 Semester System

1. A theoretical course with lectures or discussions or equivalent that is one hour per
week or at least 15 hours per semester and two hours self-study per week or at least
30 hours per semester is assigned one semester credit.

2. A practical, laboratory course, or equivalent that is 2-3 hours per week or 30-45 hours
per semester, and one hour self-study per week or 15 hours per semester is assigned

one semester credit.
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3. Aninternship, a project or any learning activity that has been assigned which is 3-6
hours per week or 45-90 hours per semester, and one hour self-study per week or 15

hours per semester is assigned one semester credit.
6.2 Trimester System

1. A theoretical lecture course or equivalent that is one hour per week or at least 12
hours per semester, and two hours self-study per week or at least 24 hours per
semester is assigned one trimester credit.

2. A practice, laboratory course or equivalent that is 2-3 hours per week or 24-36 hours
per semester, and one hour self-study per week or 12 hours per semester is assigned
one trimester credit.

3. Aninternship, a project or any learning activity that has been assigned which is 3-6
hours per week or 36-72 hours per semester, and one hour self-study per week or 12

hours per semester is assigned one trimester credit.

6.3 If Rule 6.1 or 6.2 cannot be applied, the faculty committee or the person appointed by
the faculty committee can assign the credits for each course as he/she sees fit and clearly

details how they compare with the semester credit system in the curriculum.
Rule 7: Total credits and time of study

7.1 In an undergraduate study (4 years), the total number of credits must be at least 120
semester credits or 150 trimester credits, and the maximum time of study is 8 academic

years.

7.2 In an undergraduate study (5 years), the total number of credits must be at least 150
semester credits or 187.5 trimester credits, and the maximum study time is 10 academic

years.

7.3 In an undergraduate study (not less than 6 years), the total number of credits must be at
least 180 semester credits or 225 trimester credits, and the maximum study time is 12

academic years.

7.4 In an undergraduate study (continuing), the total number of credits must be at least 72

semester credits or 90 trimester credits, and the maximum study time is 4 academic years.
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An undergraduate study (continuing) has to be considered as part of an undergraduate study
and must reflect the philosophy and contents of that particular undergraduate curriculum completely.

The word “continuing” must be clearly written put in the parentheses after the name of the program.

In all cases, study time is to be counted from the first day of the first term for which the

student has been accepted in that program.
Rule 8: Symbols showing evaluation results
8.1 Symbols and their assigned scores

Grade results of each course may be shown in symbolic type as follows;

Symbol Score
A 4.00

B+ 3.50

B 3.00

C+ 2.50

c 2.00

D+ 1.50

D 1.00

F 0.00

8.2 Symbols without scores
Grade results of each course may be shown in symbolic type as follows;

Symbol Meaning
AU Study which leads to no credit (Audit)

| Awaiting for evaluation (Incomplete)

p The study is incomplete (In Progress)
S Satisfactory

T Transfer of credit

u Unsatisfactory

W Withdraw

X No report

8.3 Grading system
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1. Symbols with at least 2.00 points, or the symbol 5, means Pass in that course

2. Symbols with 1.00 or 1.5 points, or the symbol U, means that knowledge or ability of
the student is below average. Other grading results are at the discretion of the faculty
committee or the person appointed by the committee. On re-grading a course, the

grade score will be 2.00 (or S), at the maximum.
8.4 F will be given in the following situations;

1. The student took the examination and failed in the exam or project.

2. The student was absent from the exam without any permission from the faculty
committee or person appointed by the faculty committee.

3. The student was not allowed to take the exam according to Rule 11.

4. The student violated the examination regulation; for example, being late to the exam,
dressed inappropriately according to student uniform regulation or act as in Rule 22.

5. The student who received an | and did not take the exam or finish the project within
one regular semester or trimester after they received the | grade, except that the
student has the permission as in Rules 15.1 and 15.2.

6. The student who received a P and did not take the exam and/or did not hand in report
on time.

7. The student who does not re-take the exam or re-do the project as indicated in 8.3
(2), or the student has re-taken the exam or re-done the project and is still evaluated

as “failed”.

8.5 S or U are given only in non-credit courses or courses with credits for which the faculty

has decided to use the non-score grading system.

8.6 AU is given only in the courses in which the student gives his/her intention to study for no
credit and the student must participate in classes or practical activities not less than 80

percent of the total study time and practice time period must not be less than 80 percent.
8.7 | will be given in according to the following situations;

1. The student did not come to the exam or did not hand in the report in time due to ill
health, as evidenced by a medical certificate endorsed by the university’s Health
Service Unit. However, the final decision will be made by the person appointed by the

committee.
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2. The student was not allowed to take the exam according to Rule 11 due toill health,
as evidenced by a medical certificate endorsed by the university’s Health Service Unit.
However, the final decision will be made by the committee.

3. The student was not able to take the exam or hand in the report due to force majeure.

However, the final decision will be made by the person appointed by the committee.

8.8 P can be given only in the courses in which the classes are still on going, and/or the courses

last longer than one semester/trimester.

8.9 T can be given in the case that the credits for the course have been transferred from

another faculty or institute.
8.10 W will be given in the following situations;

1. The student is allowed to withdraw from the courses according to Rule 10.3.
2. The student is allowed to take a leave.

3. The student is suspended.
8.11 X can be given only in courses in which the faculty has not yet received the grade report.
Rule 9: Registration

Students have to register for courses and the total credits must be no less than specified in

the curriculum according in the following criteria.

9.1 For a full time student, the number of registered credits should be no less than 9 and no
more than 22 credits in each regular session. In the summer session, the number of
registered credits can be no greater than 9. Registration will be completed only if the

student has completed everything in the specified time period.

The faculty may allow registration which differs from the above criteria if necessary.
However, changes must not disrupt the standard and quality of learning, while the total

number of registered credits must be as specified in the curriculum

9.2 Re-registration or re-grading can be done in the following situations;
1. The student received F or W or U, or the committee or the person appointed by the

committee agreed that the student should re-grade according to Rule 8.3(2). If itis an
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elective course, a student is allowed to register for any other elective courses instead.
Or,

2. The student has to re-grade in order to improve CUM-GPA, in which case the approval
of the advisor and instructor is needed.

3. The student is allowed to re-grade in each course as stated in Rules 9.2(1) and 9.2 (2},
at the number of times set by the faculty, but no more than twice, except when the
student has been allowed to take a leave according to Rules 15.1(2), 15.1(2), and
15.1(3).

9.3 Registration in more than one program

A student who wants to study in more than one program can register for courses
according to Rule 9.1 for each program. Once the student completes all courses required
in each program of study, the student receives a degree of that program. However, the
study time must not exceed 8 academic years, counted from his/her first enrollment in

the undergraduate study.
Rule 10: Add, drop, and withdrawal

A student can request to add, drop, and withdraw from courses provided the instructors
approves and the request has to be approved by the Dean or a person appointed by the Dean.

Approval is given according to the following criteria;

10.1 Adding: Request for adding the course must be done within the second week of aregular
session, counted from the session’s starting date or within the first week of summer
session. For the courses that are not offered at the start of that session, adding can be

requested in the first week of that course counted from the time the course starts.

10.2 Dropping: Dropped courses will not be shown in the transcript or grade report. The
course will not be counted as having been registered once if dropping is done within the
second week of a regular session, counted from the session’s starting date or within the
first week of the summer session. For the courses that are not offered at the start of that
session, dropping can be requested in the first week of that course counted from the

time when the course starts.

10.3 Withdrawal: Course withdrawal can be done after the second week of the regular
session or after the first week of the summer session, or after the first week of the

courses that do not start at the start of the session, until the week before the exams are
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held. Courses that are withdrawn will be shown in the transcript and grade report, and

the course is counted as registered once.

Reasons must be given for either approval or disapproval by the Dean or an appointed

person.
Rule 11: Study time

The student has to be present in a theoretical, lecture, practice, internship, or field study

no less than 80 percent of the total study time of that course in order to be allowed to take the exam.

Rule 12: Credits counting

12.1 Credits identified as “pass” will be counted in order to complete the program of study.

Only the credits for courses that have been given a “pass” grade are to be counted

towards graduation If the student has re-graded the course; only the credits of the course

last registered for will be counted if evaluated as passed, and counted only once.
12.2 All scored credits will be counted to calculate the CUM-GPA.

If a student registers for the course more than once, only the latest score will be

considered and used to calculate the CUM-GPA.
Rule 13: Calculating GPA
There are 2 types of GPA; GPA per session and CUM-GPA. GPA can be calculated as follows;

13.1 GPA per session is calculated from the grades in that session by dividing the sum of the
products of the score and the number of credits by the total number of credits in that

session. GPA is rounded off to two decimal places.

13.2 CUM-GPA is calculated from the first session of study to the last session by dividing the
sum of all the products of the score and the number of credits by the total number of

credits earned under Rule 12.2. CUM-GPA is rounded off to two decimal places.
If a student has registered for a course more than once, only the latest score is used.
Rule 14: Credits Transfer

A student who changes division or faculties within the university, or transfers from another

institute is allowed to request credit transfer in order to acquire the total number of credits in the

8-
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program without having to register for those courses again. The transferred courses are shown as T in
the transcript and grade report. The transfer of credits or courses can be done only for a student who
has been approved to take such courses by the program committee or the person appointed by the

faculty committee to be responsible for the program of study from which the transfer is to be made.
14.1 Credits transfer conditions

1. The standard quality of the institute from which the credits are transferred to Mahidol
University must be comparable to that of Mahidol University’s, and approval must be
given by the program committee.

2. The course content must overlap with at least three quarters of the content of the
corresponding course, or group of courses, in the university, and the courses must be
approved by the program committee.

3. The transferred courses must have been registered for within the last 5 years, if not
the decision is up to the program committee.

4. The transferred courses must receive at least Grade C or the equivalence.

5. Credits transfer can be made at most half of the total number of credits in that

program.

14.2 In order to transfer the credits, the student has to write a letter to the Dean together
with documents related to the course under consideration. Then the program committee
and/or the faculty committee considers the request and gives reasons for approval. The

matter is then presented to the university and/or the president for approval.

14.3 Grades of transferred courses are shown in the transcript and grade report as T and are

not used to calculate the GPA or CUM-GPA.

14.4 Students with transferred courses according to Rules 14.1(1)-14.1(3) are able to receive

a degree with honors complying with Rule 21.

14.5 Courses that do not follow the regulation, can still be transferred under the program
committee and/or faculty committee with the university/president’s approval in

compliance with Rule 14.1
Rule 15: Leave of Absence
15.1 A student can request for leave of absence in the following situations;

1. Being conscripted or drafted for the army or military service.

9.
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2. Receiving grants to go abroad or on an exchange program under the university’s
approval.

3. Being sick or having health problems requiring more than 20 percent of class time in
order to recover or to be cured as evidenced by a medical certificate endorsed by the
Student Health Service of the university.

4. A student having personal reasons may ask for leave provided the student has been

studying in the university for at least one session and has a CUM-GPA of at least 2.00.

Under Rule 15.1, the student has to request for leave as soon as possible to get

approval from the Dean or the appointed person.

15.2 Under the force majeure, students’ reasons may not come under Rule 15.1. The student
must request for leave as soon as possible to get approval from the faculty committee or

the person appointed by the faculty committee.

15.3 On the approval of leave of absence under Rules 15.1 and 15.2, the maximum time
allowed is two regular semesters or 3 regular trimesters. If more time for leave of
absence is needed, the student has to request for another leave of absence according to

Rule 15.1 or 15.2.

15.4 During a leave of absence, study time is still counted: except in the case of 15.1{1) and

15.1{2) or other force majeure approved by the president.

15.5 During the leave, the student must maintain student status by paying fees according to

university regulations; otherwise the student status will not be maintained.

15.6 If a student who has been approved leave wishes to return to study, the student has to
request for re-admission to the Dean or the appointed person at least 1 week before the

registration period.

Reasons must be given for approval or disapproval of leave of absence by the Dean or an

appointed person.

Rule 16: Student Status Classification

16.1 Student status for a freshman is classified at the end of the second semester or trimester
after entry. From sophomore onwards, classification is made at the end of each regular

session or at the end of the academic year for the continuing program of study. For

-10-
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students who request to graduate with a diploma or a bachelor’s degree, classification

may be done at the end of the summer session.
16.2 A student is classified normal or as under probation according to the following;

1. Normal status applies to students who are registered in the very first session or
students who have CUM-GPA of at least 2.00.
2. Probation status applies to students who have CUM-GPA greater than or equal to 1.50

but less than 2.00, which can be further classified into 2 types.
Type 1 means a group of students who have Cum-GPA of 1.50 or higher but less than 1.80.
Type 2 means a group of students who have Cum-GPA of 1.80 or higher but less than 2.00.
Rule 17: Student’s level

A student’s level is classified from the total number of credits that the student has earned out

of the total number of credits in the curriculum.
Rule 18: Student status will not be maintained according to the following conditions;

18.1 The student has completed the program of study according to the curriculum and has

been approved to receive a diploma or a bachelor’s degree under Rule 20.
18.2 The student has been approved from the Dean to be dismissed.
18.3 The president orders the student to be dismissed according to the following situations;

1. After classification, the student has CUM-GPA less than 1.50.

2. Thestudent is under type 1 probation having CUM-GPA less than 1.80 and is still under
probation in the next 2 semesters or the next 3 trimesters continuously or for one
academic year by Rule 5.3.

3. Thestudent is under type 2 probation having CUM-GPA less than 2.00 and is still under
probation in the next 4 semesters or the next 6 trimesters continuously or 2 academic
years by Rule 5.3.

4. The student registers in the same course at the maximum number of times stipulated
in Rule 9.2(3) and still does not pass the course.

5. The student has used twice the time specified in the curriculum.

-11-
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6. No registration or no leave of absence request has been made after the first two
weeks of the session. The university cannot contact the student and the student has
no appropriate reason to explain the situation.

7. The student acts against the university or joint institute regulations on students’
discipline.

8. The student has difficulty with studying or working due to mental disorders. In this
case, the university will appoint a committee to deliberate on the situation and make
recommendations for the university council’s approval.

9. The student is punished according to Rule 22.

10. Death.

Rule 19: Graduation

19.1 Graduation from full-time undergraduate study (4 years) can be made on or after the 6"

regular semester.

19.2 Graduation from full-time undergraduate study (5 years) can be made on or after the 8"

regular semester.

19.3 Graduation from full-time undergraduate study (not less than 6 years) can be made on

or after the 10" regular semester.

19.4 Graduation for full-time undergraduate study (continuing) can be made on or after the

4" regular semester.
Rule 20: Granting Diploma or Bachelor’s Degree
In order to be eligible to receive a Diploma or a Bachelor’s Degree, a student has to;
20.1 Pass all courses and fulfill other criteria indicated in the curriculum.
20.2 Have CUM-GPA of at least 2.00
20.3 Have good behavior suitable for the prestige of the degree.
Rule 21: Degree with Honors

A student who has studied in an undergraduate program in the university with at least 120

credits including transferred courses, is eligible to receive a degree

-12-
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with honors. However, transferred courses require at least Grade B (or equivalent) and are not used
to calculate the CUM-GPA. In order to receive Class 1 honors, the student must have a CUM-GPA of
3.50 or above, while a Class 2 honors student must have a CUM-GPA of 3.25 or above, also a student

must;
21.1 Not used time that exceeds that which is indicated in the curriculum.
21.2 Be eligible to receive a degree according to Rule 20.

21.3 Never have re-graded or re-registered in other courses or re-taken an exam or re-done a

report or project in any course in the curriculum including the transferred courses.

21.4 If the student has transferred some credits, the sum of the transferred credits should not

exceed one quarter of the total number of credits in the curriculum.
Rule 22: Dishonesty Punishments
Cheating during the exam is punished as follows;
22.1 Given F on the course in which cheating is committed.

22.2 Given F on the course in which cheating is committed, and be suspended in the next

session for at least one session.
22.3 Given F to all courses registered in that session.

22.4 Given F to all courses registered in that session and be suspended in the next session for

at least one session.
22.5 Be dismissed.

The president has the right to dismiss a student who has cheated in the exam, and that student

cannot be re-admitted to study at Mahidol University.

Rule 23: Any act that is not included in this regulation, regulations of other universities or faculties

that conforms to this regulation may be adopted.

Rule 24: The president is in charge of these regulations. In case of any problems concerning these
regulations, the president has the power to make diagnostic interpretation and issue a command as

he deems appropriate.

-13-
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Announced on 27" April, 2009

(Professor Dr. Vicharn Panich, M.D.)

Chairman of Mahidol University Council

-14-
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Mahidol University Regulations

on Diploma and Undergraduate Studies (2™ Issue), B.E. 2556 (2013)

Whereas it is deemed as appropriate to modify the Mahidol University Regulations on
Diploma and Undergraduate Studies B.E. 2552 (2009).

Mabhidol University Council, under Section 24 (2) of Mahidol University Act B.E.2550 (2007},
agreed to enact the following regulations in its 478" meeting held on 20" November 2013.

1. These regulations are referred to as “Mahidol University Regulations on Diploma and
Undergraduate Studies (2" Issue), B.E. 2556 (2013).”

2. These regulations shall become effective after the promulgation date and henceforth.

3. The statement, hereby called Number 4 of Mahidol University Regulations on Diploma
and Undergraduate Studies, 2009 shall be cancelled, and the following statement shall
be applied.

“4. Each faculty committee shall consider admitting applicants into their programs in
accordance with conditions and procedures stated in the curriculum or in the faculty
announcements approved by the President of Mahidol University. The university
shall determine the types of opening for undergraduate students which will be in
the university announcement.”

4. The statement, hereby called Number 18.3 (6) of Mahidol University Regulations on
Diploma and Undergraduate Studies, B.E. 2552 (2009) shall be cancelled, and the
following statement shall be applied.

“18.3 The President shall expel a student in the following cases:

(6) within 2 weeks of registration, the student not registering for regular
semester, not registering to retain student status, or not being approved for
postponing the registration.

5. The following statement shall be added as Number 18/1 to Mahidol University
Regulations on Diploma and Undergraduate Studies, B.E. 2552 (2009):

“18/1 Student status reinstatement

18/1.1 The student whose status ends due to Number 18.3 {(6) may request
reinstatement of student status by presenting the request form for reinstatement of student status
to the President within 1 year after the expulsion.

18/1.2 Reinstatement of student status must be approved by the President
following the consent of the Chairperson of the Program, the Dean, and Vice President for Education
respectively.

18/1.3 After approval by the President, the student can earn student status
and return to study regularly in the following semester.

18/1.4 The duration of the study absence will be included in the duration of
the program’s maximum study period.

18.1.5 The student must pay the fee for the reinstatement of student status
as well as the fees incurred during the period of the study absence.
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18/1.6 After the return of student status is approved, the student will have
his/her regular status as before. However, the computation of the study duration will be made
according to Number 7.”

Announced on 16" December, 2013

(Professor Dr. Vicharn Panich)

Chairman of Mahidol University Council
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Mahidol University Regulations

on Diploma and Undergraduate Studies (3" Issue), B.E. 2558 (2015)

Whereas it is deemed as appropriate to modify Mahidol University Regulations on the
Bachelor’s Degrees and the Diploma/Certificate Program B.E. 2552 (2009) and the additionally
modified (2" Issue) B.E. 2556 (2013).

Mabhidol University Council, under Section 24 {2) of Mahidol University Act B.E. 2550 (2007),
agreed to enact the following regulations in its 495™ meeting on 22™ April, 2015.

1. These regulations are referred to as “Mahidol University Regulations on Diploma and
Undergraduate Studies (3rd Issue), B.E. 2558 {2015).”

2. These regulations shall become effective from the promulgation date and henceforth.

3. The following statement, hereby called Number 23/1, is to be added to Mahidol
University Regulations on on Diploma and Undergraduate Studies, B.E. 2552 (2009) and additionally
modified (2" Issue) B.E. 2556 (2013).

“Number 23/1: The University Council has the authority to consider cases for
exemptions of the regulations provided that the cases have gained approvals from no less than a
quarter of the council members presented in the meeting.”

Announced on 20th May, 2015

{Professor Dr. Vicharn Panich

Chairman of Mahidol University Council
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Mabhidol University Regulations

on Diploma and Undergraduate Studies (Issue 4), 2015

Mahidol University Regulations on Diploma and Undergraduate Studies was under
consideration for improvement, and thus Mahidol University Council, under Section 24(2) of Mahidol
University Act B.E.2550 (2007), agreed to enact the following regulations in its 500" meeting on 16"
September 2015.

1. These regulations are referred to as “Mahidol University Regulations on Diploma
and Undergraduate Studies (Issue 4), 2015.”

2. These regulations shall be effective from academic year of 2015 and henceforth.

3. The definitions of a “faculty” and a “faculty committee” stated in number 3 of
Mahidol University Regulations on Diploma and Undergraduate Studies 2009 shall be cancelled, and
the following statements shall be applied:

A “working unit” refers to a faculty, a college, an institute, a graduate school, and
other working units, called by other terms that are responsible for teaching and are
an equivalent to a faculty; this includes a campus with a curriculum/curricular
complying with the university’s regulations.

A “waorking unit committee” is a term that covers other working unit committees or
working units that are called by other terms and are responsible for teaching.

4. The statement in number 8.4 of Mahidol University Regulations on Diploma and
Undergraduate Studies 2009 shall be cancelled, and the following statements shall be applied:

“8.4 An “F” grade shall be given to students with the following circumstances:

(1) students who have attended the examination and/or failed the examination
or failed in an evaluation of their work

(2)  students who have missed the examination despite not being allowed to by
the faculty committee or the person authorized by the faculty

(3) students who have not been allowed to take the examination as stated in
number 11

(4) students who have violated examination rules, such as showing up later
than the indicated time, not following the dress code, or having performed an action as stated in
number 22 and therefore it has been decided to fail them in the examination

(5) students who have received an “I” and have not proceeded with the
examination or the assigned work after receiving an “I” within one normal academic year of the
semester or the trimester system, except for those who have been allowed to drop the semester as
stated in numbers 15.1 and 15.2

(6) students who have received a “P” and have not taken the examination
and/or submitted the assigned work

(7) students who have not taken the re-examination or have not re-submitted
the assigned work as stated in number 8.3 (2); or students who have taken the re-examination or re-
submitted the work but still have failed the evaluation

(8) students who lack the qualifications for the subject’s evaluation as stated by
the “working unit committee”

5. The statement in number 22 of Mahidol University Regulations on Diploma and
Undergraduate Studies 2009 shall be cancelled, and the following statements shall be applied:
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“22. Students who have cheated in the subject’s examination shall get an “F” for
that particular subject, and disciplinary actions shall be taken against each student according to the
Mabhidol University Regulations on Student Disciplines”.

6. If the terms “faculty” and “the faculty committee” are used in the Mahidol
University Regulations on Diploma and Undergraduate Studies 2009, they shall refer to a “working
unit” and a “working unit committee” as stated in this announcement.

Announced on 15" October 2015

(Professor Dr. Vicharn Panich)

Chairman of Mahidol University Council

146



Degree M Bachelor [ Master [ Doctoral Faculty of Liberal Arts

TQF 2 Bachelor of Arts Program in Chinese (International Program)

Mabhidol University Regulations

on Diploma and Undergraduate Studies (Issue 5), 2016

Mahidol University Regulations on Undergraduate Studies were under consideration for
improvement, and thus Mahidol University Council, under Section 24(2) of Mahidol University Act
2007, agreed to enact the following regulations in its 507 meeting on 20™" April 2016.

1. These regulations are referred to as “Mahidol University Regulations on Diploma
and Undergraduate Studies (Issue 5), 2016.”

2. These regulations shall be effective from the next day after the announcement.

3. The following statement shall be added as number 19/1 in the Mahidol University

Regulations on Diploma and Undergraduate Studies 2009:

“19/1 English Proficiency Tests

Undergraduate students shall pass English proficiency test(s) according to the university’s
conditions and regulations”

4. The following statement shall be added as number 20.4 in the Mahidol University
Regulations on Biploma and Undergraduate Studies 2009:

“20.4 Students are able to pass the English proficiency test according to the university’s
announcement.”

Announced on 30™ May 2016

(Professor Dr. Vicharn Panich)

Chairman of Mahidol University Council
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Mahidol University Regulations

on Diploma and Undergraduate Studies (Issue 6), 2017

Mahidol University Regulations for Diploma and Undergraduate Studies have been under
consideration for improvement, and thus the Mahidol University Council, under section 24(2) of the
Mahidol University Act of B.E. 2550 (2007), agreed to enact the following regulations in its 517%
meeting on 15th February 2017.

1. These regulations are referred to as “Mahidol University Regulations for Diploma and

Undergraduate Studies (Issue 6), 20177,
2. These regulations shall be effective from the announcement date and henceforth.

3. Statement number 14 of the Mahidol University Regulations for Diploma and
Undergraduate Studies 2009 shall be cancelled, and the following statements shall be applied:

“14 Credit Transfer

Students who wish to transfer credits from their subjects or their working units (within
Mahidol University or from other higher education institutes) may request to transfer credits up to
the number of credits that they are required to take to complete their program, without having to
enrol in subjects in the program, and the results will be shown as “T”. The transfer can be made only
after the students have obtained permission to do so, or for students who have been approved to enrol
in subjects in other higher education institutes. Such conduct must be agreed by the lecturers
responsible for the program, the working unit committee, or the program committee. The credit

transfer must follow the following rules:
14.1 Conditions for credit transfer

(1) The credit(s) to be transferred must be of subject(s) in other higher education
mstitutes in Thailand or overseas with a higher or equivalent standard to Mahidol University, and

they must have been approved by the program committee.

(2) The credit(s) to be transferred must be of subject(s) that provide at least a three-
quarter similarity or equivalent content and learning experiences to students compared to subjects in

the program, and this must have been approved by the program committee.
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(3) The credit(s) to be transferred must be from subject(s) which the student has been
enrolled in within 5 years. If not, the program committee and the working unit committee will

consider the matter.
(4) The grade(s) of the credited subject(s) to be transferred must be at least a C.

(5) Students can transfer no more than half of the total number of credits in the

program.

14.2 Students who wish to transfer their credits must send evidence regarding those
subjects and a letter to the working unit. The head of the working unit, agreed by the relevant
department and program committee and/or the working unit committee, is responsible for the credit
transfer consideration and will present their findings to the Mahidol University President for

approval.

14.3 The transferred credit(s) will be shown in the student’s transcript under the name of

the subject(s) transferred, marked with “T”, and their scores will not be included in the GPA.

14.4 Students who have their credit transferred as stated in number 14.1 (1) — (3) can still
obtain a bachelor’s degree according to the Mahidol University Regulations for Diploma and

Undergraduate Studies.

14.5 Credit transfer can be done under student exchange and student mobility projects
between Mahidol University and other higher education institutes in a program or in an MOU, as

detailed below:

(1) Bilingual programs that cooperate with overseas higher education institutes —
Students will graduate with two bachelor’s degrees, one from Mahidol University and another from

the overseas institute;

(2) Double or multiple degree programs that cooperate with overseas higher education
institutes — Students will graduate with two bachelor’s degrees, one from Mahidol University and

another from the overseas institute that cooperates in teaching in the program;

(3) Joint degree programs which are programs that cooperate in teaching with

overseas institutes — Students will graduate with one bachelor’s degree;

(4) Distance education programs with reliable planning, teaching methods, teaching

services, and quality assessments; or
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(5) MOU between Mahidol University and overseas higher education institutes.

Concerning credit transfer in the cases of numbers 14.5 (1) - (5), students can obtain
results for transferred credits as grades and they can be included in the GPA and be recorded on their
transcripts. The head of the working unit, agreed by the relevant department and program committee
and/or the working unit committee, is responsible for the matter consideration and present it to

Mahidol University President for approval.

14.6 Any case of credit transfer other than those described in these regulations shall be
considered by the head of the working unit, agreed upon by the relevant department and program
committee and/or the working unit committee, and he or she will be responsible for presenting it to

the Mahidol University President for approval.”

4. The credit transfer that has been made in MOU programs between Mahidol University and
other overseas higher education institutes before the mmauguration of these regulations shall follow

number 14.5 in this announcement.

Announced on 1st March 2017

Prof. Emeritus Kasem Watanachai

Chairman of the Mahidol University Council
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Mahidol University Regulations

on Diploma and Undergraduate Studies (ssue 7)2017

(B.E.2560,

Mabhidol University Regulations on Diploma and Undergraduate Studies have been under

consideration for improvement.

Thus, Mahidol University Council, under the Article 24 (2) of the Mahidol University Act

B.E. 2550 2007, agreed to enact the following regulations in its 525" meeting on October 18,2017

1. These regulations are referred to as “Mahidol University Regulations on Diploma and

Undergraduate Studies dssue 7)2017 B.E. 2560)

2. These regulations shall be effective from the day after the announcement date and

henceforth.

3. The statement in Clause 82 of Mahidol University Regulations on Diploma and
Undergraduate Studies 2009 (B.E. 2552) shall be cancelled, and the following statements shall be

applied:
8.2 The symbeols without grades

The outcome of the study for each course may be in the forms of certain symbols with the

meaning as follows:
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Symbols Meaning
AU Audit
(0] Outstanding
S Satisfactory
T Transfer of Credit
U Unsatisfactory
I Incomplete
P In progress
X No report
A% Withdrawal~»

4. The following clause shall be added as 3) of Clause 83 of Mahidol University

Regulations on Diploma and Undergraduate Studies B.E. 2552 2009

«3) The symbol O in each course signifies outstanding knowledge, ability, and skills or

knowledge, ability, and skills that are above the normal criteria used for the assessment of each

course.”

Announced on 28 November, 2017

Professor Emeritus Kraisit Tantisirin

Vice Chairman of Mahidol University Council

Acting Chairman of Mahidol University Council
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Mahidol University Regulation on Diploma and Undergraduate Studies 8th issue)
B.E.2561

Mahidol University Regulation on Diploma and Undergraduate Studies has been
deemed appropriate for a revision

As empowered by the virtue of the Article 24 (2) of the Mahidol University Act BE.
2550, Mahidol University Council, in the 531st meeting on April 18, 2018, announced the
following statements

1. This regulation is referred to as “Mahidol University Regulation on Diploma and
Undergraduate Studies (8th issuey BE. 2561~

2. This regulation shall be enforced on the announcement date and henceforth.

3. The following statements shall be added as Clause 41 in Mahidol University
Regulation on Diploma and Undergraduate Studies BE. 2552,

41 All students shall be supervised by appointed advisors who facilitates their
educational planning according to their study plan. The Head of each work unit shall appoint
instructors in all programs as advisors for all students of all years as stated in the first paragraph.

The advisors should meet their advisees according to the program-s requirements, and
the advisors should set certain dates and time when their advisees can meet. All work units
shall evaluate the advisors: work every semester. The advisors shall be responsible for the
following.

4/1.1 Giving advice and help their advisees plan their study that complies with the
programs requirements

4/1.2 Giving advice about rules, regulations, and announcements in their study.

4/1.3 Giving advice about course registration, adding, dropping, and withdrawing and
about their credits in each semester.

4/1 4 Giving advice about their studying and follow up on their study results.

4/1.5 Giving advice about how to process all matters in accordance with the University's
rules and regulations

4/1.6 Giving advice about their advisees' university life and education.

4/1.7 Making sure their advisees' behaviors are appropriate in accordance with the
University's rules and regulations.

4/1.8 Reporting their consultation to the Head of the work unit every semester.

4,19 Being responsible for other assigned tasks.»

Announced on May 21, 2018
(Signature)
(Emeritus Professor Kraisid Tontisirin, M., PhD)

Vice President of Mahidel University Council
and Acting President of Mahidol University Council
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Mahidol University Regulation

on Diploma and Undergraduate Studies (No.9)
B.E. 2563 (2020)

Whereas it is deemed appropriate to revise the regulation of Mahidol University on diploma
and undergraduate studies,

By virtue of Section 24{2) of Mahidol University Council, at its 555" meeting, on 15" Aprll
2020, hereby issued the following regulations.

Clause 1 This regulation is referred to as “Mahidol University Regulation on Diploma and
Undergraduate Studies (No.9), B.E. 2563 (2020)."

Clause 2 The regulation shall come into force from the following day after the
announcement date onwards.

Clause 3 The statement in clause 11 of Mahidol University Regulation on Diploma and
Undergraduate Studies, B.E. 2552 {2009) shall be repealed and the following statement shall be
applied instead.

“Clause 11 Study time

Students who register for a particular course, shall spend at least 80% of its total
study hours of that course, including theory, practice, internship, or field training required by the
program. However, the program can set otherwise, but it shall not be less than 50% in order that the

students will be eligible for the evaluation of that course.”

Announced on 17" April B.E.2563 (2020)

Clinical Praf. Emeritus Piyasakal Sakolsatayadorn, M.D.

Chairman of Mahidol University Council
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Mahidol University Regulation
on Diploma and Graduate Studies (No.10)
B.E. 2563 (2020)

Whereas it is deemed appropriate to revise the regulation of Mahidol University on diploma
and graduate studies in case of an emergency situation in which the university is unable to provide
normal teaching and learning,

By virtue of section 24(2) aof the Mahidal University Act, B.E. 2563 (2020), the Mahidol
University Council at its 556" meeting, on 20" May B.E. 2563 {2020), agreed to enact the following
regulations.

Clause 1 This regulation is referred to as “Mahidol University Regulation on Diploma and
Graduate Studies (No.10), B.E. 2563 {2020)."

Clause 2  This regulation shall come into force from the second semester of the academic
year 2019 onwards.

Clause 3 The definition of "emergency situation” shall be added to the end of the definition
of “program committee” in Clause 3 of Mahidal University Regulation on Diploma and Graduate
Studies, B.E. 2552 {2009) as follows:

“Emergency Situation” means the situation in which the Mahidol University
committee has considered that the university is unable to provide regular learning, teaching or
evaluation. Some examples are fires, windstorms, floods, earthquakes or disasters caused by human
epidemics that are dangerous contagious diseases under the Communicable Disease Act as well as
other disasters caused by either natural or man-made origins.

Clause 4 The following statement shall be added as clause 7/1 of Mahidol University
Regulation on Diploma and Undergraduate Studies, B.E. 2552 (2009).

“Clause 7/1 In case of necessity or emergency situation in which students are

required to study beyond the time specified in clause 7, the relevant persons shall proceed in
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accordance with the guidelines on seeking permission to extend the study period set by Ministry of
Higher Education, Science, Research and Innovation.”

Clause 5 The following statement shall be added as clause 8/1 of Mahidol University
Regulation on Diploma and Undergraduate Studies, B.E. 2552 (2009).

“Clause 8/1 In case of an emergency situation in which the university is unable to
provide an evaluation process for a particular course as usual, any grade symbols shall not be
assigned for that course until an evaluation process takes place.”

Clause 6 The following statement shall be added as (4) of clause 8.3 of Mahidal University
Regulation on Diploma and Undergraduate Studies, B.E. 2552 (2009}.

“(4) Inthe case that an evaluation takes place during an emergency situation, if
students fail in the exam for any course, another re-examination shall be held for that course.”

Clause 7 The following statement shall be added as the second paragraph of clause 8.5 of
Mahidol University Regulation on Diploma and Undergraduate Studies, B.E. 2552 (2009).

“In case of an emergency situation in which the university is unable to set up an
evaluation process for any course as usual, the person in charge of the course may seek approval
from the working unit committee through the dean in order to consider assigning grades using non-
score grading system (S or U). If the sludents request the regular grading system, the relevant
persons shall acknowledge the working unit committee prior to conducting an evaluation as
specified.”

Clause 8 The statement in (3) of clause 9.2 of Mahidol University Regulation on Diploma
and Undergraduate studies, B.E. 2552 (2009) shall be repealed, and the following statement shall
be applied instead.

“(3) According to the re-registration for each course as stated in clause 9.2 (1)
and clause 9.2 (2}, students shall do it as specified by the working unit, but not more than twice. In
case of emergency situation, however, students shall be eligible to repeat one more re-registration
unless they have been permitted for leave of absence in accordance with clause 15.1 (1), clause
15.1 (2) and clause 15.1 (3)"

Clause 9 The following statement shall be added as paragraph 2 of clause 18.3 of Mahidol

University Regulation on Diploma and Undergraduate Studies, B.E. 2552 (2009).
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“The statements in (1), (2) and (3) shall not come into force on the termination of

student status during the semester in which an emergency situation arises”

Announced on 28" May B.E. 2563 (2020)

Clinical Prof. Emeritus Piyasakol Sakolsatayadorn, M.D.

Chairman of Mahidol University Council
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Appendix 8

Order of Curriculum Development Committee or Curriculum

Screening Procedure Committee or Person In-charge
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Appendix 9

9.1 MOU between Faculty of Liberal Arts, Mahidol University

and School of Humanities, Shanghai Jiao Tong University

9.2 Double Degree Agreement between Faculty of Liberal Arts, Mahidol University

and School of Humanities, Shanghai Jiao Tong University
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Faculty of Liberal Arts

Mahidol University

MEMORANDUM OF UNDERSTANDING
" between
MAHIDOL UNIVERSITY (FACULTY OF LIBERAL ARTS)
and
SHANGHAI JIAO TONG UNIVERSITY (SCHOOL OF HUMANITIES)

jﬁ?&iﬁﬁ%ki%%%ﬁ%l@ﬁ#kﬁc%&%’I‘E%ﬁ%ﬂi@ﬁ}ﬂ

.In order to facﬂltate interniational acadenuc exchange and develop mutual tcachmg and research
collaborations, and in accordance with the principle of equality and mutual benefits, Malndol'
University Faculty of Liberal Arts (hereinafter Party A)and Shanghai Jiao Tong University School
of Humanities (hercmaﬁer Party B) agrec to sign this Memorandum of Understandmg (MOU) as a
ﬂ'a.mework for their cooperatwe programs. and activities. ' S

1) E PR ARSI ﬁﬁ#ﬁﬁfﬂﬂ—?—%ﬂﬂA{’ﬁ RBETLEEAEL, LEZBRFEA
ﬁigﬁg;%‘%ﬁ\zﬁ) SHEERFEAIER ( U\"F"éjﬂﬁji) ﬁa%%ﬁﬁmﬂ?%ﬁﬁﬁf

SRS AES BAESHIESR.

The paﬁes have agreed to develpp the following coqpetative programs and activities: -

%}'ﬂﬁﬁﬁﬁﬁuTAW B S

1. “Student Exchange Program. The parties agree to estabhsh a semester long student exchange
E progtam, as detailed in the attached student exchange program agrecment

%&&WE Sﬂﬁﬂ%E_LﬂE??&%%%“%%HB’J%EiEﬁIﬁE #EL"#EB’E?& HibE. .

u

2 Double Bachelor Degree Program. Ths: parties agree to establish a double bachelor degree -
‘. program (Party A sends students to Party B) as will be detailed in a double bachelor degree

program agreement

o mErRE. ﬂfﬁﬁ@.ﬂl—?—ﬁ%ﬂ: E (@f?f&%éﬁlz.ﬁq-'ﬂ) , MLF&
ﬁﬂ%ﬂ%ﬂ%iﬁﬁw% |
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Faculty of Liberal Arts

3.  Shori-term Chinese Languége Program. Parfyl A sends stndents to Party B fo participate in
" theshort-term Chinese language program which lasts no more than two months, Party B agrees
" toissue a syllabus and a iranscript for students of this program to facilitate the transfer of eredits.

= EEESIEE. TAREEE T SIEUTRITE CREdEtR) . 2
e B 2 AR K VRIS LR T AT R

4. Visiting Scholar Hosting Program. The parties agree {0 host visiting scholars who meets the
standards established by the host party for visiting scholars from the other party, as detailed in
the attached visiting scholar hosting agreement. ‘

n. BEHREEE. TGRS SR RO TR, WARE
WHEHIE. | .

5. -Faculty Exchanges. The parties agroe 1o exchange faculty members to teach intensive, short
courses at each other’s partjes. In addition, faculty members from-one party will be invited to R
. attend conferences and symposia af the other party. '

-/

'i\amﬁm?mfﬁﬁi&ﬁﬁﬁwﬁ%ﬁﬁﬁ%ﬁﬁ%ﬁﬁﬁ$,%%,«ﬁwﬂﬁ%
TR RS A WA S, :

In'item 2 and 3 of this MOU, the tuition fees of the students assigned by Party A to Party B shall be

- 'paid by Party A to Party B. The specific payment process and amount of the tuition fess, shall be

" mutually diseussed and concluded between the parties in special written agreements prior to the
initiation of each program or oghemﬁée agreed by the parties. .

"ﬁ*gﬁﬁz,z%ﬁﬁmfmﬂafaém%ﬁ,mmﬁﬁwiﬁ%foﬂwiﬁwm
ﬁﬁgm;mmmﬁwm%Wﬁ%%%mmﬁﬁuﬂmrﬁ@gzn o

This MOU and its attached agreements modify the existing agreements between the parties whenever i )
A ¥ d L
they are inconsistent. . , : . i J

j:iﬁﬁ@%ﬁ?c&Kﬂﬁbﬂmﬁﬁﬂﬁﬁﬁﬁm&mZiﬁl%ﬁ%ﬁit’dﬁ%ﬂ; '

The parties may at any. time amend and supplement this MOU by written a:grqsn{en{:(s). The
'am;:ndment and supplement may be done. by mutually agreed and signed by both parties in writing,
" and become part of this Agreement. ‘ .

o AR T A AR R A R, SITRANER R0 DRI
SRR, SR co |
. This MOU wﬂl enter into force fdr five academic yeats (2019-2020, 2020-2021, 2021-2022, 2022-

2023, 2023-2024) upon signature by representatives of both parties. Either party may terminate this
. MOU at the end of any academic year by giving at jeast six months’ notice. Upon expiration, this

2

164




Degree

|Z[ Bachelor [ Master [ Doctoral

Faculty of Liberal Arts

TQF 2 Bachelor of Arts Program in Chinese (International Program)

=D

MOU ‘may be gxtend_ed by mutually agreed and signed by both parties in writing,

AR TR AN R RENE R RN,

AR A 4 (2019-2020, 2020-2021,

. 2021-2022, 2022-2023, 2013-2024) . BESRAATABEAR, (AT —7 B AEAE A — 4

EK.

this MOU will be completed normally.

REEFRREES. ﬁiiﬁﬁ?%ﬁ—liﬁmﬁ@@ﬁﬂﬁ. T M E R kS R RS s AR

Any program or activity that may have comrenced at either party before the date of termination of

AR AT A I B AT FFIASRME RS H B E R 72

Any dispute arising from the implementation or interpretation of this MOU will be resc;lved amicably

by consultation between the parties.

ﬁ*#ﬁﬁ%ﬁﬁ@ﬂﬂﬁ%%@ﬁ%mmmmﬁﬁﬁﬁﬂWEmuﬁ&,

Ta witness whereof, the parties will sign t_iuph'cate origiﬁals of this MOU and each party will retain
one original. { This MOU is written in English and Chinese and both language versions are equally
glish and Chinese language, the English langnage text

authentic. If there is any conflict between En
. shall prevail.] ‘

RS AR, SRE—6, RIS, CRRRESRAATR

TE, HESCAR R RSN . W,

For and on behalf of
Mahidol University

' Facalty of Liberal Arts

- “pssistant Prof. Thanayus Thanathiti, PhD

 Dem@O

Witness by-

]

o

Yuwadee Tirath&-adol? PhD
Associate Dean

\Date(EH): _20May 2019

DS aw ot

For and on behalf of
Shanghai Jiao Tong University
School of Humanities

.- Associate P_xtof[Q.i Hong .

. Witnessby :
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1

{ o)

‘Wu Jianfeng, PhD
Associate Dean
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Double Bachglor Degree Program Agreement
between | o
Shanghai Fiao Tong Univiérsify
and -
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)
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This agreement is made between:

1. Shanghai Jiao Tong UnlverSIty (SJTU), acting through its Schoel of Humanities, at 800
Dongchuan Road, Minhang, Shanghai 200240, China. :

2. Mahido! University (MU), actmj through its Faculty of Liberal Arts, at 999 Phuttamonthon
4 Road, Salaya, Nakhon Pathom 73170, Thailand

Hereafter each of the two institutions is referred to as a “Party”, and together as the “Parties”.

RECITALS

. The Parties wish to establish a Double Bﬁchel_or'Degree Program (“DDP”) in the field of Chinese Language
' ) on the semesters set out in this agreement (the “Agreement”),

The Parties agree as follows:

- 1.  DEFINITIONS AND INTERPRETATION |
In this Agreement, unless tﬁe contdnt of the subject matter otherwise requires:
(8) Commencement Date: from 1 Jamjary 2020 to 31 December 2024,
(b) Home Institution: MU ‘
(¢) Host Institution: SJTIf
2. PRINCIPLE AND SCOPE

“The DDP is established in the areg of Chinese Language. The admitted siudents will go to the Host.
Institution from the fourth to seventh sjmester of their undergraduate study for coursework and research, *
. and then retuin to their Home Instifution fo complete their degree theses. The admitted students will be
’.\) registered with both MU and SJTU a5 full-time students. Their completion of credits and academic
' performance will be examined to the standards of both Parties. Upon successful completion of the DDP,
the students will be conferred with bachklor’s degree certificates by both SITU and by MU.

3. SELECT ION AND ADMISSION OF STUDENTS
3.1 Current bachelor s degree students fin their first year in the CHINESE LANGUAGE fields at MU are
eligible to apply for the DDP, -

3.2 The eligible students can apply tolhls/her Home Institution, which will screen and recommend the
potential candidates to the Host Injstitution. The students recommended by MU should make their -
formal apphcatlons to SITU thrm;gh the online application system ( gp_ //applysjtu.edu.cn) before
March 31 of each year.

3.3 The Host Institution will decide wHether or not to admit each applicant based on its own criteria. The
Host Institution reserves the right ty reject any student recommended by the other Party.
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3.4 Eligibility criteria for applying for the DDP are as follows:

a) the student must meet the language proficiency criteria of the Host Institution (at least score of
180 HSK level 5 or with |excellent academic performance, recommended by the Home
Institution); .

b) the student must have finishel two academic semesters in his/her Home Institution, completing
ALL courses and ALL credits according to the Regulations of the Home Institution.

3.5 The admitted student will be registéred as a full-time bachelor’s degree student at both Parties and will
have access to facilities at both Parfies. The registration time at the Host Institution is from the fourth

to seventh semester.

3.6 The admitted student will not be permitted to terminate his/her participation in the DDP voluntarily
;”) and thereafter reapply as a single dbgree student at the Host Institution.

3.7 For each admitted student, a sepafate Cotutelle Agreement should be signed, which will define the
detailed arrangement OI COUTSES, rersearch deg'rees intellectual property, and se on, under the umbrella
of this agreement. . | ’

4. PERIOD OF RESIDENCY

4.1 . The admitted student should registlr at each Party as afull-time regular bachelor’s degree student for
no less than two years, and is requifed to spend a minimum of two years at the Host Institution.

4,2 The admitted student may extend h1s/her study in the Host Institution upon the consent of both Parties.
Should the student fail to complete the credits required by the DDP scheme in the Host Institution,
his/her student status could be exténded in accordance with the Regulations of the Host [nstitution.
Each Party should inform their p ner immediately when there occurs a change in student status. The
‘total period of study of the admitte student at both Parties shall not exceed six years. ‘

5. COURSEWORK REQUIREMENTS ,
‘5\) 5.1 In principle, the admitted studeﬁt should take the courses offered by the Parties.

5.2 The admitted student should earn criedit as required by the respect{ve DDP scheme of each Party. Other
eredits completed could be transfer}"ed at each Party. '

5.3 Both Parties promise to recognize he course modules taken af the other Party. Modules taken at the
other Party fulfilling the expected| proficiency level for a passing grade will be credit-transferred
following the current rules and propedures of each Party, and will be accredited as partial fulfillment
of the DDP. Both Parties should pry vide the English transcript of the admitted student to their pariner
prior to any agreed deadlines.

6. DEGREE REQUIREMENT

- 6.1 Each admitted student is required ttnieet'the program requirements and other degree requirements to
complete bachelor degree, including scoring 180 or over in the HSK level 6 and providing the .

corresponding transeript.

168




Degree M Bachelor [ Master [ Doctoral Faculty of Liberal Arts

TQF 2 Bachelor of Arts Program in Chinese (International Program)

6.2 The admitted student must finish Writing herhis thesis for evaluation and pass the oral defense at the

" Home Institution. The thesis should be written in Chinese, with a word count over 5000 words, under

the Supervision of the Home Institution. ‘The Home Instltutlon will provide one copy of the admitted
student’s thesis to the Host lnstltut on for reference.

U 6.3 Students who successfully complete 2 DDP will be issued two "bachelor degree certificates, one from
- each Party recognizing that the degree was completed as a collaborative program with the other Party.

6.4 Once the degree has been granted, fit may be revoked by either Party. If the admitted student’s degree
is cancelled by one Party according to its Academic Regulation and other related policy, the other
Party shall cancel the student’s degree simultaneously. Both Parties will be consulted and will receive
copies of all correspondence in relation to the revocation of a DDP degree.

7. WITHDRAWAL AND TERMINATION OF THE PROGRAMME

7.1 Al matters relating to the withdra‘:{al of students from the DDP shall be governed by the Regulations
and processes of both Parties. If the student withdraws from the DDP due to any reason, one Party
-shall notify the other Party. ) :

7.2 Upon mutual agreement between the Home and Host Institutions, and with the concurrence of the

" Supervisors, a student’s Double egree candidature may be’ terminated due to poor performance,

dxsc1p1mary problems, or other isslies of a nature deemed significant enough by the Home and Host
Instltutlons and the student’s Supervisors.

7.3 Whether a student’s candidature ehds prematurely as a result of clause 7.1 or clause 7.2, the Home
Institution shall decide whether the }Student is to be permitted to continue as a regular bachelor’s degree
student at the Home Institution.

8. - FINANCIAL MATTERS

8.1 ‘MU shall pay the tuition fees for DDP students, of RMB 24800 per student per year, to STTU annually
. within a month after students’ registration in the fourth semester. The tuition fees shall be paid to cover
E«‘) four semesters, ranging from the folirth semester to the seventh semester. The use of non-academic or
’ -non-obligatory facilities, services and functions af the Host Institution may require the payment of fees
by the students. Should any changg of the tuition fees occur during the period of study, the students

should follow the latest Regulation of both Partics.

8.2 The tuition fees related to extended study at the Host Institution (over four semesters) should be paid
to the Host Institution. :

83 Accommodation and all living expenses, including medical/health insurance will be borne by the
student. During the admitted studerit's study at the Host Institution, he/she must purchase insurance as
required by the regulation of thd Host Institution. The student may apply for scholarshlps or
assistantships available at either Pq1y

8.4 In the case of withdrawal or te ination due to any reason, the refund policy will follow the
Regulations and process of the Hos} Institution.
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9. INTELLECTUAL PROPERTY tRIGHTS

9.1 All Intellectual Property previously belonging to or in the control of either Party which may be used
" and/or disclosed for the purposes otc this Agreement shall remain the property of that Party.

9.2 Issues relating to exploitation rights and revenug sharing relating to any Intellectual Property
‘developed/created by any student and/or employee of either Party pursuant to the DDP and/or this
Agreement shall be defined in the Cotutelle Agreement.

10. DURATION, AMENDMENT AND TERMINATION OF BDP

10.1 This Agreement shall come into f({ce on the Commencement Date, and continue for a penod of five
years, unless otherwise terminated in accordance ‘with Clauses 103 or 10.4 below, or extended by

mutual agresment of the Parties.

@ ) 10.2 No amendment or variation of this, Agreement shall be effective unless considered and approved by
’ both Parties and signed by or on behalf of each Party.

10,3 This Agreement may be terminated|by mutual consent or by ¢ither Party giving one year’s prior written
notice to the other Party. o

10.4 Either Party may terminate this Agféement if the other is in default or in breach of any provision under
this Agreement provided that the gggrieved Party has first given one month’s written notice to the
other Party to remedy and/or rectify. its breach and/or default within such time. If the default and/or
breach has not been remedied at the expiry of the specified time the aggrieved Party may by written
‘notice terminate this Agreement with immediate effect. Where either Party is in default or in breach
of this Agreement and such breachfdefault is incapable of remedy,' the other Party shall be entitled to
terminate this Agreement with immiediate effect by way of written notice to the other Party.

10.5 In the event that this Agreement is terminated in accordance with this Clause 10.3 or 10.4 above, the
Parties will use their best endeavprs to ensure that students enrolled in the DDP at the time of
, ‘termination are able to continue and completé the DDP in which they are enrolled, unaffected ~By the
§) o termination of this agreement, ‘

11. DISPUTE RESOLUTION

" 11.1 If any dispute arises between the Parties it shall first be referred to the Presidents of MU and SJITU (or
any person nominated by the Presjdent) who shall consider, discuss and endeavor to resolve such
dispute as soon as possible,

11.2 Each Party will use reasonable endeavers fo reach a negotiated resolution through the dispute
resolution procedure referred 4o in Clause 11.1. The specific format of such resolution will be left to
" the reasonable discretion of the Parties.

11.3 Nothing cbntained in ‘this Clauset 11.1 shall restrict either Péﬁy's freedom fo commence. legal
proceedings to preserve any legal rijght or remedy or protect any proprietary or trade secret right.
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t

12.  CONTACTS

The contacts details of each Party for the purposes of this Agreement are as follows:
(2) Shanghai Jiao Tong Univergity: - :
1) Address: 800 Dongchudn Road, Minhang, Shanghai-200240, China
2) Name: Ms. Xiaoling Mo' . :
3) Tel: +86-21-63932996
4) Email: xImo@sjtu.edu.cn

r

(b) Mahido! University

1)  Address: 999 Phuttamanthon 4 Road, Salaya, Nakhon Pathom 73170, Thailand
j 2) Name: Ms. Sasipin Distapont '
» 3) Tel: 66642614322
’ 4) Email: sasipin.dis@mahldol.edu

13. LANGUAGE ‘ , ,

“This Agreement is written in both Englisfx and Chinese with the meanings and wordings to be identical.
Both versions are legally binding. Thereiare exactly two original copies of this Agreement for each version.
If there is any conflict between English nd Chinese language, the English language text shall prevail. -

Executed as an AGREEMENT:

SIGNED for and on behalf of Mahido)University by:
£
Asst. Prof. Thanayus Thanathiti, PhD
- Dean of Faculty of Liberal Arts '
) : Mahidol University -
Date: 23, 0ut 1,0(7

SIGNED for 150, 0n behalf of Shanghaf Jiab Tong University by:

Prof. WANGNing,
"Dean of School of Humanities
Shanghai Jiao Tong University

Date: 1%0% 'DO(}? ;
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Mahidol University
/ Faculty of Liberal Arts

YIELAA

SHANGHAL JIAO TONG UNIVERS{TY

| bR EAE
| e

SR B AL
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AYEX A : b

1 EMREAR (SITU) , MR AT AU Mk SR IR RCR
¥ 8005 (WB4w: 200240) .

2. BFERE (MU) , BEHE SCEBEBATRG ik 999 Phuttamonthon 4 Road,
Salaya, Nakhon Pathom 73170, Thailand ’

MTFHRE 2~ —0, W%?\Jf‘ﬂﬁ”u

P

B SEETHRIBR ( Eﬂ“ﬁ]‘i&”) fkEk, ERUEE DB BE BN A
I B (Double Bachelor Degree Program). o

BITIFONE, IR T K

1 B
RAEBIESH, A hCHHNREE T

(@#m&%&ﬁﬁﬁﬁﬁzmmﬁﬁﬁ1Hﬁ2mﬁﬁmﬁalaa
() VR R, SEBEAE,

(c) BelUERe, H HIgREXRE.
) ’
o 2. RIRIERE _ L _
ST E B RIGEE . ST E RS AR S 2B b R
SR IFE, ZEERBEIRH SR EREESE MBS T, NG E KRAERE
B e TAE e b 2 i Hfl 2, « HABURE A Bl SR F I T PR oA i
ﬁ%&ﬁ%&mﬁ#ﬁﬁ%ﬁﬂﬂ‘#mii%ﬁ%%%iﬁﬁﬁk%ﬂﬂﬁﬁk#%$
AHERFNE L ERET .

3. LAV - .
3.1 AT E M BRI B L — AR A T
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&fﬁﬁ$%%@%#$ﬂﬁmﬂ$ﬁ%$$%,%ﬁﬁﬁm%&#&ﬁﬁﬂ%ﬁﬁﬁo
LA RSO ENESEY 3 A N BNELELRIERS
Chttp://apply.sjtu.edu.cn) [A_HH#ET ﬁi%kxEﬁEﬁa
3.3 ﬁ%%ﬁﬁﬁ%ﬁiﬂﬁ@ﬁﬁﬁﬁ,EW%&%&E%&WR%%&%%W%E
34 AWEMEEREGTT:
8) St MR BB A R HEE B ER (HSKS1804 B WL BT BE FER Bt
W5, hIRHFEHREIE)
M#iﬂﬁﬁﬁﬁ%ﬁ%ﬁm%%utxﬁmﬁ%KEEM%ﬁ@mMWﬁsHﬂﬁ
B %5 .
3.5 Aﬁmﬁ%iﬁﬁﬁﬁ%ﬁﬂ&%ﬁéaﬂ$ﬂér%%%M%E“ﬁTﬁﬁﬁm%
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37 MTAEACET RIS, (R (BARAELHUEI DS
%%%m%ﬁﬁ\%ﬁxim‘ﬂﬁ?ﬁ%l@&ﬁ%&%ﬁ%?ﬁﬁﬁwﬁﬁa

4 EINMW : :
4.1 TESEET— ﬁ%&%ﬁﬂT&?WE,E%W%&#TMWkT&?ﬁE

42 RSB AR R R R L K 8, (B B2 D MR
RN, BARESRERN R KR FEEEREESN, SR
{)] IHEAIST A AT AENT I ER BRI,

5 WREEK .
5.1 FE AR B A RO SRR

12ﬁﬁ%iﬁﬁ%?&ﬁ&%ﬁ#%gimm%m%%a%%ﬁﬂﬁW%i,ﬁﬁ%ﬁ
A NTERS 7 SRR 2 4 Rk '

SS%WﬂﬁﬁﬂEw,%EEE%ﬁWV&M%ﬁTW% ﬁmﬁ%ﬂﬁfﬁﬁ%ﬁ%
#, HME%ﬁ%%ﬁﬁﬁgf A ERT 5 RETE 4 (R 78 s i L SR 1 e D 4
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6. BEEEK e |
61ﬁﬁ%%ﬁﬁm#¢ﬂ”¢ﬁﬂﬁ%#ﬁﬁi,ﬂMﬁﬁﬁm&@ﬁHﬂﬁwﬁ&u
b, HIRHN GRS, HTREEN.
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64 HEHRTE, W IRAAENE AR EMERMHELL, WA Pt
 RWBOIRAL EASRER, NSRRI R NE, SR
D AR
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7. WERRES%&E
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9. HIEFER
9.1 AP FERREREN—-FERR—FHEEMRR. BIAER A uﬁﬁﬁiﬂﬁ]’ yatl
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Faculty of Liberal Arts

(a) EITEKE Y
1) Hbubk: *Iiﬁﬁ?lﬂﬁtfﬁﬂlﬁﬁsooﬁkiﬁ, HE4#200240
2) BRI BEEH LI
3) ‘Eﬁnﬁ. +86-21-63932995
4) HBTFMFE: xlmo@sjtu.edu.cn

(b) BAw K2 . _
1) #hit: 999 Phuttamonthon 4 Road, Salaya, Nakhon Pathom 73170, Thailand
2) BE&RA: Ms. Sasipin Distanont '
o~ 3) i 66642614322

). 4) %%ﬁiﬂkﬁ sasipin.dis@mahidol.edu
13 &%
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